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Byt piatek, po szesnaste). Drzwi do jednego z laboratoriow Instytutu
Medycyny Sadowe otworzyly sie szeroko.

— Doktorze Sturm — zawolata sekretarka profesora Fabera nie
wchodzac — czy mogtby pan przyjs¢ na chwilke?

Doktor Michael Sturm, studiujacy pod mikroskopem skrawki skory,
odwrdcit sie, a na jego gtadkig, mtodzienczg twarzy pojawit Sie wyraz
zdziwienia, charakterystyczny dla osob wytraconych ze stanu gtebokiego
skupienia.

— Profesor Faber chciatby z panem rozmawia¢ — dodata dziewczyna i
nie czekg ac na odpowiedz wyszia.

— Do lichal — odezwat si¢ doktor Jo Kulicke zajety uktadaniem szkiet
laboratoryjnych w specjalng zmywarce.

— To nie wrdzy nic dobrego — dodat, przeczesujac wolna reka krotko
obci¢te jasnorude wiosy.

— Na to wyglada — mruknat Sturm. Podszedt do umywalki i spojrzat
przelotnie na swoje odbicie w ukosnie zawieszonym lustrze: niebieskie
oczy, szerokie czoto, geste ciemnoblond wiosy, nic nadzwyczajnego, gdyby
nie krétko przycieta brodka, ktéra— jego zdaniem — dodawata mu powagi.

Fartuch nie wygladat najczyscig, trzeba go zdja¢, bo profesor Faber
jest wyjatkowo przeczulony na punkcie czystosci. Trzeba tez bardzo
starannie wymy¢ rece. Na koniec dr Sturm ubrat sie w bezowa letniag bluze
WYj$CIOWa.

Kulicke przygladat sic koledze i przymruzywszy swoje waskie,

zielonkawe oczy, zasmiat sig.




— Ktos tu chce zabtysnaé, co?

Sturm przywykt juz do docinkow mitodszego wspotpracownika.

— Nie wysilg si¢, ztosliwcze! — rzekt, a przechodzac obok, szturchnat
go w bok i dodat: — Nie ruszaj niczego na moim stole; wroce, to skoncze.

Szedt wzdtuz korytarza, na drugim koncu zapukat do drzwi gabinetu
profesora Fabera.

Dyrektor Instytutu Medycyny Sadowej, starszy siwowlosy pan, O
szczuptg twarzy i z chtodnym spojrzeniem szarych oczu wstat | odtozyt
okulary w grubgj, ciemnej oprawie.

— Ach, to pan, drogi kolego! — przywitat si¢ z charakterystyczna, lekko
przesadzona grzecznoscia, narzucagac od razu wymuszony dystans. — Ciesze
Sig, ze zechcial pan przyjs¢ natychmiast. Prosze bardzo, niech pan usiadzie
— rzekt, wskazujac fotel naprzeciwko biurka.

Michael usiadl, czekaac na wyjasnienia szefa z nie ukrywanym
niepokojem. Sam jak zawsze elegancki, dziwnie czut si¢ w obecnosci
profesora, ktory na pierwszy rzut oka przypominat z grubsza ociosany kloc
drewna.

— Pan, drogi kolego, starat si¢ niedawno o stanowisko dyrektora
Instytutu Medycyny Sadowel w Kilonii... — zaczat profesor, sadowiac si¢
wygodnie w fotelu.

— Zapanska zgoda, panie profesorze — pospiesznie dodat Sturm.

— Alez oczywiscie! Nie mam w zwyczaju stawa¢ moim miodszym
kolegom na drodze do kariery — twarz profesora nie zdradzata jego nastroju.
— Z tym wigksza przykroscia musze pana poinformowaé, ze w Kilonii
panska oferta nie zostata przyj¢tai stanowisko objat juz ktos inny.

Michadl czut, jak na przemian robi mu si¢ zimno i goraco. Bardzo

liczyt na zmiang pracy, atymczasem... fiasko!




— Dowiedzialem si¢ o tym nieoficjanie — profesor bawit si¢ rogowa
oprawka okularow — ae zdecydowatem sie panu powiedzie¢, zeby nie
trzyma¢ panadtuze w niepewnosci.

— Dzi¢kuje, panie profesorze — wydusit z siebie z trudem.

— Niech pan si¢ nie zatamuje, doktorzel — waskie usta profesora
utozyly si¢ w cos na ksztalt usmiechu. — Po co panu ta Kilonia?

— Chciatem si¢ ozeni¢, profesorze.

— Tutg tez zle pan nie zarabia...

— Mam na utrzymaniu takze matke.

— Tak, rozumiem. Panska narzeczona niecierpliwi si¢, ale niech pan
postucha rady starszego, doswiadczonego mezczyzny... lle pan materaz lat?

— Dwadziescia osiem.

— No, widzi pan! Nikt nie powie, ze w tym wieku za wczesnie si¢
zeni¢, aletez nikt nie mowi, ze za pézno. Co do mnie, to szczerze Sie ciesze,
ze zostanie pan W naszym instytucie.

Wygladalo, ze profesor skonczyt rozmowe. Sturm wstal, ale szef
podni st swoja szczupta reke i zatrzymat go.

— Chwileczke, drogi kolego. Jak pan wie, lece dzis do Berlina na
kongres. Prosze poprosi¢ sekretarke, zeby data panu wykaz adresdw |
telefondw, pod ktorymi bede osiggalny. W razie potrzeby moge wroci¢ w
kazdg chwili, ae mam nadzigg¢, ze w weekend nie zdarzy si¢ zadne
morderstwo, a w pozostatych sprawach zdaj¢ sic catkowicie na pana.

W laboratorium nie byto juz nikogo procz dr. Kulickego, ktory siedzac
na parapecie palit papierosa.

— Masz ming, jakby ci¢ stary przepuscit przez maglownicg — przywitat
Sturma.

— Z Kilonii przyszta negatywna odpowiedz.




— Od razu ci to mowitem! — Kulicke zeskoczyt na ziemi¢e. — To
sprawka starego. Napisat pewnie opini¢, ze za mtody na tak odpowiedzialne
stanowisko, ze brak doswiadczeniai temu podobne brednie.

— Nie sadze — pokrecit gtowa Michael. — Byt dla mnie bardzo mity.

— Mity! | ty si¢ dates na to nabrac? Stary cwaniak! Jeszcze mu si¢
dobierzemy do skory.

— Daj spokdj, Jo. Nawet jesli masz racje, to i tak nic nie pomoze.
Teraz dlamniejest waznigjsze, jak o tym powiedzie¢ Ewie.

—Wspotczuje ci, Michael. Wiem, ze bedzie rozczarowana.

Fabryka Schdllera zngdowata si¢ na peryferiach. Hale produkcyjne
zgrupowane wokét biurowca zamilkly dokladnie o piatg, kiedy syrena
obwiescita koniec pracy, a zarazem koniec tygodnia roboczego.

Pracownicy spieszyli do. bram, natomiast w pomieszczeniach dyrekgji
praca wciaz trwata. Donosny glos dyrektora Kaysera byto stycha¢ az na
korytarzu:

— Panno Horn, prosze o korespondencje do podpisu!

— No, ngwyzszy czas! — mrukneta Liliana Horn, wstgjac od biurka

Poprawita na biodrach obcista, biata spédnice, nie zwracajac uwagi na
kolezanke, panne Follner, ktéra z zacisnictymi ustami obserwowata ja,
patrzac zazdrosnie przez grube szkta okularéw.

Lilianausmiechnetasie.

— Niech pani si¢ nie martwi, ztotko. Wkrotce wyjezdzam na urlop i
znow' bedzie pani miata okazje podstawi¢ staremu kolano do potrzymania.

Szara twarz panny Follner skurczyta si¢, a z wykrzywionych ze ztosci
ust padto tylko krétkie stowo: , Zmijal

Liliana chwycita dwie teczki dokumentow do podpisu, usmiechnetasie

| tanecznym krokiem przeszta przez caly pokoj. Zamkneta za soba




dzwickoszczelne drzwi gabinetu szefa.

Dyrektor Kurt Kayser podniost na nig swoje niebieskie, btyszczace z
zachwytu oczy! — Jak pani to robi, Liliano? Po osmiu godzinach pracy
wyglada pani jak wywinic¢ta z ptatka.

— Kwestia wprawy, panie dyrektorze. — Liliana potozyta obie teczki na
biurku, pochylita sie mocno do przodu, az wstagzka jg jasnozolte
szyfonowsg bluzki musneta policzek dyrektora. Mowiac te stowa poklepata
go poufale po reku.

Podpisywal jeden dokument po drugim. Liliana w tym czasie
zapatrzyta sie w jego opalona tysing okolong wianuszkiem siwych wtosow.
Zatrzymat si¢ nad diuzszym tekstem, a ona, zniecierpliwiona, ostentacyjnie
patrzyta w okno, za ktdrym rozciggata Sie¢ monotonna panorama typowego
nadrenskiego miasta przemystowego z kominami i kopalnianymi wiezami,
przykryta mgietka wszedobylskiego kurzu.

— Weekend chce spedzic na Sylcie — rzekt dyrektor, wpisujac w
tekécie pominigty przecinek. Ziozyt podpis, z ktérego czytelna byla
wiasciwie tylko litera K.

— 7Zycze przyjemng zabawy — odpowiedziata Liliana przewracajac
nastepna kartke.

— Wystarczy stowko, a zabiorg ci¢ ze soba — zmienit szybko oficjalne
,pani” napoufate ,ty”. Zauwazyltato natychmiast.

— Wzruszytam si¢ do tez.

— A wiec?

— Nie jestem zainteresowana.

UniGst glowe | patrzyt jg prosto w oczy.

— Wiesz przeciez, ze mowi¢ powaznie, Liliano. Jestes dla mnie

jedyna, ngwspanialsza...




W jg oczach przypomingacych kolorem bursztyn, pojawit si¢ btysk.

— Niewysilg si¢. Znam t¢ spiewke nie od dzi§ — przerwata mu.

Potozyt obie rece najg biodrach i przyciagnat do siebie.

— Dawno juz powinienem si¢ rozwiesc...

Wyrwata mu si¢ zrecznie.

— Nikt ci¢ o to nie prosit!

— Zrobitbym to, gdyby zona nie byta ciezko chora. Miatbym zostawi¢
kaleke na pastwe losu? Nie ma nikogo précz mnie.

— Jak ona si¢ czuje? — spytata Liliana zmienionym nagle gtosem.

— Jest nieuleczalnie chora i dobrze o tym wie — odpowiedziat
zdenerwowany. — Naprawdg, nie moge juz patrzec, jak ona si¢ megczy.

— Ach, rozumiem! — usmiechneta si¢ szyderczo.

— | dlatego zostawiasz ja w kazdy weekend sama, bo nie mozesz...

Przerwata nagle, gdyz zauwazyta wecisnicty klawisz interfonu.
Szybkim ruchem zwolnita go i zielona lampka zgadta.

— Cholera, nie zauwazylem! Gniewasz sic? — spytat przesuwajac
delikatnie reka po gtadkig powierzchni rgjstop na jg udach. — Chyba cig
skompromitowatem.

Cofneta sie. — Nie sadze — rzekla, sktadgjac starannie umalowane usta
do usmiechu. — Znasz moja dewizg: kto raz stracit czes¢, moze zy¢ naluzie!

— A wigc jedziesz ze mna?

— Niestety, szefiel Nie wchodzi sic dwa razy do tg samg rzeki. —
Zwingta szybko teczki, musneta wargami tysinke dyrektora i tanecznym
krokiem odeszta do drzwi. — A poza tym mam ciekawsze plany! — dodata.

Wecisnat klawisz interfonu. — Panno Follner, prosze...

— Tak, panie dyrektorze? — zaskrzeczat z gtosnika zdyszany i

zalamujacy Si¢ ze zdenerwowania gtos starg panny.




— Prosze potaczy¢ mnie z zong — dokonczyt, a pochyliwszy si¢ dodat:
— chwileczke, panno Follner... poza tym bardzo licze na pani dyskrecje. Czy

pani mnie zrozumiata?
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Siostra Eliza stangta w kacie oswietlonego stoncem pokoju i czekata,
az pani Kayser skonczy rozmawiaé przez telefon. Katem oka obserwowata
pacjentke, by w odpowiednig chwili zdazy¢ odebra¢ z jg bezwitadng reki
stuchawke, zanim zawisnie ona na skroconym sznurze przy aparacie.
Podniosla ja, przytozyta do ucha, a poniewaz stychaé juz byto tylko ciagty
sygnat, odtozylaja na widelki.

Popatrzyta ze wspoéiczuciem na twarz Ireny Kayser lezacqg z
zamknigtymi oczyma. Jg pokryte szminka usta, pociagnigte tuszem rzesy |
zaczernione brwi wygladalty okropnie na tle bladych, zapadnictych
policzkéw 1 starannie uczesanych ciemnych, poprzetykanych siwizna
wlosdw. Ubrana byta w biata hocng koszule z dtugimi rekawami, ozdobiong
koronkowymi aplikacjami. Wokol szyi, pomimo panujacego w pokoju
goraca, miata owinigty gruby kaszmirowy szal.

Mtoda pielegniarka nie odezwata si¢ ani stowem. Pracowata w tym
domu juz na tyle dtugo, by wiedzie¢, co w pozne piatkowe popotudnie
oznaczat telefon od pana Kaysera.

Poniewaz chora nie poruszyta si¢, Eliza wyszla na taras i przygladata
Si¢ rowniutko przystrzyzonemu trawnikowi i klombom pokrytym kwiatami,
wstuchiwata si¢ w jednostajny szum pracujacych zraszaczy.

— Sogtro...

Glos Ireny Kayser byl ledwie styszalny, ae na tyle donosny, ze




pielegniarka natychmiast znalazta si¢ przy t0zku chorgj. Ta patrzyta na nia
bez wyrazu.

— Mogtaby pani zmy¢ mi makijaz?

Pokoj, w ktorym si¢ zngjdowaty, stuzyt kiedy$ za jadalnig, o czym
Swiadczyt kredens z biatego klonowego drewna, zamujacy cata niemal
sciane. Sostra Eliza poustawiata na jego pétkach przybory potrzebne jg do
pieegnacji chorg. Na wozku do rozwozenia herbaty utozyla teraz
buteleczki,
przerdzne pudetka, z kuchni przyniosta plastykowa miske z ciepta woda |
podjechata do 10zka. Usiadla na jego krawedzi | zaczeta starannie zmywacd
twarz chorg mleczkiem kosmetycznym.

— Niech pani nie ma za zte mojemu me¢zowi — odezwata sie Irena— On
matyle energii... zycie w nim az Kipi... wiec musi od czasu do czasu wyrwa¢
Si¢ stad. Rozumie to pani?

— Spedzimy we dwie bardzo sympatyczny weekend — zapewnita
Eliza. — Jesli jutro bedzie pickna pogoda, by¢ moze wyprowadze pania na
taras.

Chora nagle zmienita ton:

— Niech pani nie przesadza z ta troskliwoscia! Dobrze wiem, ze
sprawiam az nadto ktopotéw i ma mnie pani szczerze dos¢.

— Taki mam zawdd, pani Kayser, i wybratam go dobrowolnie.

— Tylko niech mi pani nie wmawia, ze opieka nad kaleka jak ja
sprawia pani przyjemnos¢. Pani mus mnie nienawidzi¢... Nie, nie, prosze
nie zaprzecza¢. Nie mam do pani pretengi, bo samatez mam siebie dos¢. Co
to za zycie? Ciagle zdana na czyjas taske, bez zadng szansy na wy-
zdrowienie...

— Nie wolno pani tak méwi¢, pani Kayser. Doktor Koblenz... my




wszyscy mamy nhadzige. Prosze sobie przypomniec: dwa tygodnie temu
czula si¢ pani o wiele gorzg

— Eliza nie dopuszczata pacjentki do stowa. — Nie jest jeszcze
ngjlepig, aleto nie powdd, zeby sie zatamywac. Pacjent musi by¢ dzielny!

Irena z trudem podniostareke i chwycita pielegniarke zaramie.

— Pani jest dla mnie taka dobral — rzekta, a w oczach stanely jg tzy. —
A jatraktuje pania jak staramegiera.

— Och, stanowczo si¢ nie zgadzam! — protestowata Eliza zmywajac
kosmetyki zwilzonymi kitgbkami waty.

— Pracuje dlapani z checia, naprawde!

— Za cigzko pani pracuje. Jest pani bardzo mtoda... O, mam pomyst:
niech pani rzuci to wszystko i péjdzie dzis do kina.

— To niemozliwe, prosz¢ pani! Nie moge zostawi¢ pani zupetnie
samg.

— Alez siostro! — pani Irena prébowata si¢ usmiechnaé. — Dlaczego nie
miatabym zosta¢ sama? Czego tu si¢ ba¢? Nie mam juz nic do stracenia ani
tez do zyskania. Niech pani sprawi mi przyjemnosc i niedasi¢ prosic.

— | tak nie grga nic ciekawego. — Eliza wycierata twarz choreg
czystym mickkim recznikiem. — Same tylko erotyki, czy cos w tym rodzaju.

— To niech pani obgjrzy erotyk! Mowie¢ zupetnie powaznie — pacjentka
wyraznie si¢ ozywita. — Mysle, ze powinna pani obgjrzec taki filmi odrzuci¢
wszelka pruderie, bo nie chce zapeszy¢, ale nigdy nie wyjdzie pani za maz.

Twarz siostry spochmurniata nagle.

—Wecaemi si¢ nie spieszy.

— Wszystkie tak mowia, az pewnego dnia okazuje Sie, ze jest juz za
pozno. Radze pani pojs¢ na film erotyczny. Co tam radze! Ja pani kaze i$¢,

siostro! Mam w tym takze swQj interes, nie powiem... Wreszcie opowie mi




pani cos nowego!

Eliza wygladata na prawie przekonana. — A jak zrobimy z kolacja? —
probowata uzy¢ ostatniego argumentul.

— Drobiazg! Zjem cos troche wezesnig. Poznig przygotuje mnie pani
do snu i wreszcie wyrwie Si¢ z tg lazaretowe) atmosfery. Klamka zapadia i

nie przyjmuje zadnych sprzeciwow.
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Liliana otulona w biaty ptaszcz kapielowy, w turbanie z recznika,
szczelnie okrywajacym g diugie blond wiosy, wyciagneta sie na t6zku
czekajac, az wsigknie maseczka kosmetyczna natozona na twarz. Ddlikatnie
ruszata wyprostowanymi palcami obu rak, chcac przyspieszy¢ schniecie
lakieru nawypielegnowanych paznokciach.

Swieze wiosenne powietrze wpadato przez otwarte na oscierz drzwi
balkonowe do pokoju na dziewiatym pictrze wiezowca, zwanego popularnie
w miescie ,bunkrem sekretarek”. W istocie, nowoczesne jednopokojowe
apartamenty w tym budynku zamowaly gtéwnie samotne kobiety,
niekoniecznie jednak sekretarki.

Liliana lezata bez ruchu, starata si¢ nie mysle¢ o niczym, sadzac, ze w
ten sposodb poprawi skutecznos¢ maseczki, ale mimowolnie przypominata jg
Si¢ dzisigszarozmowa z szefem.

Czy on méwit powaznie? Nie kochata go ani troche, ale tez ani przez
chwile by si¢ nie zastanawiata, czy za niego wyjs¢. Gdyby byt wolny,
oczywiscie. Po nieudanym matzenstwie, zawartym — jak si¢ wydawato — z

wielkig mitosci, Liliana postanowita traktowaé mezczyzn rzeczowo i z
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dystansem. Kurt Kayser nie wyrézniat si¢ niczym szczegolnym, nie byt ani
przystojny, ani mtody. Byl niewatpliwie inteligentny i odnosit sukcesy.
Swojg partnerce zapewnial dobra pozycj¢ spoteczna, beztroskie zycie.
Mogta sobie pozwoli¢ na drogie futra, bizuterig, weekendy na Wyspach
Fryzyjskich, na wygodne mieszkanie. To wszystko miataby Liliana, gdyby
tylko Kayser nie byt zonaty. On jednak miat zong, nieuleczalnie chora na
stwardnienie rozsiane, co oznaczato, ze sytuacja moze Si¢ nie zmieni¢ przez
ngblizsze dwadziescia lat. W takim razie Kurt Kayser nie liczyt si¢ jako
powazny partner, z ktoérym warto sie¢ wigzac.

Liliana uniosta si¢ na tokciach, by spojrze¢ na stojacy obok tOzka
budzik. Dziesie¢ minut przeznaczonych na maseczke mingto. Pobiegta boso
do tazienki przedzielong na specjalne zamdéwienie czarnymi i czerwonymi
przegrodami z pleksi, zmyta pod prysznicem stwardniala maseczke |
nasmarowata kremem najpierw twarz, a potem cate ciato.

Mimochodem zerkneta w lustro i z uwaga przyjrzata si¢ swoim
diugim, zgrabnym nogom, drobnym, jedrnym piersiom, biodrom, na ktorych
nie byto ani grama zbednego ttuszczu, rowno zarysowang talii i szczuptej
twarzy z lekko wystgiacymi kosémi policzkowymi i piecknymi oczami,
kolorem przypominajacymi bursztyny. Ani sladu zmarszczek. Nikt nie datby
jg wiecg niz osiemnascie lat, gdyby nie spojrzenie swiadczace o pewnym
doswiadczeniu, jakiego nie mga mtode dziewczeta.

Kiedy si¢ usmiechneta, wygladata jeszcze mtodzig. Zrzucita turban |
rozgarngta palcami witosy. Po ciemnych odrostach nie byto ani sladu, z
przyjemnoscia Liliana rozczesata wi¢c geste jasnoblond pukle.

Kilka kropel perfum... Naciagneta na siebie biate jedwabne majteczki,
stylonowe ponczochy i przypi¢taje do podwiazek.

Jeszcze trochg dezodorantu pod starannie wygolone pachy i mozna
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zacza¢ makijaz. Trwato to dos¢ dtugo, ale rezultat $miato mozna by nazwac
dzietem sztuki.

Uprzatneta z grubsza tazienke 1 wrécita do pokoju. Wyjeta z szafy
sukni¢ bez rekawdw ze ziotego brokatu, przeciagneta ja przez gtowe i bez
trudu zasun¢ta zamek blyskawiczny na plecach. Wiozyla ztote czotenka i
wziela dopasowana do nich torebke. Zdjeta z wieszaka etole ze skorek
jagniecych i rzucitaja nafotel.

Bylo dwadziescia minut po 6sme.

Liliana weszta do kuchni 1 siegneta po stojaca w lodowce butelke
wodki. Aluminiowa nakretka nie ustepowata mimo prob podwazenia jg za
pomoca kuchennego noza. Skonczyto si¢ krotkim syknieciem, gdy Liliana
skaleczyta sobie kciuk i wskazujacy palec prawe reki.

Odruchowo wsadzita oba palce do ust i pobiegta do tazienki, by nad
umywalka zmy¢ krew pod strumieniem wody. Lewsa reka siegneta do szafki
po alunowy sztyft i przylozywszy go do ran, natychmiast powstrzymata
krwawienie.

Sptukata umywalke, odtozyta sztyft na migsce i wrécita do kuchni. Ze
ztoscia cisneta aluminiowa zakretke do kosza, nalata sobie kieliszek wodki i
wypita go jednym haustem.

W tym momencie odezwat si¢ dzwonek u drzwi, trzykrotnie, w
jednakowych odstepach. Liliana wzi¢la etole, torebke, rekawiczki.
Zamknela za soba drzwi naklucz i winda zjechata na parter.

Czekat tam pan Kerst, wiasciciel agencji ,,Ustugi towarzyskie Sp. z o.
0. , higpozorny starszy pan z wilosami w kolorze piasku, dzis ubrany w
ciemny garnitur i srebrny krawat.

— Punktualna, jak zawsze — przywitat ja. — To dobrze - dodat i
otworzywszy drzwi, przepuscit Liliang przed soba.
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Kilka krokéw od wejécia stat zaparkowany jego granatowy mercedes
300. Bylo jeszcze jasno, lecz w niektorych oknach wiezowca pality si¢ juz
Swiatta.

— Moze wolataby pani, zeby nastepnym razem nie czeka¢ pod samymi
drzwiami? — spytat, chwytgac delikatnie Liliane za ramic.

— Skad ten pomysl, panie Kerst? Dlamnie tak jest wygodnig.

— Jest piani obserwowana.

— Przez kogo?

Kerst podniést wysoko glowe wskazujac na wiezowiec.

— Przez sasiadki! — rzekt.

— One? — zasmiata Si¢ Liliana. — A niech sobie patrza! Nie robig
przeciez nic ztego.

—Ale...

— Kazda z nich puszcza si¢ co weekend, chociazby dla zabicia czasuy, i
w poréwnaniu z nimi ja jestem aniotem. One dobrze o tym wiedza i zadna
nie odwazy Si¢ mnie zaczepi¢.

Kerst otworzyt przed Liliana tylne drzwi mercedesa. Na przednim
fotedlu siedziata juz Ruth Fiebig, panienka z jasno— rudymi, krétko
obcietymi, kreconymi wtosami. Odwrdcita blada twarz i przymruzajac
ciemne, wielkie oczy, usmiechneta si¢ do Liliany. — Fanie, ze znowu
pracujemy razem. — rzekla.

— Cze$¢ Ruth!

Kerst wiaczyt silnik i cofgjac wyjechat najezdnie.

—Wiesz juz, jaki mamy plan nadzisigj? — spytata Liliana.

— Jeszcze nie! — zawotata Ruth zerkajac spod oka na pana Kersta.

— Mam nadzigje, ze nie czeka nas ciezka haréwka. Po catym tygodniu

pracy czuj¢ Si¢ naprawdeg zmeczona.
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— Na pewno nie bedziecie dzi$ ttumaczy¢ — zapewnit Kerst. — Zlecenie
ztozyt Niemiec, nigaki pan Schmitt, wiasciciel fabryki zabawek. Pewnie go
znacie, bo juz wielokrotnie korzystat z ustug naszel agencji.

— Nie przypominam sobie — odparta Liliana.

— To bardzo sympatyczny, powazny gos¢, ale same zobaczycie.
Prowadzi negocjacje z jakims handlowcem z prowincji i chce go zaprosi¢ na
kolacje w mitym towarzystwie.

— To moze od razu pojedziemy do Dusseldorfu — zaproponowata
Liliana— bo tutg...

— Nie, niel — przerwat jg Kerst. — Chodzi o krétkie spotkanie, o
nadgodzinach nie ma mowy, bo facet odlatuje juz jutro rano.

— Szkodal — westchneta Liliana

— Niezmordowana! — zasmiata si¢ Ruth. — Czy ty nigdy nie masz
dosy¢, Liliano?

— POki jestem mioda, skreslam ze stownika stowo ,,zmeczenie’. Moze
gdy bede starai zgrzybiata...

Obie rozchmurzyty si¢ nieco, gdy Kerst zaparkowat pod , Taverny”,
restauracja W wtoskim stylu, znana z dobrg kuchni, przednich trunkow i
stonych cen, gdzie schodzita si¢ migjscowa smietanka.

, laverna’ zngdowata sSi¢ za miastem, powyzg —waldw
przeciwpowodziowych, gdzie Ren rozlewat sie¢ szerokim korytem.
Podswietlone kasztanowce odbijaty si¢ w lustrze wody i przy odrobinie
fantazji, zwlaszcza w upalne dni, jak dzisig, mozna byto si¢ czu¢ tu jak na
srodziemnomorskim wybrzezu abo przyngmnig nad jednym z jezior
poinocng Italii. Wrazenie to potegowata jeszcze wioska muzyka odtwarzana
z tasmy magnetofonowsy.

Kerst pomogt wysiasé ngjpierw Lilianie, potem Ruth, w koncu oddat
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portierowi kluczyki od samochodu.

Weszli do sali udekorowang na brazowo w stylu witoskim, jednak
aimosfera od razu zdradzajacg niemiecka publicznos¢. Zapraszajacy
panowie siedzieli przy okragtym stoliku, nakrytym $nieznobiatym obrusem.
Na widok Kersta wchodzacego w towarzystwie dwu dziewczat podniesli si¢
rownoczesnie.

Zaczela sie prezentacja. Liliana dopiero przy stole przyjrzata si¢
niezngomym. Spojrzawszy na wyzszego, barczystego usmiechnigtego
bruneta, zbladta i przymruzyta oczy jak ktos, kto z ciemnosci wszedt do
jasno oswietlonego pokoju. Ani jeden gest nie zdradzit jednak, ze znata tego
mezczyzneg. Opanowata sie w mgnieniu oka

Kiedy pan Schmitt przedstawiat: — Pan Togler... panna Horn — oboje
przywitali si¢ jak dwoje nieznaomych.

Dopiero po chwili Liliana uswiadomita sobie, ze drza jg kolana, i z
ulga przyjeta propozycje, zeby usiasé. Czula si¢ niezrecznie. Czasami
zastanawiata si¢, co zrobi, jesli kiedys spotka Huberta Toglera, ale nie
przypuszczata, ze dojdzie do tego w takich okolicznosciach. Musata
przyzna¢, ze tamten rozdziat jg zycia wcale nie zostat zamknigty, jak si¢
mogto wydawac.

Hubert zajal sie rozmowa z Ruth. To dobrze, bo nie powinien
zobaczy¢ Liliany zdenerwowang . Ostentacyjnie odwrocita sie w strone pana
Schmitta i probowata nawiaza¢ z nim rozmowe, probowata, bo pomimo
ogromnego wysitku, nie potrafita si¢ skupi¢ ani na jego stowach, ani tez na
swoich odpowiedziach.

Podano koktal. Dopiero gdy Liliana wypita petny puchar niemal
duszkiem, poczuta si¢ troche lepig.

— Jeszcze jeden? — spytat pan Schmitt z usmiechem.
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Liliana zobaczyta przez moment ostrzegawcze spojrzenie pana Kersta,
ale odpowiedziata bez wahania; — Tak, bardzo prosze.

Drugi kieliszek wypita sama nie wiedzac kiedy. Zauwazyla, ze
podczas usmiechu kaciki jg ust dziwnie dretwiga, a twarze przed jg
oczymatraca ostrosé¢ i zaczynaja wirowag.

— Jestem pijana — przerazila si¢. Wstata z wyraznym wysitkiem
uwazajac, by si¢ nie zatoczy¢ i rzekta jakby nie swoim gtosem:

— Przepraszam panow na chwilke...

— Liliano, Zle si¢ pani czuje? — spytat Kerst.

— Alez skad! Zaraz bede z powrotem — usmiechnela si¢ niewyraznie, a
gdy Ruth chciatawstac takze, rzekla: — Zostan. Prosze!

Sztywnym krokiem wyszia z sali. Zamierzata poj$¢ do przylegajacego
do restauracji ogrodu, ale pomylita kierunki i znalazla si¢ na ulicy.
Wociagneta gicboko powietrze. Zawroty glowy zamiast ustapic, jeszcze si¢
naslity. Liliana miata ochote rzuci¢ si¢ na trawnik oddzielgjacy jezdni¢ od
chodnika, zakry¢ twarz rekomai wy¢.

Zebrata resztke silng woli i poruszaiac mechanicznie nogami, szta
krok po kroku naprzod.

Pozostali jedli juz przystawki, kiedy Liliana, wypoczeta i ozywiona,
wrocitajakby nigdy nic. Nikt zreszta nie pytat, gdziebyta. V

— Zamowitam rowniez dla ciebie — poinformowata Ruth. — Mam
nadzige, ze bedzie ci smakowato.

— Oczywiscie, znasz moj gust lepig ode mnie.

Lilianajadta z apetytem. Wyraznie unikata jedynie

biatego wina, ktére zaméwit pan Schmitt. Byta w doskonatym
nastroju. Przy ich stoliku raz po raz wybuchaty salwy gromkiego smiechu.

Po deserze. zaproponowano kawe. Ruth zgodzita sie Liliana odmowita:
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— Dzickuje, jezeli miatabym wybdr, wolatabym zatanczy¢ — rzekta patrzac
Toglerowi prosto w oczy.

Wstat i razem wyszli na taras, gdzie orkiestra grata melodi¢ ,,Moon
River”. Liliana poruszata sie jak piorko, zas Hubert byt wyraznie spiety.

— Chyba si¢ mnie nie boisz? — rozedmiata si¢.

— Jestes niebezpieczna kobiety.

— Bez przesady! Kilkalat temu miates wigce odwagi?

— Wiedziatem, ze mi to wypomnisz.

— A myslates, ze ja o wszystkim zapomniatam?

— Liliano! — zawotat zbyt gtosno i zmieszany dodat: — kochatem cig...
powaznie!

Uniosta lekcewazaco brwi.

— Wiekami pociechal

— Nie mogtem si¢ z toba ozeni¢, zrozum! Walczytem z soba, Bog mi
Swiadkiem, ale nie moglem! Mieszkatem wtedy w matym miasteczku,
prawie wsi; wyobrazasz sobie, co by si¢ stato, gdybym przyprowadzit tam
z0one rozwodke?

— Nie, ale chetnie zobaczytabym to na wtasne oczy — rzekla, a ktadac
mu palec na ustach dodata: — nie musisz si¢ broni¢. To byto dawno. Stare
dzige. Nie miatam zamiaru czyni¢ ci wyrzutow, a jedynie zalezalo mi na
oczyszczeniu aimosfery, jak przystato na dwoje rozsadnych ludzi. A zatem,
wyprowadzites si¢ z tg twojg wsi?

— Tak. Mieszkam teraz w Monachium i pracuj¢ dla sieci duzych
doméw towarowych. Ozenitem si¢. Moja zona wiasnie oczekuje dziecka.

— Mogge ci tylko pogratulowa¢ z catego serca— usmiechnegla sig, alew

glebi duszy poczuta nieznosny bdl.
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Siostra Eliza wrdcita do wilii Kayserow dwadziescia minut po
dziesiatg wieczorem. Poszia prosto do swojego saloniku, potozonego obok
jadalni zamieniong teraz na izb¢ chorych. Po cichu otworzyta wewngtrzne
drzwi. Dziwne, ze nie pali si¢ lampka nocna, ale poniewaz chora, ktora
budzi si¢ przy nggmnigszym szmerze, dzis jg nie wola, to oznacza, ze na
szczescie zasneta gieboko. Eliza odeszia nie zapalgjac swiatta.

Przebrata si¢ w tazience dla gosci, wrocita do swojg sypiani i
potozywszy si¢ na tapczaniku, zasneta natychmiast.

Obudzita si¢ z wrazeniem, ze stalo si¢ cos nieprzewidzianego.
Nastuchiwata w ciemnosciach — cisza. Przez zasunigte zastony wdzierat si¢
blady promyk wschodzacego stonca. Jak to? Mineta noc, a pani Kayser ani
razu si¢ nie obudzita? Wskazdwki wiekiego budzika wyraznie wskazywaty
za dwie minuty piata.

Eliza wskoczyta w pantofle, narzucita na siebie szlafrok i pobiegta do
zawsze uchylonych drzwi do pokoju chorgy.

Przez otwarte na oscierz drzwi balkonowe wlewato sie stabe swiatto.
Pacjentka lezata na t0zku w dos¢ dziwng pozycji; prawa reka zwisata
bezwtadnie dotykajac dtonig lezacg na podtodze owcze skory

— Pani Kayser, co si¢ stalo? — krzyknela przerazona pielegniarka. Jg
gtos odbit si¢ glosnym echem w pograzonym we $nie domu.

Podbiegtai dopiero teraz zobaczyta, ze wokdét petno jest krwi. Koszula
nocna chorg, dywan, narzuta, pokryte ciemnymi, brunatnymi plamami.
Eliza z trudem opanowata wstret 1 pochylita si¢ nad tozkiem. Na szyi pani
Kayser widniata glcboka cicta rana. Z przechylona na bok gtowa, z szeroko

otwartymi oczyma lezaca patrzyta nieruchomo w sufit.
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Eliza ustyszala nagle przerazliwy krzyk i miata wrazenie, ze
wydobywa si¢ on z przecigtg szyi, otwartgl niczym drugie usta. Uptyngto
kilka sekund, zanim uswiadomita sobie, ze to ona samakrzyczy i nie potréfi
Si¢ powstrzymac.

Zerwata si¢ i wybiegta na korytarz. Zupetnie podswiadomie kierowata
pierwsze kroki do gabinetu Kaysera, gdzie stat telefon. Mogta przeciez
skorzystac z aparatu zngjdujacego si¢ przy t0zku chorg...

Bez chwili wahania wykrecita numer policji:

— Morderstwo... Moja pacjentka, pani Kayser... Przecigcta szyja,
wszedzie petno krwi — wyjakata. — Tak, dzwoni¢ z domu... Rheinallee 127...
Przyjedzcie szybko, btagam!

Odtozyta stuchawke, wyczerpana opadita na fotel i probowata
pozbiera¢ mysli, opanowac si¢.

Rozdygotana wybrata numer doktora Koblenza, lekarza opiekujacego
si¢ chora. — Mus pan natychmiast przyjechac... Pani Kayser nie zyje.
Zawiadomitam juz policje.

— Z tym akurat mogta pani poczekat — mruknat doktor zaspanym
gtosem.

— Jak to? Tu wszystko jest we krwi... Ona zostata... zamordowana!

— Skad pani to moze wiedzie¢, siostro? Prosze nie histeryzowaé, a
przede wszystkim niczego nie rusza¢, dopoki nie przyjde. Juz wychodzg.

Przed doktorem Koblenzem na migjsce przybyta jednak ekipa sledcza
policji, caly sztab ludzi. Sostra Eliza styszata ich gtosy i trzaskanie
drzwiczkami od samochodow, gdy tylko podjechali pod dom, i nie czekajac
na dzwonek, pobiegta otworzy¢ drzwi.

W progu stat wysoki, chudy mtody cziowiek =z aparatem

fotograficznym w reku. Zrecznie ominat Elize, a bedac juz w hallu zawotat:
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— Gdzieto jest? Ktory pokoj?

Pielegniarka wskazata glowa otwarte na oscierz drzwi po przeciwne
stronie korytarza. Mtody cztowiek natychmiast zniknat za nimi, zas przed
Eliza stanat niski, nie ogolony grubasek w krzywo zawiazanym krawacie i
pogniecionym kapel uszu.

— Jestem inspektor Kramer. To pani wezwata policj¢?

Siostra nie mogac wydoby¢ z siebie gtosu, musiata poprzestac na
skinieciu gtowa.

— Mus pani teraz opanowac nerwy — rzekt inspektor. My
tymczasem rozeirzymy sie ha migiscu. To tam? Nie, nie mus pani i$¢ ze
mna. Moze pani si¢ ubra¢. Aha, moze tez pani ugotowa¢ dzbanek kawy —
postawi nas wszystkich na nogi.

Ruszyt ze swoimi ludzmi przed siebie, a Eliza stata w migscu jak
sparalizowana, cho¢ bardzo chciata spetni¢ polecenie ingpektora.

Z sypiani dochodzit jego gromki gtos:

— Pan tutg? Diabli nadali! Kto pana tu wpuscit? Ach, rozumiem:
udany podstuch komunikatéw policyjnych... Trudno, teraz jednak radze
zmykac, bo bede musiat roztrzaskac te nieszczesna kamerg.

Mtody cziowiek rozejrzat si¢ zadowolony wokot siebie, usmiechnat do
Ingpektorai wyszedt bez stowa sprzeciwu.

— Ci bezczelni reporterzy! — syknat Kramer.

Dziennikarz minagt w drzwiach wchodzacego doktora Koblenza. Ten
Spojrzat na stojaca jak stup soli Elize.

— Teraz pani juz wie, co zrobita najlepszego? — burknat | wszedt do
sypialni.

Mezczyzni z ekipy sledczg trzymali si¢ z daleka od tozka denatki, by

nie zatrze¢ cho¢by najmnig szego sladu.
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— Dzien dobry, panowie! — doktor Koblenz uchylit kapelusza i
zamierzat go rzuci¢ na stojacy obok fotdl.

Kramer przytrzymat go za r¢ke: — Raczeg niech pan tego nie robi.
Jeszcze nie skonczylismy ogledzin — pouczyt.

— Ach, prawdal — przyznal doktor i nieco zmieszany wiozyt swoj
kapelusz na gtowe. — Zaluje bardzo, ze tu pandéw wezwano, bo z cata
pewnoscia nie chodzi o przestepstwo

— Oby pan miat racj¢! — odezwal si¢ policjant zabezpieczajacy slady. —
Nawet pan nie wie, jak bardzo lubimy t¢ robote, zwlaszcza w czasie
weekendu.

— Pani Kayser jest... raczg byla.. moja pacjentka. Niestety,
nieuleczalnie chora i z zamiarem odebrania sobie zycia nosita Si¢
wielokrotnie, dlatego tez wszystkie lekarstwa trzymalismy poza zasiegiem
jg reki. Jestem przekonany, ze... — Koblenz westchnat cigzko — ze tym
razem spetnita swoj zamiar. Zatuje, ze nie udato Si¢ temu zapobiec.

— Co to byta za choroba? — spytat inspektor Kramer.

— Stwardnienie rozsiane.

Policjanci spojrzeli po sobie, a doktor dodat: — To nieuleczalne
schorzenie, aprzy tym bardzo bolesne.

— Nastepstwem jest czesciowy paraliz — zauwazyt inspektor. — Sadzi
pan, ze chora miatados¢ sit, zeby przeciac¢ sobie szyj¢?

— Coz, paraliz nie postepuje rownomiernie, raczej skokowo.

Doktor podszedt do denatki, a potkngwszy si¢ 0 lezaca na podiodze

owcza skore, kopnat ja ze ztoscia pod 16zko.
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Doktor Michad Sturm podniést stuchawke telefonu, gdy tylko
zadzwieczat dzwonek. Stuchal chwile i rzekt: — Rozumiem. Zaraz tam bede.

Przy zasuni¢tych zastonach w pokoju byto jeszcze ciemno. Zapalit
nocna lampke. Ewa, jego narzeczona, lezata skulona jak dziecko. Jg dtugie,
ciemne wiosy ukladaty si¢ na poduszce w beztadne loki, oczy, napuchnicte
jeszcze od ptaczu, miata zamknigte. Michael patrzyt na nia przez chwile z
rozrzewnieniem.

Posprzeczali si¢ wczora kiedy powiedziat jg, ze nie dostanie posady
w Kilonii i z malzenstwem trzeba bedzie jeszcze poczekac. Wpadta w szat,
wybuchta dzika awantura, ale im bardzig si¢ kidcili, tym serdecznig sie
poznig przepraszali.

Na ustach $piacg Ewy pojawit si¢ nagle rozkoszny usmiech.

Michadl nie chciat jg budzi¢. Mogt wstaé po cichu i wyjsé¢, ale co
powie Ewa, kiedy rano stanie oko w oko z matka? Co prawda pani Sturm
wiedziala, ze narzeczona syna zostgje czasami U niego na noc, ae obie
schodzily sobie z drogi i prawie nie rozmawiaty ze soba. Moze, kiedy
spotkaja Si¢ z samego rana, ich wzajemne stosunki wreszcie si¢ poprawia?

Ostroznie przesunat sie na skrg 16zka, gdy ustyszat ciche pytanie Ewy:
— Cos sie stato, Michi?

— Nic, nic. Spij dalg, jest jeszcze wczesnie — szepnat je do ucha,
probujac jednoczesnie uwolni¢ z uscisku reke, za ktdra go ztapata. Nagle
otworzyla swoje niebieskie dziecigce oczy, mrugneta nimi kilka razy i
spytata: — Dlaczego wstajesz?

— Musze wyjs¢, Ewo — pocatowat ja w usta. — Nie gniewg Sig, ale

przed chwila wezwano mnie przez telefon.
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Usiadtaraptowniei przycisngta kotdre do piers.

— | chciales mnietu zostawi¢? — patrzyta naniego z wyrzutem.

— Nie miatem serca cie obudzi¢, kochanie.

— Ale bys mnie urzadzil! W jaki sposob, twoim zdaniem, wysztabym z
mieszkania?

— Zwyczanie: drzwiami! — odpart, ubiergac si¢ wycéwiczonymi
ruchami, z wielka wprawa.

— Wpadajac wprost w ramiona twoje matki!

— Az tak Si¢ jg boisz? — spytat zawiazujac krawat.

— Moja matkawcale nie jest taka jedza, jak myslisz. Zatoze Sig, ze nie
powiedziataby ci ztego stowa.

— Ale swoje by sobie pomyslatal — Ewa jednym susem wyskoczyta z
t6zka. — Zechciatbys si¢ odwrocié, zanim sie ubiore?

Stanat naprzeciwko lustrai z zadowoleniem musiat przyznac, ze broda,
ktora zapuscil, okazala sie bardzo przydatna w takich wypadkach jak
dzisigszy, kiedy zerwany nagle ze snu nie musi pedzi¢ do tazienki i goli¢ sig
W pospiechu.

— Dla mnie jest juz wystarczajaco krepujaca sytuacja, gdy caty
wieczOor musze chodzi¢ po pokoju na palcach. Az nie moge uwierzyé, ze
chciates mi jeszcze bardzig skomplikowaé zycie. Naprawde jest ci obojetne,
jak traktuje mnie twoja matka?

— Wiem, ze bardzo cie lubi.

— Sam nie wierzysz w to, co moéwisz. Skakataby pod sufit, gdyby
wreszcie udato jg si¢ mnie przepedzi¢c — zioscita si¢ Ewa, zapingjac w
pospiechu guziki letnig) kolorowe sukienki.

— Jezeli bedziesz tak krzyczec, z cata pewnoscia ja obudzisz.

Ewa zacisneta usta i obrzucita Michaela spojrzeniem dalekim od
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sympatii.

Zabrat swoj neseser i wyszedt na korytarz. Kiedy zdegimowat fancuch u
drzwi wejsciowych, z gtebi mieszkania doleciato wotanie:

— Michag!!

Popatrzyt na Ewe, ktora jak cien sztatuz obok niego, i odpowiedziat: —
Tak, mamo! Zza zamknigtych drzwi sypialni padto nastgpne pytanie: — Tak
wczesnie dzis wychodzisz?

— Musze, mamo.

— Znowu morderstwo?

— Jeszcze nie wiem, ale $pij, prosze.

Otworzyt szybko drzwi i wypuscit Ewe na klatke schodowa. Na dole
ona usmiechneta si¢: — Twoja matka ustyszy kazdy szmer.

—Malekki sen, i to wszystko.

— Powinnam byla si¢ domysli¢. Tak czy inaczg, ostatni raz udato ci
Si¢ zatrzyma¢ mnie na noc.

Objat ja ramieniem, gdy wyszli na ulice. Michael zdziwit sig, ze na
dworze byto juz tak jasno. Latarnia, pod ktora parkowal swojego
volkswagena, wiasnie zgasta.

— Jezeli myslisz, ze uda ci sie¢ sprowokowa¢ mnie do kiétni, to bardzo
si¢ mylisz — rzekt zartobliwym tonem.

— Poczekg) raczg), az spotkamy si¢ koto potudnia.

Ciepto bijace od jego ciata podziatato na Ewe kojaco.

— Sqdzisz, ze po tym wszystkim wycieczka nad Baldeney—See jest
wcigz aktualna? — spytata przytulajac gtowe do jego ramienia.

— Zrobig wszystko, aby doszta do skutku— zapewnit.

Min¢to dokladnie dwadziescia minut od wezwania, gdy doktor

Michael Sturm zadzwonit do bramy willi przy Rheinallee 127. Narzeczona
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zostawit pod drzwiami domu, w ktoérym mieszkala z rodzicami. Zegar
wskazywal szOsta, kiedy wszedt do pokoju, gdzie zngdowaty sie zwioki
Ireny Kayser.

— O, juz pan przyszedt, doktorze Sturm? — przywital go inspektor
Kramer, ktory znat juz miodego specjaliste od medycyny sadowg z
poprzednich sledztw, gdy razem wspoétpracowali. — Prawde méwiac, racze
niepotrzebnie pana wzywalismy, bo jak twierdzi doktor Koblenz, lekarz
domowy denatki, w gre wchodzi samobgjstwo.

— Bylbym rad, gdyby miat racj¢ — usmiechnat si¢ Michael wyjmujac z
nesesera gumowe rekawiczki. — W kazdym razie trzeba bedzie zabezpieczy¢
wszystkie slady. Zrobiliscie juz zdjecia?

— Owszem, kilka.

Sturm pokazal z daleka na poplamiona krwia posciel, dywan i
wsunieta do potowy pod t6zko owcza skore, potem podszedt i uchylit nieco
koldre, zeby lepig przyjrzec si¢ ranie na szyi.

Ostrze przecieto ciato poprzez kaszmirowy szal, ktéry chora miata na
sobie. — Hm, samobdjca na ogol nie utrudnia sobie zadania 1 przed
decydujacym ciosem usunatby odziez. Przykro mi, panowie, ale wyglada mi
to na zabgjstwo.

Przez chwile panowala zlowroga cisza, przerywana jedynie
swiergotem ptakow dolatujacym z ogrodu przez otwarte na oscierz okno
balkonowe. Spiew ptakow wydat si¢ wszystkim przerazajaco gtosny

Diagnoza lekarza sagdowego pozbawita policjantow resztek nadzie, ze
Irena Kayser sama odebrata sobie zycie. Spokojny weekend midli raczg z
glowy. Inspektor Kramer westchnat ciezko, jedynie doktor Koblenz
wygladat na nie przekonanego.
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— Zabojstwo? — zdziwit sie. — Jest pan tego absolutnie pewien, kolego?

— No tak, nie wyrazitem si¢ precyzyjnie — Michae popatrzyt na
doktora i usmiechnat si¢, cho¢ jego niebieskie oczy wciaz zachowywaty
powage, a mioda, pokryta zarostem twarz byla wyjatkowo spicta. —
Powinienem powiedzied, ze Smiertelng rang zadata obca reka

Pochylit si¢ ponownie nad zmarta i zdjat z jg szyi kaszmirowy szal.
Na skorze nie byto sladow tak zwanych cie¢ probnych, ktdre 5 ak go uczono
— samobgjca zawsze wykonuje przed zadaniem decydujacego ciecia. —
Samobgjstwo jest wykluczone — potwierdzit zdecydowanym tonem.

Rana zostala zadana jednym gtebokim pociagnicciem ostrza, ktore
przeci¢lo tetnice szyjna oraz krtan.

— Niech pan si¢ dobrze zastanowi, panie kolego — upierat si¢ doktor
Koblenz. — Znam rodzing Kayseréw od lat. To bardzo porzadni ludzie, a
panskie stwierdzenia sugeruja skandal...

— NOo, no, drogi doktorze — przerwat mu inspektor Kramer — chyba nie
chce pan powiedzie¢, ze morderstwa zdarzaja si¢ tylko w srodowisku
przestepcow?

— To bytoby przesada — bronit sic doktor Koblenz ale mus pan
przyznaé, ze pani Kayser nawet nie prébowata si¢ broni¢. Jezeli zatem
poniosta smier¢ z czyjgs reki, musiata zna¢ napastnika. — Doktor rozgladnat
sie po pokoju. — Nie wida¢ zadnych sladéw wtamania, nie wida¢, zeby cos
zgingto, wigc...

— Drogi doktorze — przerwat mu inspektor — uprzedza pan wyniki
Sledztwa. Kto dokonat morderstwa i z jakich przyczyn, musimy dopiero
ustali¢. W tym momencie wiemy na pewno, ze nie byto to samobgjstwo, co
doktor Sturm wykazat ponad wszelka watpliwos¢. — Podszedt do
opiergjacego si¢ Koblenzai delikatnie poprowadzit go do drzwi.
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— Niech pan nie mysli, ze podwazam czyjekolwiek kompetencje, ale
kolega Sturm jest bardzo mtodym lekarzem. Czy nie powinien pan
zasiegnac opinii profesora?

— Nie widzg takig potrzeby. Znam doktora Sturma, doceniam jego
fachowos¢ | uczciwosé. Niepotrzebnie traci pan tuta) cenny czas, doktorze.
Do zobaczenia — uciat krétko i bezceremonialnie wypchnat Koblenza za
drzwi. Westchnat z ulga i rzekl: — Niektorym sie wydaje, ze wymyslamy
sobie przestepcow, zeby miec zajecie. Jakbysmy nie mieli nic lepszego do
roboty.

— Zwhaszcza w taki dzien jak dzis! — dokonczyt dr Sturm spogladajac
znad pokrwawionych zwtok w strong okna, za ktérym zielenity si¢ drzewa i
kwitly okazate roze na rabatach.

Szybko jednak oderwal si¢ od marzen i znowu zajat Si¢ zmaria.

— O, mamy tu narzedzie zbrodni — rzekt unoszac wysoko zyletke,
ktora znalazt w zakrzeptg krwi na piersiach denatki. — Odciskow palcow
raczg z nig niedasi¢ zdjac.

Oficer zabezpieczgjacy slady podszedt natychmiast z otwarta
plastykowg torebka, do ktérg Sturm wrzucit znaleziona zyletke.

— A wiec zyletka... — mruknat inspektor Kramer, zsuwagjac na tyt
gtowy swoj pognieciony kapelusz. — Sprawca musiat mie¢ sporo sity, albo
tez...

— Niekoniecznie — wtracit si¢ Sturm — jezeli zyletka byla nowa, nie
potrzeba wcale sity. Latwo to zaraz sprawdzimy — rzekt ogladajac przez lupe
palce prawg reki denatki.

— Zadnych §ladow skaleczenial — zawotat zaskoczony.

— Szkoda, ze nie mogg tego pokaza¢ powatpiewajacemu Koblenzowi.

Kramer ze zrozumieniem kiwat gtowa.
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— To jasne, ze nie mozna gola reka zada¢ tak glebokig rany i nie
skaleczy¢ sobie przy tym palcow.

— Chyba, ze w rekawiczkach — dodat Sturm, nie odrywajac si¢ od
pracy. — O, narcku zmartg znalaztem dwa blond wiosy. Poprosze o torebke.

— Jezdi dzieki nim trafimy na §lad zabgjcy, to sytuacja moze okazaé
si¢ lepsza, niz myslatem.

— Nigdy nic nie wiadomo. Moga oczywiscie pochodzi¢ z tego
wtochacza — rzekt Sturm, wyciagajac spod t0zka owcza skore. — Na wszel ki
wypadek niech mi ja pan tez przesle do Instytutu.

— Moégtby pan w przyblizeniu okresli¢ czas, kiedy nastapit zgon? —
zmienit nagle temat inspektor Kramer.

— Zaraz tym Sie zaime — Michad unidst reke zmartg: byla sztywna,
nogi natomiast pozwolity si¢ zgiac.

— A wiec?

— Jeszcze chwileczke — rzekl, przewracajac zwioki na bok |
przygladajac si¢ plecom, na ktorych widniaty rownomiernie roztozone sine
plamy.

— Smier¢ nastapita osiem, dziewie¢ godzin temu — o$wiadczyt. —
Doktadny czas da si¢ ustali¢ podczas obdukcji, ale nie bedzie znacznie
réznit sie od tego, ktory podatem. Zabezpieczyt pan resztki positku? W razie
potrzeby prosze przeszuka¢ kosz na odpadki i poprosi¢ pielegniarke o
mozliwie doktadny spis potraw, ktore podata swojg podopieczng ostatni
raz. Tylko po co ja to panu mowi¢? — usmiechnat sie. — Przeciez pan
najlepig wie, co trzeba zrobi¢ — dodat zdemujac gumowe rekawice.

Inspektor stuchat z kamienng twarza.

— Przypominanie najbardzig oczywistych spraw jeszcze nikomu nie

zaszkodzito, a nawet takiemu staremu wydze jak ja nieraz zdarzy si¢ O
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czyms zapomniec. W naszym zawodzie poleganie na rutynie moze przyniesé
fatalne skutki. Dziekuj¢ doktorze!

6

Ostry dzwick dzwonka wyrwat Liliang z giebokiego snu.
Potprzytomna uswiadomita sobie dopiero po chwili, ze przeciez jest sobota.
Siegneta po budzik i ze ztoscia wcisneta go pod poduszke. Dzwonek jednak
nie dawat za wygrana. Liliana nakryta kotdra uszy, ale ostrego dzwi¢ku nie
udato sie sttumi¢. Rozbudzita sie na dobre.

Odwrocita sie na plecy i zastanawiata, kto o tg porze dobija sie do €
drzwi. Pewnie znow jakis pijak, pomyleniec, albo zwykty urwis ponaciskat
wszystkie klawisze domofonu przy drzwiach wesciowych, co niestety
zdarzato si¢ dosy¢ czgsto.

Ale nie tym razem. Liliana dopiero teraz poznata dzwick dzwonka
zngidujacego Si¢ przy drzwiach do jg mieszkania. Wi¢c znowu sasiadka
przyszta cos pozyczy¢ abo pochwali¢ si¢ swoimi sukcesami. Co za
nieznosne babsko!

Liliana wyskoczyta z 16zka zupetnie naga — nie lubita spa¢ w pizamie —
I miata wielka ochot¢ otworzy¢ sasiadce drzwi w stroju Ewy. Dopiero
miataby o czym opowiadac, plotkarajednal

Szybko jednak zrezygnowata z pomystu. Narzucita na siebie dtuga do
ziemi jedwabng podomke, a podchodzac do drzwi zdazyla zapia¢ jedynie
trzy guziki. Przez odchylone poly widat bylo gote uda niemalze do samg
gory.

ZaniemoOwila, kiedy zamiast wscibskig sasiadki zastata dwdch

niezngomych mezczyzn... Obg] w plaszczach przeciwdeszczowych, ten
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starszy w filcowym kapeluszu.

— Niczego nie kupuje! — wrzasneta wsciekta. — Przekleci kramarze,
nawet w sobote nie daja cztowiekowi spokoju! — sykneta i probowata
zatrzasna¢ im przed nosem drzwi.

Ten starszy w kapeluszu zdazyt jednak wtozy¢ but miedzy futryne.

— Odtroznie, prosze pani! Checemy tylko z pania zamieni¢ kilka stow —
wyjat plastykowa legitymacje i podsunat ja Lilianie przed oczy. — Jestem
inspektor Kramer — wskazujac na drugiego mezczyzne dodal: — moj
asystent.

— Prowadzi pan jakies sledztwo?

— Wiasnie. Dla pani dobra lepig by byto, gdybysmy nie musieli
rozmawiaé na korytarzu.

Pod chtodnym wzrokiem inspektora Liliana zupelnie stracita pewnos¢
siebie. Probowata nerwowo zapinaé guziki dolng czesci szlafroka, ae
pochyliwszy si¢, odstonita przed policjantami caty biust. — Ale... ja jestem
nie ubranal — wyjakata bezradnie.

— Nie trudno zauwazy¢.

— Moglibyscie panowie przyjs¢ za pot godziny?

— Nie.

Liliana zauwazyta, ze niczego nie wskora. — Skoro tak, to prosze wejsé
— rzekta przepuszczajac obu.

Rozgladali si¢ po catym pokoju. Poza nie zastanym tézkiem wszedzie
panowat idealny porzadek.

— Gdzie przechowuje pani odziez? — spytat Kramer.

Wskazata na szaf¢ wbudowang we wnece $ciany.

— Co pani miata na sobie wczoragj wieczorem?

— Sukienke. Wietrzy si¢ nabalkonie.
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Asystent rzucit si¢ po nig, a potem oba z inspektorem starannie
ogladali kazdy szczegot przednig czesci sukni.

— Jezeli panOw interesuje takze bidlizna, to wypratam ja jeszcze
wczorg] W nocy. Suszy si¢ W tazience — odezwata si¢ Liliana, odzyskawszy
juz pewnos¢ siebie.

| tym razem asystent bez stowa przyniost w jednym reku jedwabne
majteczki, a w drugim cienkie jak pa¢czyna ponczochy. Z jego miny nie
wynikato, zeby czut si¢ choc¢ troche zazenowany.

— To wszystko? — spytat inspektor.

— Podwiazki. Leza w gorng szufladzie.

— Stanik?

— Nie nosze.

— Buty?

— Stoja w szafie — Liliana otworzyta drzwiczki i pokazata na ziote
czOtenka ustawione na stojaku.

Inspektor Kramer porwat je jak pies rzucgjacy si¢ na kos¢, | zaraz
zrobit ming podobna do owego psa, kiedy stwierdzi, ze na kosci nie ma ani
odrobiny migsa.

— Zdazytaje pani wyczyscié.

— Zawsze czyszcze buty zaraz po powrocie do domu, nawet po
potnocy. Jezeli mieszka si¢ w jednym pokoju, trzeba pilnowac porzadku.

— To sie chwali — burknatl inspektor tonem nie swiadczacym
byngmnig o aprobacie. Usiadt w gi¢bokim, eleganckim fotelu pokrytym
miekka biata skora. Chetnie kupitby sobie kiedys taki.

— Niech pan si¢ nie krepuje — usmiechneta si¢ Liliana widzac, ze
Inspektor wierci si¢ niespokojnie.

Jego tymczasem denerwowato, ze rozmawigac z nia, musi wysoko
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unosi¢ gtowe, gdyz Liliananie zamierzata usiasé i1 stata naprzeciwko niego.

— Midlismy szczescie, ze w ogole pania zastalismy...

— Naprawde? Jak to? — dopytywata si¢ nie wiedzac, 0 co mu chodzi.

— Przeciez mogta pani wyjecha¢, na przyktad na Sylt.

— Nigdy tam nie bytam.

— Nie towarzyszyta pani szefowi?

Mnig doswiadczony od Kramera funkcjonariusz z pewnoscia nie
zauwazytby, ze zawahata sie¢ przez chwile, zanim wypowiedziata krétkie: —
Nie!

— Niechze pani usiadzie! — zdenerwowal si¢ inspektor, a Liliana
postusznie usiadta na wielkim pufie z biatg skory, takig sameg jak nafotelu.
Patrzyli sobie przez chwile prosto w oczy i nie udato si¢ inspektorowi
zmusi¢ jg, by opuscita wzrok.

— Ciekawe, ze pani w ogole nie pyta, po co tu przyszlismy.

— | tak nie powie mi pan prawdy. A poza tym nie byliscie panowie
zbyt rozmowni.

— Pani Kayser nie zyje — rzekl Kramer bez zadnego wstepu, patrzac
katem oka na reakcj¢ Liliany. Zdziwita si¢, ade nie wygladala na
przestraszona.

— Nie przegjeta si¢ pani zbytnio ta wiadomoscia.

Liliana przeczesata palcami blond wiosy, zmierzwione jeszcze troche
po nocy.

— Spodziewat si¢ pan, ze wybuchne ptaczem? Prawie jg nie znatam a
poza tym byta nieuleczalnie chora...

— Pani zdaniem, jest to wystarczajacy powod by umrzec?

— Wystarczgjacy powod? Co to ma znaczy¢? Przeciez sam pan
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powiedziat, ze umarta; wszystko jedno czy miata powdd, czy nie.

— Najwaznigjsze, ze teraz moze pani wyjs¢ za Kurta Kaysera.

Liliana zerwata si¢ narowne nogi.

— Bzdural Kto panu naopowiadat gtupstw? Pewnie ta Follner, to do
nigl podobne. A co do Kaysera, to moge Sic zatozy¢, ze jezeli si¢ ponownie
ozeni, to wezmie sobie jakas bogata panienke z dobrego domu abo
wdowke.

— Gdzie pani byta wczorag wieczorem?

— Dlaczego to panainteresuje?

— Bo pani Kayser zostata zamordowana.

Tym razem Liliana zbladta nieco i szybko usiadia z powrotem na
pufie. — Jest pan tego pewien? — spytata po chwili. — Moze popetnita
samobdjstwo?

— Wykluczone. Zostalo upozorowane, ale sprawca zostawit wyrazne
slady i nie mawatpliwosci, ze chodzi o zabdjstwo.

Liliana zamilktai wida¢ byto, ze intensywnie o czyms mysli.

Inspektor wyjal z kieszonki marynarki czarny notes, dtugopis i
powtorzyt poprzednio postawione pytanie:

— Gdzie pani byta wczorag wieczorem?

— Nareszcie wiem, 0 co panu chodzi! — rozesmiata sic.

— Ale musz¢ pana rozczarowac, inspektorze, bo mam niepodwazalne
alibi: pracowatam!

— Byla pani w pracy? — inspektor ztozyt notes.

— Dziwi to pana? Pracuj¢ dla agencji. Caly wieczér bytam miedzy
ludzmi.

— Ciesze sie. A mogtaby pani poda¢ nazwiska chociazby kilkorga z

nich?
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— Nic prostszego. Potwierdzenie znadzie pan u pana Kersta,
wiasciciela agencji, dla ktorg pracuje. Uczestniczyt takze we wczorajszym
spotkaniu.

— Kto pozatym?

— Ruth Fiebig, kolezanka, ale nie znam jg adresu.

— Prosze si¢ nie martwic¢, szybko ja odngjdziemy. Lilianawstata. — Nie
uwierzy pan, ale nie martwi¢ si¢ ani troche. Skoro powiedziatam juz panom
wszystko, co cheieliscie wiedziet, to chyba moge wreszcie zosta¢ sama.

Podeszta do drzwi i otworzyla je na oscierz. Inspektor schowat notes,
przeszedt z kamienna ming obok Liliany i dopiero na korytarzu rzekt krotkie
,do widzenia’. Asystent nie powiedziat nawet tyle.

Liliana zatrzasnelta za nimi drzwi, podbiegta do telefonu, wzicta
stuchawke, a gdy wykrecita pierwsza cyfre, zamyslita sie i powoli odtozyta
aparat.

Ubierata si¢ w pospiechu, ani razu nie spojrzawszy w lustro. Bez
makijazu wybiegta z domu zabiergjac tylko portmonetke i kluczyki do
samochodul.

Z nablizszgy poczty zadzwonita do Ruth Fiebig, ale nikt nie
odpowiadat. Szybko wykrecita numer agencji, ale pan Kerst rowniez si¢ nie
zgtaszat. Ogarngta ja panika. W kabinie nagle zrobito si¢ duszno i Liliana
musiata odchyli¢ drzwi, by zaczerpna¢ trochge s$wiezego powietrza.
Uspokoita si¢. Zadzwonita na informacj¢ | poprosita o numer Huberta
Toglera w Monachium. Wydawalo si¢ jg, ze mijga godziny, zanim
wreszcie panienka podata jg wiasciwy numer. Z potaczeniem nie byto, na
szczescie problemu.

— Halo! Hubert? To ja, Liliana. Musisz mi pomoéc — zaczela bez

powitania.
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—W czym mogg pani stuzy¢? — spytat oficjalnie.

— Nie mow nikomu, ze wczorg] wieczorem odesztam na pewien czas
od stolu, styszysz? Gdyby ci¢ o to pytano, powiedz, ze nie wiesz albo lepig,
ze wysztam tylko na chwile, kilka minut.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi.

— Hubert! Zostato popetnione morderstwo, ale przysiggam — nie mam
z tym nic wspolnego.

— Dlaczego zatem...

— Nie rozumiesz? Potrzebuje alibi, bo policja usituje wmiesza¢ mniew

te sprawe.

7

Zwitoki Ireny Kayser przewieziono do Instytutu Medycyny Sadows.
Denatka wciaz miata na sobie pokrwawiona niebieska koszule nocna i
przeciety kaszmirowy szal na szyi, rowniez pokryty brunatho—czerwonymi
plamami. Otwarta szeroka rana wyraznie kontrastowata z biela twarzy, rak |
noég zmarlg, jakby zapatrzong nieruchomymi oczami w sufit prosektorium.

Spojrzenie to w ngimnigiszym stopniu nie krepowato dwu miodych
mezczyzn Krzatgacych sie wokol stotu stojacego posrodku wytozonego
zilonymi kafelkami laboratorium. Nie budzito w nich grozy.

Doktorzy Sturm i Kulicke od dawna nie kojarzyli zwiok z istota
ludzka, dla nich byto to wytacznie martwe ciato, ktore musidi przebadac.
Nie zastanawiai si¢ nad losem danego cztowieka, przewaznie ofiary
powaznego przestepstwa, ani tez nie potrafili mu wspotczu¢. W przeciwnym
razie nie mogliby wykonywa¢ swojego zawodu.

Doktor Kulicke konczyt seri¢ zdj¢¢, obfotografujac denatke ze
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wszystkich mozliwych pozycji. Cisnat ze ztoscia zuzyte wklady lampy
blyskowg do koszai zaklat: — Cholera, jak stary natychmiast nie przyjedzie,
zaczniemy bez niego. Nie mam ochoty spedzi¢ catg) soboty w prosektorium.

Stat na tle okna, a jasne stonce oswietlato jego ruda czupryne, ktora
przypominata rozpal one ognisko.

— Nie denerwyj sig, stary! — Michael podwinat rekaw zapigtego pod
szyje fartucha i spojrzat na zegarek. — Stary ma jeszcze czas. Jako szef
Instytutu mus zgtosi¢ si¢ w ciagu trzech godzin po zawiadomieniu go o
morderstwiei zatoze Sie, ze zdazy. Dotychczas zawsze mu Si¢ to udawato.

— Akurat! Szwenda si¢ specjalnie, az odwalimy za niego brudna
robote, a potem zabiera wyniki do domu i podpisuje protokot wiasnym
nazwiskiem, jakby to on...

— Da spokqj, Jo. Nie uwierzysz, ale mnie takie rozwiazanie urzadza,
gdyz wol¢ pracowa¢ samodzielnie.

Kazdy woali, tylko ze ty pracujesz, a stary zbiera laury i zgarnia forsg.
Ladna mi wspoétpracal Powiem ci szczerze, Michad, jestes kompletnym
idiota. Jezeli bedziesz staremu weciaz ustepowat, to nigdy ci¢ stad nie
wypusci. Jestem przekonany, ze odmowa z Kilonii to wylacznie jego
sprawka.

— Nie mam na to zadnych dowodow — rzekt Sturm, gtadzac swoj
bujny, ciemny zarost na brodzie.

— Nie badz naiwny, stary! A co nato twoja Ewa? Rozczarowana, co?

Zanim Michael zdazyt odpowiedzie¢, wszedt pomocnik i ozngmit
lekko przestraszony: — Pan profesor idzie!

Kulicke zrobit glupia mineg, ale natychmiast spowazniat, kiedy za
plecami pomocnika ukazata si¢ sylwetka profesora Fabera.

— Dzien dobry. Witam, panowie — rzek} patrzac chtodnym okiem to na
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obu mtodych wspétpracownikow, to na lezace na stole zwtoki. — Wybaczcie
spoznienie, ale musatem czekaté na podstawienie helikoptera. — Oddat
ptaszcz pomocnikowi i podszedt, do zmarte .

— Ktory z was byt na migscu zbrodni? — spytat, a gdy ustyszat, ze
Sturm, dodat: — To dobrze. Poprosze pana 0szczegotows relacje.

Michael spetnit polecanie szefa, a na koniec pozwolit sobie na
przedstawienie wlasng diagnozy. Uzasadnit ja przecieciem szala na szyi,
brakiem cie¢ probnych oraz skaleczen na palcach denatki.

Profesor stuchajac ogladat zwtoki.

— Doskonale, drogi kolego, wyciagnat pan prawidtowe wnioski —
pochwalit, gdy Michael skonczyt. — Na narzedziu zbrodni zadnych sladéw?

— Niestety. Zyletka lezata zanurzona w krwi i nie mozna z nig zdjaé
odciskOw ani tez stwierdzi¢, czy sprawca trzymat ja w rekawiczce, czy
gotymi palcami. Poza tym pochodzi z seryjng produkgji.

Profesor ogladat sztywna reke denatki.

— Jakies$ inne slady? — spytat.

— Zabezpieczytem dwa dtugie wiosy, ktore znalaztem w reku zmarte.
Przypuszczam jednak, ze pochodza z owcze skory lezace) na podtodze obok
tozka.

— Szkoda, ale to problem dla pandw z policji. Beda musieli troche
pogtdwkowaé, ae jak ich znam, opra Si¢ nie tylko na naszg diagnozie, ale
tez zadowola si¢ wylacznie naszymi wynikami sekgji.

Obgj asystenci wymienili miedzy soba porozumiewawcze spojrzenia.

— No, to zaczyngymy! — rzekt profesor zdggmujac pokrwawiony szal z
szyi denatki.

Kulicke natychmiast sfotografowat i tkanine, i odstoni¢ta rane, podczas

gdy Sturm wraz z pomocnikiem zdejmowali ze zmartg ubranie. Nie byto to
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tatwe zadanie zwazywszy, ze ciato byto juz zupetnie sztywne. Po kolgnegj
serii zdje¢ pomocnik obmyt zwtoki z krwi.

Profesor wziat z reki Michaela skalpd i wprawnym ruchem otworzyt
klatke piersiowa denatki, nie zwazgac na zadne zasady sterylnosci.
Zmartemu bakterie i. tak juz nie zaszkodza, a przy swiezych zwtokach
profesor zawsze lubit pracowa¢ bez gumowych rekawic.

Kiedy przecial aorte, trysneta na chwile krew, ale natychmiast
zakrzepta. Profesor wziat serce do reki i obgjrzat je ze wszystkich stron. —
Nie ma $ladéw zatoru. Nastapito catkowite wykrwawienie — stwierdzit.

Za pomoca wiertarki dr Sturm wywiercit cztery otwory w czaszce tak,
aby po zamknigciu mozna je byto ratwo przykry¢ wiosami. Pomigdzy
otworami wykonat podiuzne ciccia i zdjat prostokatny fragment kosci.
Profesor naciat mnig szym skalpelem opone mozgowa i z uwaga przygladat
Sie odstonietym pétkulom.

— Ciekawe, zobaczcie panowie — cofnatl Sig, robiagc migsce
asystentom.

— Widoczne zaczerwienienie w okolicy rdzenia kregowego -
stwierdzit Sturm.

— ldentyczne jak w podreczniku w rozdziale ,,Objawy stwardnienia
rozsianego” — rzekt Kulicke.

— Prosze pobra¢ prébke | zbada¢ ja pod mikroskopem — polecit
profesor Faber. — Obgrzyjcie sobie, jak w praktyce wygladaja uszkodzone
komorki nerwowe.

Dr Sturm wyciat kawalek mozgu, potozyt go w porcelanowym
naczyniu laboratoryjnym i nie zszywaac opony moézgoweg wielkimi
sciegami przymocowat na migjsce fragment kosci czaszkowsy.

Tymczasem profesor podtuznym cigciem otworzyt jame brzuszna,

38



wyjat zotadek i rozcial go. Byl prawie pusty. Zostato kilka skrawkow
burakéw ¢éwiktowych, reszta pot przetrawiona znalazta sie juz w jelicie
cienkim.

— Smier¢ nastapita trzy godziny po ostatnim positku — stwierdzit
profesor.

— Bylem przy zwtokach okoto széstg i na podstawie rozmieszczenia
plam posmiertnych oraz stopnia st¢zenia organizmu ustaliltem zgon przed
osmioma, dziewi¢cioma godzinami — poinformowat Sturm.

— To by si¢ zgadzato, jezeli zmarta spozyta swoj ostatni positek okoto
szostg wieczorem. Gdyby tak byto, to zostala zamordowana miedzy
dziewiata adziesiata.

— A jesli nie? — wtracit si¢ dr Kulicke. — Mam na mysli, jesli panska
diagnoza i kolegi Sturma nie pokryja si¢, na przyktad w przypadku, gdy
chorajadta positek o inng porze.

— Moim zdaniem, drogi kolego, jest to malo prawdopodobne —
profesor usmiechnal si¢ — ale ani ja, ani kolega Sturm nie jestesmy
nieomylni. — Zastanowit si¢ przez chwilg, potem rzekt: — Prosze pobrac
probke zawartosci jelita cienkiego | da¢ do zbadania chemikom, chociaz
jestem pewien, ze nic tam nie znajda. Po co ciezko chora kobieta miataby
zazywac trucizng akurat w dniu, kiedy ktos podciat jg gardto? Nie mozemy
jednak wykluczy¢ i takigl mozliwosci.

Michael wykonywal polecenie profesora, gdy on w tym czasie
starannie szorowat juz rece w strumieniu goracel wody.

— Niech pan sporzadzi protokot, kolego Sturm, i przyniesie mi go do
podpisu. Wyniki analizy chemiczng dotaczymy pdznig. Ja, niestety, musze
czym predzg wraca¢ do Berling, bo jakby to wygladato, gdybym byt

nieobecny na wtasnym wyktadzie?
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Wyszedt, a obg asystenci zabrali si¢ do zszywania zwtok. Michael
zalozyl takze trzy, cztery szwy na rang i obwigzatl szyje bandazem, zeby
zapszczedzi¢ krewnym wstrzasajacego widoku skutkdw nagte) smierci Ireny

Kayser.

38

Inspektor Kramer zazwycza) nie domagal Si¢ aresztowania
podegrzanego, dopoki nie miat absolutng pewnosci, ze to on popetnit
morderstwo. Tym razem zachowanie Liliany Horn tak go zirytowato, ze
gdyby nie przedstawita zadnego alibi, pewnie by ja kazal osadzi¢ w areszcie.

W trakcie Sledztwa przeprowadzonego w willi Kayserow przy
Rheinallee potwierdzito si¢ przypuszczenie, ze niczego nie skradziono ani z
pokoju zmartg, ani w ogdle z domu. Oczywiscie, mogt to potwierdzi¢
dopiero pan Kayser po powrocie z Wysp Fryzyjskich. Inspektor zreszta od
samego poczatku byt przekonany, ze niechodzitoo  napad rabunkowy, a
PO prostu o sprzatniccie niewygodng osoby. Komu mogto na tym zaleze¢?
Mezowi i jego kochance!

Kurt Kayser wyladowat na lotnisku Disseldorf—Lohausen w sobote
poznym wieczorem. Czekat tam na niego inspektor Kramer, ktory odwidzt
go swoim stuzbowym samochodem do domu. Kayser wygladat na
przygnebionego, miat podpuchnigte i zaczerwienione oczy, ale zachowywat
si¢ spokojnie. Caly czas o czyms gicboko rozmyslat, krecit z
niedowierzaniem gltowa. Raz po raz zadawat inspektorowi pytanie, czy jest
pewien, ze zona nie popetnita samobdjstwa, bo nie potrafi sobie wyobrazié,
ze ktos mogt ja zamordowac.

Kiedy inspektor spytat wprost, co taczy go z Liliana Horn, grubasek
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nerwowo wytart chusteczka spocona tysing i rzekt:

— Nigdy miedzy nami nic nie bylo, jezeli to miat pan na mysli. To
bardzo atrakcyjna kobieta i bytbym ktamca, gdybym powiedzial, ze mi si¢
nie podobata, ze nie prébowatem... Juz pan z nia rozmawiatl? No to chyba
mnie pan rozumie.

Inspektor nie zamierzat ciagnac¢ tego tematu i niespodziewanie spytat,
kiedy Kayser przybyt na Sylt i w jaki sposdb spedzit noc z piatku na sobote.

— Prosto z pracy pojechatem na lotnisko, skad prywatnym
smigtowcem przyjaciela razem polecielismy na Sylt.

— O ktérg byliscie namigscu?

— Okoto pot do dziewiateg). Dokladna godzine moze panu podaé pilot,
bo jaw czasie weekendu staram si¢ jak najrzadzig spoglada¢ na zegarek.

— Co robit pan dalg?

— Taksdwka pojechalismy do domu mojego przyjacida. Jest
armatorem w Hamburgu. Jezeli chce pan jego adres...

— Nie teraz. O ile dobrze pana zrozumiatem, krotko przed dziewiata
byliscie juz w domu tego armatora?

— Tak jest. Zdazylismy sSie troche oporzadzi¢, a juz zaczeli si¢
schodzi¢ nas partnerzy do gry. Bylo nas pieciu i przesiedzielismy nad
pokerem prawie do switu.

— Caly czas byliscie razem?

— Oczywiscie.

— Kobiet nie byto?

— Nie, spotkalismy si¢ tylko w meskim gronie.,

— Moze si¢ myle, ale miedzy dziewiata a dziewiata trzydziesci byt pan
w domu sam?

Dyrektor Kayser zastanawial si¢ chwile. — Zgadza si¢, bytem w swoim
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pokoju — rzekt. — Ale mato jakies znaczenie?

— Nieg, o ile pozostate zeznania sa prawdziwe — wycofat si¢ inspektor.

— Przeciez tatwo moze pan to sprawdzi¢.

Kramer oczywiscie zamierzat to zrobi¢, ale juz w tg chwili byk
przekonany, ze maz denatki zezngje prawde. Gdyby klamat, wida¢ by to
byto po nim od razu —taki typ cztowieka.

Ustalono na migscu, ze w pokoju zmartg nie byto zadnych listow,
pieniedzy, bizuterii ani przedmiotow majacych szczegolne znaczenie.
Dopiero otwiergjac szufladke w sekretarzyku pani Kayser, maz wyraznie si¢
zawahat.

— Hm, jak mi sie¢ zdgje, zona trzymata tu swgj notatnik, maty zielony
notesik...

— Nie zginat, moze sie¢ pan nie martwi¢. Zabralismy go do
komisariatu.

Kurt otworzyt usta, jakby chciat zada¢ pytanie, ale szybko
zrezygnowat.

Obeszli z inspektorem caty dom, zajrzeli nawet do sgfu, jednak i tam
wszystko byto na migjscul.

Inspektor zegnajac Si¢ juz z Kayserem, zadat mu niespodziewanie
jeszcze jedno pytanie: — Czy wsrod panskich najblizszych zngjomych ktos
postuguje si¢ inicjatem L.?

— Z imienia czy nazwiska?

— Obojetne:; jedno lub drugie. Przypuszczalnie chodzi o kogos ze
zngjomych zony.

Kayser zrobit gtupia ming.

— Wie pan inspektorze, zona miata wielu zngjomych, przynajmnig w

czasach, gdy byla jeszcze zdrowa, i na pewno byli wsréd nich tacy, ktorych
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nazwiska zaczynaty si¢ na L., ale tak od reki to panu nie powiem zadnego...

— A co z Liliang? Liliang Horn.

— Moja sekretarka? — zdziwit sie Kayser. — Zona prawie jg nie znala...
Doktadnie mowiac, panna Horn byta w naszym domu tylko raz. — Juz to
wiemy — rzekt Kramer. — Mimo to zmarta byla, jak d¢ zdae, o nia
zazdrosna.

— Rany boskiel — zasmiat si¢ gorzko. — Przeciez moja zona byta chora,
atazazdros¢ to nic innego jak wymysty przykutg do 16zka kobiety. Na pana
migscu nie bratbym ich powaznie.

Podgjrzenie inspektora Kramera po rozmowie z Kayserem wcale nie
zmalato, wrecz przeciwnie, cho¢ przed nim tez nie zdradzit si¢, ze w
notatniku zamordowang znalazt notatke sporzadzona w dniu zabdjstwa |
zapisang koslawym pismem, charakterystycznym dla osob ciezko chorych,
ktore z trudem potrafia utrzymaé otowek w rekul.

,Zadzwonita L., chce mnie odwiedzi¢. Dziwig Sig, ze L. nie poleciata
na S. Czeka mnie interesujaca rozmowa’.

Inspektor Kramer byt przekonany, ze L. mogto oznacza¢ tylko Liliana,
czyli LilianaHorn.

W sobote i niedziele probowat obali¢ jg aibi, ale zarbwno Ruth
Febig, jak i pan Kerst, wiasciciel agencji, wyjechali na weekend poza
miasto.

Dopiero w niedziele okoto szbéstgl wieczorem otrzymat wiadomos¢, ze
pan Kerst z zona i trojgiem dzieci wrdocit do domu. Kramer pojechat tam
natychmiast.

Dom Kersta sprawiat wrazenie zadbanego, zadnatam rezydencja. Juz z
ulicy stycha¢ byto krzyki dokazujacej dzieciarni. Drzwi otworzyla zona.

— Pan sobie zyczy? — spytata niezbyt uprzemie i wyraznie zirytowana
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odgarneta wierzchem ditoni kosmyk wtoséw opadajacych jg na czolo. —
Wiasnie rozpakowuj¢ walizki, wiec...

— Prosze sobie nie przeszkadza¢ — przerwat Kramer obracajac swoj
wygnieciony kapelusz w reku. — Chciatem tylko zamieni¢ kilka stow z
panem Kerstem.

— Ale mo] maz jest zajety w kuchni. Przygotowuje kolacje.

W tym momencie Kramer pokazat swoja legitymacje.

— O Matko Boska! — krzykneta pani Kerst. — Policja? Przeciez my nie
zrobilismy nic ziego!

— Oczywiscie, ze nie! Potrzebuje tylko zeznania pana Kersta jako
swiadka, nie ma wiec powodu do niepokoju.

— Inspektor obszedt przestraszona kobietg, a po chwili jg maz
wprowadzit go do nowoczesnie umebl owanego salonu.

Kramer rzucit kapelusz na fotel, ptaszcz potozyt najego oparciu, a sam
rozsiadt si¢ na drugim fotelu, nie czekajac, az zostanie zaproszony.

— Mogtby mi pan w koncu wyjasni¢, o co tu chodzi? — spytat Kerst.
Drobng postury i w kwiecistg koszuli wygladat jak w przebraniu,
zwlaszcza ze na czole i obu rekach mial jaskrawoczerwone plamy swiezeg
opalenizny.

Inspektor przygladat mu si¢ przenikliwie swoimi matymi oczkami.

— Pan prowadzi tak zwana agencjc towarzyska?

— Agencj¢ owszem, ale dlaczego tak zwana?

— Mnigjsza z tym. Innymi stowy, zatrudnia pan dziewczyny, ktére po
pracy chca sobie dorobi¢ zabawianiem biznesmendw. Dobrze zrozumiatem?

— Niezupetnie. Te dziewczyny musza cos umie¢. Kazda z nich wiada
perfekt dwoma obcymi jezykami, niektore nawet trzema i wigceg. Sa wiec

przede wszystkim ttumaczkami.
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Inspektor stuchat z obojetna mina. — Liliana Horn takze? — spytat
znienacka.

Kerst w pierwszg chwili nie zareagowat w sposob szczegdlny:

— Tak, Liliana tez. Doskonale méwi po angielsku i francusku, a w
razie potrzeby poprowadzi rozmowe rowniez po hiszpansku. — Nagle jakby
sobie cos przypomniat: — Dlaczego pyta mnie pan o Liliang Horn? Ma jakies
kiopoty? — Kerst usiadit.

Kramer podpart reka brode. — Mozna by tak to nazwaé. Kiedy ostatni
raz widziat pan Liliang Horn?

— Rany boskie! Chyba nie chce pan powiedziec, ze ona nie zyje?

Inspektor udat, ze nie styszy. — Kiedy widziat si¢ pan z nia po raz
ostatni ? — powtdrzyt swoje pytanie.

— Przedwczorgj, to jest w piatek wieczorem. Podjechatem po nig pod
bunkier sekretarek, wie pan, ten wiezowiec, w ktorym mieszka...

— O ktérg to byto?

Kerst zastanawiat Si¢ gtosno: — Spotkanie mialo Sie rozpocza¢ o
dziewiatg, Ruth Fiebig byla juz w samochodzie, wiec po Liliang
podjechatem za dwadziescia, moze za dziesi¢¢ dziewiagta. Akurat nie
Spojrzatem na zegarek.

— Dokad pan zawi 6zt dziewczyny?

— Do,, Taverny”, to restauracja nad Renem, koto...

— Wiem, gdzie to jest — przerwat mu Kramer. — Na migiscu byliscie
zatem okoto dziewiatsg.

— Tak, moi klienci juz czekali. Przedstawitem im hostessy i spotkanie
potoczyto si¢ w normalny sposob.

— Moégtby pan wyjasni¢, co to znaczy ,w normalny sposob’? —

inspektor pochylit si¢ i znizyt gtos.
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— Na poczatek jakis drink, potem cos do zjedzenia, rozmowy, troche
tancow. Wyszlismy gdzies kolo drugig. Jesli pan chce, przyniose
potwierdzenie podpisane przez klienta. A potem...

— Chwileczke! — inspektor podniost reke. — Czy mam rozumiet, ze
mi¢dzy dziewiata adruga w nocy byt pan calty czas z Liliang Horn?

— Zalezy, co pan rozumie przez , caly czas’? Oczywiscie dziewczyny
wychodzity, panowie zreszta tez.

— Ale Liliana raz wyszta na znacznie dtuzszy czas... — zasugerowat
Kramer patrzac Kerstowi prosto w oczy.

— Musiat pan to zauwazye.

Kerst uderzyt si¢ otwarta dtonia w czoto. — Rzeczywiscie! Zaraz na
poczatku spotkania. Nie byto jg przy stole, kiedy panowie zamawiali menu,
awrocita, gdy podano juz przystawki.

— Jak dlugo — inspektor pytat prawie szeptem, jakby bat si¢, ze
gtosnigjsze stowo wybije jego rozméwce z konceptu — jak dtugo zatem nie
byto Liliany przy stole?

— Jakies pot godziny. Tak, cos koto tego.

9

Kiedy Michag i Ewa wrdcili pbznym wieczorem z niedzielng
wycieczki nad jezioro Baldeney, w domu nie byto nikogo.

Nie wroce przed daesigtq. Kolacja jest w lodowce — napisata matka na
karteczce wetkni¢tg zalustro w przedpokojul.

Mtodzi skwapliwie skorzystali wiec z okazji i szybko znikneli w
sypialni. Po godzinie Michagl wszedt pod zimny prysznic, a Ewa zajeta si¢

przygotowaniem kolacji. Zjedli i razem zabrali si¢ do zmywania.
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— To byt cudowny weekend! — westchneta Ewa, patrzac
rozmarzonymi niebieskimi oczyma na narzeczonego.

Pocatowat ja w koniuszek nosa i rzekt. — Moglibysmy tak spedza¢
kazdy dzien.

— Jak sobie to wyobrazasz?

— Wystarczy, ze zdecydujesz si¢ wyjs$¢ za mnie.

Ewa potrzasneta energicznie bujnymi, ciemnymi lokami.

— Nie zdecyduje sie, dopoki nie bedziemy mie¢ samodzielnego
mieszkania

— A wiec wracamy do punktu wyjscial — westchnat Michadl,
wstawiajac stos talerzy na potke do kredensu.

— Dlaczego nie chcesz zrozumie¢, Ewo, ze nie moge zostawi¢ matki
samgj?

— Tak, tak, wiem! — zdenerwowata Sie. — Harowata dla ciebie,
wyrzekla si¢ wszystkiego, finansowata twoje studia i Bog wie co jeszcze.
Aleto wcale nie znaczy, ze musisz byc¢ jg niewolnikiem do konca zycial

— Ona przeciez tego ode mnie nie zada, Ewo. Nie badz
niesprawiedliwa. Pozwoli mi odgjs¢ w kazdg chwili, ale w jaki sposdb ja
bede w stanie utrzymac¢ dwa domy, nie wiesz?

Dzwonek do drzwi przerwat im rozmowe. Michael poszedt otworzyc;
przyszedt Jo Kulicke.

— Jestes sam? — spytat. — Musze ci co$§ waznego opowiedziec.

Ewa wyjrzata z kuchni i odpingjac fartuch zawotata:

— Juz wychodzg! Zaraz zaczniecie rozmawiaé 0 Swoich
nieboszczykach, a wcale nie mam ochoty tego stuchac.

Michael nie probowat jg zatrzymywac.

— Wyobraz sobie — zaczal Kulicke, gdy zostali sami — przyszedt do
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mnie facet i zaproponowat, ze wyptaci piecdziesiat tysiecy nareke, jezeli w
czasie sekcji zwlok Ireny Kayser uda nam si¢ znalez¢ dowody
uniewinnigjace...

Michael zmarszczyt brwi. — Zwalnigjace od podgjrzen? A kogoz to?

— Nigaka Liliang Horn.

— Liliana Horn... — powtorzyt jak echo. — Kto to jest?

— Gléwna podgrzana inspektora Kramera. Wiasnie przywieziono j€
ubraniado Instytutu.

— 1 c0? Sq $lady?

— Nie mam pojecia. Zagmuja Si¢ tym chemicy. — Kulicke wzruszyt
ramionami.

— Zaczynam rozumie¢ — Sturm pokiwat gtowa.

— Ktos proponuje picédziesiat tysiecy marek za sfatszowanie
protokotu, a wiec bardzo musi mu zaleze¢ na oczyszczeniu tg Liliany Horn.

— Sprobuj spojrze¢ nate sprawe z naszgl pozycji: piecdziesiat tysiecy
to tadna sumkal Nie proponuj¢ podziatu pot na pol, ale na przykitad
trzydziesci dla ciebie, a dwadziescia dla mnie, tez by ci S¢ oplacalo. —
Poniewaz Michael milczal, Kulicke ciagnat dalg: — Ostatecznie
zadowolitbym si¢ nawet dziesigciomatysigcami, bo w koncu to ty mus atbys
odwali¢ cata robote.

Michad podszedt do lodowki, wyjat dwie butelki piwa, jedna podat
koledze, a z drugig pociagnat gieboki tyk. Byt zly na samego siebie, ze
zaczyna Si¢ zastanawiac, czy nie skusi¢ Si¢ na czterdziesci tysiecy marek,
dzigki ktorym pozbytby sie wszystkich ktopotow. M ogtbym przede wszyst-
kim kupi¢ samodzielne mieszkanie, na ktorym tak bardzo zalezy Ewie.
Matka mogtaby w swoim duzym mieszkaniu wynaja¢ komus pokoj, a Ewa

pracowataby dalg, za reszte tych pieniedzy mogliby zy¢ we troje jeszcze
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pewien czas, przyngjmnig do momentu, gdy skonczy z asystentura |
obejmie stanowisko szefa jednego z instytutow medycyny sadows.

Jo Kulicke obserwowat go katem oka. — Trafita nam si¢ gratka, co?
Przyszedtem z tym do ciebie nie tylko jako przyjaciel. Chetnie zgarnatbym
forse dla siebie, ale poki co, to ty jestes gtdwnym macherem w instytucie i
nie mozna cie ominag.

Michaedl odstawit butelke na stot. — Dzieki za kij i marchewke.

— Jaki kij? Mozesz przeciez wstawi¢ do protokotu, co tylko zechcesz,
astary i tak podpisuje w ciemno.

— Bo dotychczas moje protokoty byly rzetelne i czyste jak 1za — rzekt
Sturm zawigzujac pasek plaszcza kapielowego, w ktorym wyszedt spod
prysznica. Nagle zrobito mu si¢ zimno, cho¢ w pokoju byto racze goraco.

— Nigdy nie zdarzyto ci si¢ popetni¢ btedu? — prowokowat Jo. — Nie
uwierze, po prostu nikt tego nie sprawdzit. Co ci szkodzi przekreci¢ troche
prawdg takze tym razem?

— Coty pleciesz! — rzekt siadgjac na krzesle kuchennym. — Zostalismy
zaprzysi¢zeni, zapomniates?

— Wiedka rzecz! Nie mozna przeciez przysiac, ze nigdy sSi¢ nie
pomylisz.

Michael potrzasnat gwaltownie gtowa jak niedzwiedz opedzajacy Si¢
przed atakujacymi go pszczotami. — Wykluczone, Jo. Ja tego zrobi¢ nie
moge.

— Moze wcale niczego nie ryzykujesz, bo facet jest sSwiccie
przekonany, ze ta Horn jest niewinna.

— Po co wigc usituje cig przekupi¢? — zaSmiat si¢ Michad. — W
rzeczywistosci jest przekonany o jg winie, wie, ze zebrany przez nas

materiat moze to potwierdzié, i dlatego chce, zebysmy sfatszowali protokot.
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— Ty, jak zawsze starasz si¢ odwrdci¢ kota ogonem! — zdenerwowat
sie Kulicke, a jego krétko obciete rude witosy sprawiaty wrazenie jakby
palita mu si¢ gtowa.

— Przeciwnie, staram Si¢ Stagpa¢ nogami po ziemi. Gdybysmy
rzeczywiscie naciagneli wyniki naszych badan, ato by sie wydato, mozemy
na zawsze pozegnac Si¢ z zawodem.

— A wigc to jest rzeczywisty powod twojg nieztomnosci! — zielone
oczy Jo ciskaly nienawistne spojrzenia. — Po prostu si¢ boisz! Zrobitbys
szwindel, gdybys byt absolutnie pewien, ze si¢ nie wyda.

— Na pewno nie, Jo. Mozesz 0 mnie mysle¢, co chcesz, ale nie
namawig mnie do oszustwa.

Jo spuscit oczy, udajac nagle skruszonego. — Alez ze mnie niezdaral
Chciatem podgs¢ cie¢ dyplomatycznie, bo wiem, jaki jestes uparty, a
tymczasem wszystko zepsutem.

— No, niezupetnie. Mozesz mi na przyktad zdradzi¢ nazwisko osoby,
ktdra proponowata ci tapowke.

— A po co ci to? Mam wkopa¢ faceta dlatego, ze przyszedt do mnie z
Interesujaca propozycja?

— By¢ moze rozmawiates ze wspolnikiem.

— Nonsens! To bardzo porzadny cziowiek, a jesli nawet ma cos na
sumieniu, W co zreszta watpig, to niech policja sama na to wpadnie — rzekt
Jo przechylgjac w tyt gtowe | wlewajac zawartos¢ butelki do gardia bez
potykania.

— Kto to jest ten cztowiek? — nie ustepowat Michael.

Jo odtozyt butelke. — Powiem ci, jezeli obiecasz, ze bedziesz taskawy
dla Liliany Horn, hm, w przypadku, powiedzmy, gdy znadziesz cos
obciazajacego.
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— Nie bede.
— Przykro mi, jatez nie bedg — usmiechnat si¢ kwasno Jo. — Przemysl
to wszystko jeszcze raz i zastanOw Sie, czy mozesz pozwoli¢ sobie na

zmarnowanie takig zycioweg okazji.
10

Aresztowanie byto dla Liliany catkowitym zaskoczeniem. Wprawdzie
wizyta inspektora policji i smier¢ Ireny Kayser wzbudzity w nig niepokdj,
ale nigdy nie przypuszczata, ze sprawy posung si¢ az tak daleko.

Stalo si¢ to w niedziele o dziewiatg wieczorem. Liliana stuchata
muzyki stereo i nie uslyszata pierwszego dzwonka do drzwi. Otworzyta po
drugim i stangta jak wryta widzac policjantke w mundurze i dwoch
mezczyzn w cywilu, ktorzy przedstawili si¢ jako cztonkowie komigi
sledczg.

Liliana, sliczna jak zawsze, ubrana w ekstrawagancka podomke ze
ztotego jedwabiu, cofneta sie o krok i zawotata:

— Nie wiem, 0 co wam jeszcze chodzi, panowie? Przeciez juz
wszystko powiedziatam.

Nizszy z funkcjonariuszy wreczyt jg urzedowe pismo.

— Liliano Horn, jest pani aresztowana...

— Panowie, nie macie prawal — protestowata. — Ja nic nie zrobitam...
Musicie mi uwierzy¢!

— ... W zwiazku z podgrzeniem, ze wieczorem w dniu 13 maa
zamordowata pani Ireng Kayser w jg domu przy Rheinallee 127.

— Skad panu to przyszio do gtowy! — krzyczata Liliana. — To po prostu

nieprawdal
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— Prosze si¢ uspokoi¢ — wiaczyta si¢ policjantka.

— Jezeli rzeczywiscie jest pani niewinna...

— Jestem niewinna, przysi¢gam pani!

— ... to z calag pewnoscia wszystko si¢ wyjasni. Tymczasem jednak
musi pani i$¢ z nami.

Liliana uczepita sie z calg sity oparcia skorzanego fotela.

— Niczego mi nie udowodnicie! Co za bezczelnos¢ nachodzi¢ mnie w
niedzielny wieczor... Nie macie prawamnie...

— Mamy prawo — przerwata spokojnym tonem policjantka z blada, nie
uszminkowana twarza, zaczesanymi gtadko do tylu witosami, wygladajaca
przy Lilianie jak przeciwienstwo kobiecego wdzieku. — Jezeli nie pgjdzie
pani dobrowolnie, to mamy prawo uzy¢ sity.

Lilianawlepitaw policjantke swoje bursztynowozolte oczy.

— Pewnie pani trenowata dzudo?

— Migdzy innymi — usmiechngta si¢ tamta.

— No trudno, c6z mi pozostato — westchneta Liliana, wzieta torebke i
ruszytaw strong drzwi.

— Powinna pani si¢ ubra¢ — przypomniata policjantka.

— A po co? — spytata, odrzucajac na plecy swoje diugie blond wiosy. —
Boi S¢ pani, ze w tym stroju zdeprawuje pandw inspektorow?

— Byngimnig, ale w tym stroju wkrotce sama si¢ pani bedzie Zle czuta
— rzekta kobieta podchodzac do szafy.

— Prosze, to nada si¢ w sam raz — powiedziata, ktadac na tozku
brazowsa spodnice i bezowy sweterek.

— Chce pani zrobi¢ ze mnie szara ges?

Policjantka rozesmiata si¢ szczerze: — Dobrze pani wie, ze nigdy nie

bedzie pani wygladata jak szara ge$. Prosze Sie¢ szybko przebraé, a pandw
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poprosze o przejscie do tazienki.

— Pani ma zamiar tu zostac?

— Bo jestem za pania odpowiedzialna

Liliana zrzucita z siebie podomke nie upewniwszy si¢, czy obag
mezczyzni rzeczywiscie wyszli.

— Chyba pani nie sadzi, ze wyskocze przez balkon? Nie zrobi¢ wam
tg przyjemnosci, zwlaszcza ze mam czyste sumienie — wyprostowata si¢
dumnie, prezentujac nagie jedrne i ksztattne piersi przed policjantka.

— Radzitabym wzia¢ walizke z podrecznymi rzeczami. Gdzie pani ma
pizamy lub koszule nocne?

— Sypiam nago.

— W areszcie nie wolno.

Liliana zrobita wielkie oczy. — Sadzi pani, ze bede musiata spedzi¢ tam
kilka dni?

— Niewiem. Nie prowadze tg sprawy, w kazdym razie...

—Co?

— Prosze racze) nastawi¢ Si¢ hnamiesigce niz dni.

— Alez jajestem niewinnal — krzykneta Liliana

—Tym lepig dlapani.
11

Zabojstwo Ireny Kayser nastapito w szczegolnie niekorzystnym dla
prasy terminie, totez wies¢ 0 nim rozeszta si¢ dopiero péznym popotudniem
w niedziele. Nglepig poinformowani reporterzy zebrali juz sporo wiasnych
informacji, bo przypadek zapowiadat si¢ niezwykle sensacyjnie i wszystko

wskazywato na to, ze wzbudzi zainteresowanie wi¢kszego niz zwykle grona
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czytelnikbw. Tym razem nie chodzito o morderstwo w s$rodowisku
przestgpczym, ale w kregu migscoweg finangery. Dyrektor Kayser byt
przemystowcem znanym w catych Niemczech, a wiadomos¢ o zamo-
rdowaniu jego nieuleczalnie chorg zony na pewno przyciagnie co
wrazliwszych czytelnikow, a zwtaszcza czytelniczki.

Kiedy w niedziele wieczor po skromng kolacji inspektor Kramer
przyszedt do komisariatu, przed drzwiami jego gabinetu ttoczyl si¢ juz
ttumek dziennikarzy.

— Ma pan juz podgrzanego, inspektorze?

— Kto to zrobit?

— Niech pan nam co$ zdradzi, zebysmy mieli o czym napisa¢ w
porannych wydaniach.

Inspektor Kramer nie nalezat do ludzi szukaacych rozgtosu, wrecz
przeciwnie — nie spieszyt si¢ z ujawnianiem wynikow swoich dochodzen.
Tym razem jednak czut ogromna potrzebe pochwalenia si¢, ze w niespetna
czterdziesci osiem godzin po dokonaniu morderstwa ma juz sprawce.

— Powoli, panie, panowie! Nie wszyscy naraz. Pozwolcie mi przgsc...
Na razie powiem wam tylko, ze $ledztwo posungto si¢ i kazalem juz
aresztowa¢ pode rzanego.

— O choleral Juz?

— Ktotojest?

— Dlaczego zabit?

Ma pan dowody? — dziennikarze przekrzykiwali jeden drugiego.

Kramer wit si¢ jak w ukropie, zwlaszcza ze mitodzi przewaznie
reporterzy wszyscy przewyzszali go wzrostem o glowe. Dyszac dobrnat
wreszcie do drzwi. Stanat na palcach i zawotat: — Ciszal Dajcie mi dojs¢ do

stowa, to wam powiem, ze chodzi o kobiete, mtoda kobiete.
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— Jg nazwisko!

— Liliana Horn... byta sekretarka dyrektora Kayseral

— Czy miat z nig romans? — padto pytanie, a inspektor uniost reke: —
Tego nie powiedziatem. W kazdym razie poderzana miata powdd i dobra
okazje do sprzatniecia zony swojego szefa, a ponadto alibi, ktérym sie
bronita okazato si¢ fatszywe.

— Czy podgrzana si¢ przyznaje?

— Skadze! To wyjatkowo opanowana o0soba, ale mamy dosy¢
dowodow, by zmusi¢ ja do wyznania prawdy.

Dziennikarze notowali skrzetnie kazde stowo.

— Przywieziono ja! — padio hasto, a caty ttumek rzucit si¢ do okien.
Podjechal policyjny wéz. — W jedng sekundzie wszyscy odwrocili sie od
ingpektora i niczym stado stoni pobiegli wzdituz korytarza w strong wejscia
do budynku.

— Niech pan dopilnuje, zeby wiecgl mi nie przeszkadzano — rzeki
Kramer do swojego asystenta, kiedy zostali sami.

Reporterzy wiaczyli kamery, gdy Liliana skuta kadankami z
policjantka szta pomiedzy dwoma funkcjonariuszami przez dziedziniec
komisariatu.

— Niech pani szybko schyli gtowe! — polecita policjantka.

— Nie widz¢ powodu! Nie mam tez nic do ukrycia — odparta Liliana,
kierujac swoje bursztynowe oczy, pickna twarz z dumnie zacisnictymi
ustami wprost w obiektywy fotoreporterow.

Blyskaty flesze. — Prosze¢ w te strong! Usmiech prosze! Wiecy
zyczliwosci! Niech pani walczy o sympatie czytelnikow! — padaty zewszad
okrzyki.

Liliana szta z kamienna twarza. — Catujcie psa w nos! — burkneta w
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strong dziennikarzy.

Dziesi¢¢ minut poznig zdjcto jg kajdanki i pozwolono uporzadkowaé
nieco swd wyglad lekko nadwyrezony przez nachanych reporteréw.
Siedziata na niewygodnym drewnianym Kkrzesle naprzeciwko inspektora
Kramera.

— Przez chwile poczutam smak stawy — usmiechneta si¢. — Te hieny
omal nie zdarty ze mnie odzienial

Kramer patrzyt nania znad swojego biurka bez cienia wspétczucia.

— Przepraszam, ze nie zapewnilismy pani lepszg) ochrony.

— Nie mogt pan, czy nie chcial? — natarta na niego.

— Miatam wrazenie, ze pan specjalnie napuscit namnie te hordg.

— Skoro juz Si¢ pani uspokoita, to moze zaczniemy spisywac pani dane
— zaproponowat Kramer, nie odpowiedziawszy na zaczepke Liliany. —
Zapali pani? — spytat podsuwajac jg zaczeta paczke swoich papierosow.

— Dzi¢kuje, nie pale. To szkodzi nacere.

Inspektor zapalit. — Kiedy si¢ pani urodzita?

— Si6dmego maja.

— Roku?

— Musze odpowiada¢? — Liliana rozgjrzata si¢ po przestronnym
pokoju, w ktérym oprocz inspektora siedziat jeszcze miody cztowiek
skrzetnie protokotujacy kazde stowo. — Niechetnie przyznaj¢ si¢ do swojego
wieku — dodata.

Kramer usmiechnat sie. — W tym przypadku bedzie pani musiata. Mam
nadzige, zejest to jedynarzecz, ktora chce pani przede mna zataié.

Liliana wyprostowata si¢. — Skoro tak, to prosze: 1942, ale musi pan
przyznac, ze nie wida¢ tego po mnie.

— Migsce urodzenia? — inspektor zignorowal jg prosbe o
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komplement.

— Cottbus.

— No, niech pani opowie cos wigce. Potrzebuje zapisa¢ pani krotki
zyciorys.

— O czym tu opowiadac? — westchneta. — Urodzitam si¢ w samym
srodku wojny. Ojciec wkrotce potem zginat, a matka uciekta przed frontem
na Zachod. Pracowata troche u Amerykanow, dopoki nie wyszia powtornie
za maz. Mnie postata do gimnazjum. Ucieklam stamtad, kiedy skonczytam
pictnascie lat, ale ojczym natychmiast zareagowat i umiescit mnie w szkole
handlowg z internatem. Dzigki temu ja ukonczytam i usamodzielnitam sie.

— Przygody z me¢zczyznami?

— Zna pan dziewczyne, ktora by ich nie miata?

— Rozumiem, ze dla pani jedna z nich skonczyta si¢ matzenstwem.

Liliana nagle spowazniata. — Naprawde musimy o tym mowic?

Kramer zas wyjat kartke i patrzac w nig rzekl: — W roku 1962 wyszia
pani za inzyniera Thomasa Kerna. Byliscie matzenstwem przez siedem lat,
potem z pani winy doszto do rozwodu. Co to byta za wina?

— Tez pytanie! Zdradzitam meza, a pan myslat, ze co?

— Wraocita pani do panienskiego nazwiska, wielokrotnie zmieniata
prace i migsce zamieszkania do czasu, gdy rok temu zaangazowal pania
Kurt Kayser. Po okresie adaptacji zajcta pani stanowisko jego sekretarki, na
mi€j sce podstarzatg juz panny Follner.

Liliana stuchajac, zatozyta noge na noge.

— Jak to dobrze, ze pan juz wszystko wie. Przynggmnig nie musze
sobie strzgpi¢ jezyka.

Spicta twarz inspektora Kramera nawet nie drgneta.

— Dlaczego zamordowatas Irene Kayser? — spytat niespodziewanie.
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— Ja? Dlaczego ja? — Liliana byla tak zaskoczona pytaniem, ze przez
moment zaniemoOwita. — Skad przyszto to panu do gtowy? A w ogole, to
dlaczego zwraca si¢ pan do mnie przez ty?!

— Bo tak mi si¢ akurat podoba. Koniec przedstawienia. Mamy w reku
dowody przeciwko tobie, wicc mow szybko cata prawde.

Liliana zacisnela mocno usta.

— Milczenie nic ¢i nie pomoze, bo wiemy juz wszystko. Dzwonitas do
pani Kayser miedzy 6sma awpdt do dziewiateg.

— Pan blefuje! Niczego nie moze mi pan udowodni¢.

— A zatem przyznajesz si¢?

— Ani mysle! Miedzy 6sma a 6sma trzydziesci bylam sama w
mieszkaniu, wigc nie moze pan... — urwata w potowie zdania

— No, méw dalgj! Co chciatas powiedziec?

— Ze nie moze pan mie¢ swiadka.

— A jednak mam! Wszystko sobie zaplanowatas, dziewczyno, a mimo
to popetnitas jeden blad. Gdybys po zabojstwie nie stracila gtowy i
rozejrzata si¢ spokojnie, musiatabys zauwazyc¢, ze w szafce nocng zmarte
lezal jg notatnik.

— Zupelnie nie rozumiem, o czym pan mowi — Liliana odwaznie
patrzyta Kramerowi prosto w oczy. Wiedziata ze wytrzyma jego spojrzenie,
ale nie mogta nic zrobi¢, kiedy czuta, ze blednie natwarzy.

— Otoz w tg ksiazeczce — wyjasnit ktadac na biurku zielony notes —
wszystko jest zapisane. Chce pani, to zaraz przeczytam? — zaczat wertowaé
kartki. — Co my tu mamy pod data trzynastego czerwca? Ostatnia notatka
spisanarcka Ireny Kayser... — udawal, ze czyta: — Dzwonita

Liliana Horn. Chce mnie odwiedzi¢. Dziwne, myslatam, ze poleciata

na Sylt. Zapowiada S¢ interesujaca rozmowa — podniést glowe i spytat: — |
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coty nato?

Liliana chciata co$ powiedzie¢, ale z gardta wyrwat jg sSi¢ tylko
chrapliwy gtos: — Mogtabym prosi¢ o szklankg wody?

Inspektor nagle zmienit ton.

— W zadnym wypadku, dopdki nie odpowiesz na moje pytaniel

— Jezeli ona rzeczywiscie tak napisata, to po to, zeby mnie wrobic.
Popetnita samobdjstwo, a podejrzenie chciata skierowaé namnie.

— To akurat urzadzatoby cie ngjbardzigj, co? — inspektor wrzucit notes
do szuflady i zamknat ja ze ztoscia. — Irena Kayser zostata zamordowana, co
jednoznacznie potwierdza protokot instytutu medycyny sadows.

— Przeciez oni tez moga si¢ myli¢.

— Oni nie! Mller, prosze przynies¢ zatrzymang szklanke wody.

Mtody protokolant zerwat si¢ i wyszedt z gabinetu, a Kramer pochylit
Si¢ i rzekt pétgtosem:

— JesteSmy zupetnie sami, bedzie ci 1zg, dziecko, jezeli wyznasz mi
cala prawde, bo jai tak mam w reku dowody swiadczace przeciwko tobie.

— Nie dzwonitam do Ireny Kayser ani tym bardzig jg nie
zamordowatam.

Asystent wrocit z plastykowym kubkiem w reku. Woda byta ciepla i
niesmaczna, ale Liliana wypita ja jednym haustem. Zatowata péznigj, ze nie
pita powoali, przynajmnig miataby troche czasu na uporzadkowanie mysli.

— Przyzngjesz jednak, ze odwiedzitas Iren¢ Kayser w piatek
wieczorem? Sq zreszta swiadkowie, ktorzy cie widzidli.

— Nieprawdal Pan dobrze wie, ze caly wieczOr spedzitam ze
Zngjomymi...

Inspektor westchnat zniecierpliwiony. — Nie zaczynag] od poczatku.

Mogtabys przynajmnig wymysli¢ cos nowego.
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— Alez ja bytam...

— Bytas w , Taverni€’, w restauracji przy grobli nad Renem, skad do
domu przy Rheinallee 127 mozna dojs¢ piechota w ciagu dziesigciu minut, a
wigCc mogtas ztozy¢ wizyte pani Kayser — tu zrobit znaczaca przerwe —
poniewaz odesztas od stolika na dobre pot godziny.

— To nieprawdal

Kramer krecit z politowaniem gtowa:

— Qj, dziecko, dziecko! Spodziewatem si¢ po tobie wiecg rozsadku.
Probujesz ktama¢, a w rzeczywistosci dostarczasz mi tylko nowe dowody.
Ci twoi swiadkowie, jakze im tam? — siegnat po swoje notatki. — Pan Kerst i
panna Fiebig zeznali przeciwko tobie i zgodnie potwierdzili, ze wysztas z,,
Taverny” naco ngjmnig pot godziny.

— Nie!

— A szatniarkawidziata, ze zamiast do ogrodu wysztas prosto na ulice.
| co teraz powiesz?

— Ja.. zrobito mi d¢ niedobrze. Za szybko wypitam drinka... i
chciatam zaczerpna¢ swiezego powietrza. Nie miatam pojecia, ze uptyneto
az pot godziny.

— Tak? Nie miatas pojecia... — ingpektor rozesmiat si¢, jakby nagle
chcial by¢ sympatyczny. — A dlaczegdz to wczorg) zaraz po moim wyjsciu
zatelefonowatas do pana Toglera w Monachium? Czemu go prositas, aby nie
wspominat o twojg nieobecnosci? No, czemu?

Slicznatwarz Liliany Horn przybrata wyglad tragiczng maski.

— Juz nie powiem ani stowal

— Jak sobie zyczysz. Przespij Sie, a jutro wrocimy do tg rozmowy —
rzekt Kramer uprzemym tonem, a kiedy wyprowadzono podejrzana, jeszcze
raz przeczytat protokot lekarza sadowego.
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W nocy z niedzieli na poniedziatek pogoda zatamata si¢. Spadt rzesisty
deszcz i wyraznie si¢ ochtodzito. Jo Kulicke wszedt do laboratorium, gdzie
zastal nad mikroskopem pracujacego juz doktora Sturma, i potozyt na stole
brokatowa sukni¢ i buty Liliany Horn — ubranie, ktore miata na sobie, gdy
dokonano zabojstwa Ireny Kayser.

— Ta Horn musi by¢ zgrabna osobka — rzekt wyjmujac z kieszeni
fartucha jedwabne majteczki — zobacz, nie s3 urocze?

— Chyba nie skumates si¢ z fetyszystami?

— Ale miatbys si¢ z czego nasmiewac! Nie, przechodzitem przez
wydzial chemii i przyniostem te szmatki dla ciebie. Roppke nie znalazt na
nich sladéw krwi, co ty nato?

— Pol6z to na stole, zaraz sie¢ nimi zajme.

— Nie wierzysz w to, co powiedziatlem? ROb, jak uwazasz, ale
zapewniam cig, ze stary poczciwy Roppke wykonat starannie, co do
milimetra, wszystko, co do niego nalezato.

Sekretarka otworzyta drzwi i nie wchodzac rzekta:

— Panie doktorze Sturm, mogtby pan zgjs¢ na dét? Przyprowadzono
aresztantke, te Liliang Horn, o ktorgj pisza wszystkie gazety.

— ldg z toba — zawotat Kulicke — muszg ja zobaczy¢!

— A gdy szli juz korytarzem, spytat nagle: — Ty, nie wiesz, po co ja
przyprowadzono do nas?

— Gdybys uwaznie przeczytat protokét profesora Fabera, nie
musiatbys teraz pyta¢. Sprawczyni powinna mie¢ na palcach skaleczenia po
zyletce, o ile nie zatozyla rekawiczek. Nie mogta wykona¢ tak giebokiego
cieciazyletka i nie skaleczy¢ si¢ przy tym.
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— No to jestesmy w domu! — zawotat Kulicke i przytrzymat Michaela
za rami¢. — Nie powinienes Si¢ zastanowié, czy nie skorzystac z mojg
propozycji?

Sturm zatrzymat si¢ i popatrzyt nakolege.

— A wigc jednak uwazasz, ze Liliana Horn to zrobita?

— Nie ple¢ glupstw! Wiem tyle co ty, a pewnie jeszcze mnig.

— Nie rozumiem zatem, dlaczego...

— Przeciez to proste — Jo rozgladnat si¢ przezornie. Sekretarka szta
daleko przed nimi, wszystkie drzwi byly pozamykane, byli wiec sami na
korytarzu. Musi by¢ jakis dowod przeciwko nig, ktory tylko my mozemy
poswiadczy¢. Nie s3 to ubrania, bo te s czyste... A propos, nie sadzisz, ze
gdyby to zrobita, bytyby na nich jakies slady krwi?

— Zapomniates o kaszmirowym szalu, ktory sttumit pierwszy strumien
krwi. Jezeli sprawca zdazyt uskoczy¢ na czas, na jego ubraniu nie znalazia
Si¢ ani kropelka.

— W takim razie moze chodzi¢ tylko o rece — Jo trzymat Michaela pod
reke. — Stuchg, jezeli nawet ma jakies skaleczenia, to mozesz ich nie
zauwazy¢! Szansa, ze ktos to sprawdzi jest niewielka, a do procesu rany si¢
zagoja bez sladu, A pieniadze zainkasujemy!

— Nie mozesz zadaé, abym paktowat z morderczynia!

— Przesadzasz, stary! By¢ moze onawcale tego nie zrobita.

— Ale to nie my wydajemy wyroki — rzekt Sturm, obszedt kolege i
niemal biegiem ruszyt do hallu.

Liliana stata przy oknie w poczekalni i spokojnie patrzyta na obu
miodych lekarzy, ktérzy wtargneli jak burza. Byla skuta kajdankami z
towarzyszacym jg policjantem, ale nie wygladata na przygnebiona ani
Zmieszana, WreCz przeciwnie — patrzyta z duma, Swiadoma swojeg
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olsniewagjace urody.

Ubrana byla w brazowa spodnice i bezowy sweter, ktory wybrata
policjantka w czasie zatrzymania, na gotych, tadnie opalonych nogach miata
czbtenka na wysokim obcasie, na dtugich rozpuszczonych blond wiosach
btyszczato kilka kropel deszczu. Cho¢ byta ubrana raczeg skromnie, z
wielka' starannoscig wykonata makijaz, jedynie gicbokie cienie pod oczyma
zdradzaty, ze nie spata przez cata noc.

Michadl patrzyt na nia jak zauroczony i musiat mocno wziaé si¢ W
garsc, zeby tego nie okazaé. Patrzyt na nia bez mrugnigcia okiem. Oboj¢tne,
czy zabita Irene Kayser, czy nie — préba przekupstwa sktaniata Michaela
raczg ku tg pierwszeg hipotezie — byta kobieta niebezpieczna, grozna, ale
tez godna podziwu. | Michael bat si¢ nabardzig, ze w swojg ocenie nie
bedzie obiektywny.

Policjant stuknat obcasami, stgjac na bacznos¢ i wyciagajac reke w
strong doktora Sturma. Podat mu zalakowana koperte.

Michael otwiergjac ja rzekt jakby od niechcenia:

— Prosze zdja¢ te kajdanki. — Policjant natychmiast spelnit jego
polecenie. Lilianarozcierajac nadgarstki odezwata si¢:

— Dzickuje, doktorze. Naprawde nie wiem, dlaczego policja traktuje
mnie jak najgorszego przestgpce.

— Pewnie si¢ pani boja! — zazartowat Kulicke.

— Tak pan sadzi? — postata mu uroczy usmiech.

— Proszg za mng — rzekt chtodno dr Sturm, otwiergjac drzwi do
gabinetu profesora Fabera. — Ty tez, Jo. Potrzebuj¢ swiadka.

— Czy mam si¢ rozebrac? — spytata Liliana, patrzac na obu mtodych
lekarzy.

— Dzi¢kuje, nie trzeba— rzekt Sturm.
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— Myslatam, ze panowie chcecie mnie zbadac.

— Prosze podg$¢ do oknai pokaza¢ mi prawa dton.

Liliana zrobita wielkie oczy. — Po co? — spytata.

— Prosze nie stawia¢ zbednych pytan i wykonywa¢ moje polecenia.

— Alez z pana formalistal W pierwszg) chwili myslatam, ze wreszcie
mam do czynienia z kims sympatycznym! — dodata pokazujac mu dion.

Wziat ja i odwrdcit wewngetrzna czescia do gory.

— Ach, rozumiem! — zawotata Liliana. — Bedzie pan odczytywat z linii
papilarnych, czy zabitam t¢ kobiete, czy nie! Sadzi pan, ze w ten sposob uda
Sie udowodni¢ mi morderstwo?

— Podg dz tu, Jo — rzekt Sturm. — | wez lupg, prosze.

— Wozial od niego szkto powigkszaace i trzymat go nad kciukiem i
palcem wskazujacym podejrzang. — Co widzisz?

— Cholera, to, co myslatem!

— Dwa gtadkie, ostre ci¢cia.

— S az takie wazne? — zasmiala sSi¢ Liliana — Zaraz panom
wytlumacze, skad sSie wziety. Chciatam otworzy¢ butelke wodki i
aluminiowa zakretka...

— O tym prosze powiedzie¢ sedziemu sledczemu — przerwat jg
Michad. — Dzic¢kuje¢, moze pani odesc.

— Czy to znaczy ze jestem wolna?

Sturm otworzyt drzwi i skingt na policjanta. — Prosz¢ odprowadzi¢
podejrzana, do aresztu, oczywiscie.

— Panowie, teraz to jajuz nic nie rozumiem!

Policjant zapiat kajdanki i wyprowadzit Liliang z gabinetu.

— Masz racje¢, nie wyglada to wesolo — odezwat si¢ Kulicke, siadgjac

na krawedzi stotu. — Ale nie sadzisz, ze te cigcia rzeczywiscie mogty
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powsta¢ przy odkrecaniu butelki z wodka? Nie wiem, czy tobie nigdy si¢ to
nie zdarzyto, ale mnie...

— Nie wysilg sig¢, Jo. Przeciez ona sobie t¢ historie¢ z nakretka
wymyslita na poczekaniu.

— Moze tak, a moze nie. Michadl, prosze cig, nie musisz klama¢ ani
niczego ukrywac¢! Napisz po prostu prawdg: ,,nie mozna wykluczy¢, ze rana
powstata podczas odkrecania butelki z wodka, jak utrzymuje podejrzana’.
Nie widze w tym nic zlego, a poza tym taka ewentualnosc przeciez nie jest
wykluczona!

— My za$ zgarniemy za to niezta sumkg, co? — zasmiat si¢ Sturm
wyjmujac z biurka formularz.

— Widzisz w tym cos ztego?

— Nie ma o czym mowi¢. Nie napisze niczego, co nie odpowiada
moim przekonaniom. Zobacz, prosze, czy ten policjant juz poszedt, mégtby
od razu zabraé protokot.

Doktor Michael Sturm zaczat pisaé:... na kciuku i palcu wskazujgcym
prawg reki dwa gfadkie, prostopadle ciecia zadane nie wczesnig niz przed
trzema dniami i nie poznig niz przed dwoma, ktore z pewnoscig niemal nie
podlegajgcq wagtpliwosci powstaly wskutek posfugiwania Sie zyletkq.

Sqdzit, ze jest obiektywny lecz nie zdawal sobie sprawy, ze w tym

momencie juz posunat si¢ za daleko i zasugerowat si¢ wiasna opinia.
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Protokét doktora Sturma postuzyt inspektorowi Kramerowi do
zamkniccia sprawy zabdjstwa Ireny Kayser i przekazania podegrzane
sedziemu sledczemul.

Dla prasy i 0sob postronnych byt to tylko przypadek Liliany Horn, nikt
nie zgmowat Sie¢ zamordowana, nie wspétczut jg, wszyscy za to
ekscytowali sSie o0soba bezduszng morderczyni, jaka natychmiast
okrzyknigto poderzana.

Jg fotografia przedstawigjaca kobiete w trudnym do okreslenia wieku,
Z jasnymi wlosami i wyzywajacym spojrzeniem, ukazata si¢ we wszystkich
gazetach | zrobita ogromne wrazenie. Budzita wrecz makabryczna
fascynacje. Ludzie krecili z podziwem gtowami, ze ta sliczna kobieta
potrafita z zimna krwia podcia¢ gardio swojg rywalce. L.apczywie rzucano
Si¢ hakazda nowa informacje.

Bursztynowooka morderczyni— krzyczaty tytuty w gazetach.
Morderstwo bez cienia litosci, Liliana Horn nie chciafa z niczego
rezygnowacé. Zostata juz skazana, zanim jeszcze jg sprawa trafita do sadul.

Dziennikarze dotarli do panny Follner, a ta nie przebierata w stowach,
by zdyskredytowaé swoja miodsza i atrakcyjnigsza rywake do posady
sekretarki. Chetnie | kwieciscie przedstawiatla kolgne werse rozmowy
miedzy Liliang Horn a jg szefem, ktorg w Ow krytyczny piatek niechcacy
podstuchata przez interfon. Na wiasne uszy styszata, ze Liliana zmuszata
dyrektora Kaysera do matzenstwa, czemu on Si¢ sprzeciwiat, poniewaz nie
chcial porzucac ciezko chorg zony.

— Pan dyrektor na pewno nie chcial, aby jego zona umarla —

zapewniata panna Follner. — To taki dobry i uczciwy cziowiek. Pracuje u
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niego pigtnascie lat i dobrze go poznatam. Dopiero ta Horn zawrdécita mu w
gtowie, ale to kobieta zdolna do wszystkiego, a on zaufat jg bezgranicznie.

Ukazal si¢ tez wywiad z siostra Eliza, bardzo wywazony w ocenach.
Zdazyta juz otrzasnaé Sie¢ z szoku | powrdcita do pracy w szpitalu
rejonowym, gdzie odnalezli ja dziennikarze.

— Pani pierwsza byla przy zamordowang. Prosze nam opowiedzieg...
— zaczat jeden z dziennikarzy, ae pielegniarka przerwata mu zdecydowanie:

— Dlamnie to byto straszne przezycie i wolatabym o nim czym
predze zapomniec.

— Ale to pani podata policji slad morderczyni. Skad pani od razu
wiedziala, ze zrobitato LilianaHorn?

— Nic takiego nie powiedziatam. Zostawcie mnie w spokoj ul.

Reporterzy nie ustgpowali. Pstrykaty aparaty fotograficzne.

— A jednak powiedziata pani ingpektorowi Kramerowi...

— Tylko tyle, ze moja pacjentka byta o nia zazdrosna, i tak bylo w
istocie. Nic wigcg nie wiem, nic wigcg tez nie powiedziatam.

Rozmowa ta, cho¢ bardzo krotka, zacytowana w catosci i tak
utwierdzita publicznos¢ w jg przekonaniach.

Wszedobylskim dziennikarzom nie udalo si¢ dotrze¢ do dyrektora
Kaysera. Poprzez swoich adwokatow uprzedzit on redaktorow naczelnych
gazet, ktére interesowaly si¢ sprawa Liliany Horn, ze kaze prywatnie i
sadownie sciga¢ kazdego reportera, jezeli napisze nieprawdeg lub rzuci
podgrzenie na niego i na stosunki taczace go z Liliana Horn. Wszyscy byli
pewni, ze Kurt Kayser miat i srodki, i mozliwosci, aby wygra¢ najlepig
przygotowany proces, wi¢eC nha jego temat prasa pisala nadzwyczg
powsciagliwie.

Skape informacje udato sic wyciagna¢ od Ruth Fiebig, zato sasiadki z
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tak zwanego ,, bunkra sekretarek” uzywaty sobie do woli, chcac przy okazji
sprawy Liliany Horn same znalez¢ si¢ w czotdwkach gazet.

— Liliana wiasciwie nie miata przyjaciotek — oswiadczyla sasiadka z
pictra. — Ja interesowali tylko mezczyzni. Wychodzita codziennie
wieczorem i rzadko kiedy wracata sama.

— Ta nie przepusci nikomu! — twierdzila inna. — Z zycia trzeba
korzysta¢ — to byla jg dewiza, amy ja uprzedzatysmy, zeto si¢ zle skonczy!

— Nieraz dziwitysmy si¢, skad Liliana bierze na to wszystko
pieniadze? A to futro, a to etola, wiasny samochdéd, bizuteria... Przeciez nie
kupi si¢ tego za peng¢ zwykleg sekretarki!

Prasa bulwarowa od razu podchwycita ten ton. Liliana Horn
dziewczyng na sprzedaz? Jeden z tygodnikow zas zamiescit diugi artykut
pod tytutem: Czy morderstwo Ireny Kayser nie bylo zemstq odtrgcone
przez spofeczenistwo kobiety?

Apartament Liliany Horn zostal natychmiast opieczetowany przez
policje, ale | tak raz po raz ukazywaty si¢ relacje sasiadek potwierdzaace
rewelacje, jakie tam rzekomo miaty si¢ znagjdowac. Wszystkich szokowata
tazienka wylozona czarnymi i czerwonymi kafelkami sprowadzonymi na
specjalne zaméwienie.

— Od razu sobie pomyslatem — komentowat dozorca — ze osoba, ktora
ma takie zachcianki, wysoko mierzy... i zle skonczy. Dla Liliany tak to si¢
skonczyto. Nie posadzitbym jg o morderstwo, ale jak komus si¢ w gtowie
przewraca, to nigdy nie wiadomo, co jeszcze wymysli.

A wigkszos¢ czytelnikow byla tego samego zdania co dozorca.
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Od rana panowat nieznosny upat.

Michael Sturm czekat po pracy na swoja narzeczona pod brama
biblioteki migskigj, gdzie Ewa pracowata w wypozyczani dla dzieci od
czasu zakonczenia studiow. Zauwazyt ja z daleka. Ubrana w biato—czerwona
letnia sukienke, w sandatach na bosych nogach, wygladata naprawde uroczo.

Po drodze kupita w kiosku jakis kolorowy magazyn i wsiadajac do
samochodu pokazata go Michaelowi.

— Patrz, ta Liliana Horn zaczynarobi¢ karierg! — rzekta.

— Wyobraz sobie...

— Dg spokdj, Ewo! — odkrecit boczng szybke i wychylit sie, by
wyjecha¢ z parkingu i wiaczy¢ si¢ bezpiecznie w strumien samochodow na
zattoczong ulicy.

— Dlaczego? Cate miasto az huczy, aty kazesz mi nie interesowaé Si¢
ta Jorawa?

Odezwat si¢ dopiero, gdy udato mu si¢ wjechaté na wiasciwy pas
jezdni. — Moim zdaniem, to zainteresowanie niczego dobrego nie wrozy.

— Teraz to juz zupetnie ci¢ nie rozumiem! — patrzyta na niego swoimi
nailwnymi niebieskimi oczyma.

— Mam po prostu dosy¢ gadania o przestepcach i zamordowanych.
By¢ moze dlatego, ze mam z nimi do czynieniana co dzien.

— Pamictasz, ze nie raz zarzucales mi brak zainteresowania twoimi
sprawami zawodowymi? — zrobita smieszng mine.

— Tym razem tez ci zarzucam, zwlaszcza ze nie interesujesz si¢
Liliana Horn, a jedynie plotkami rozsiewanymi przez dziennikarzy. Nie

zadaj esz sobie nawet trudu, by zastanowi¢ si¢, czy pisza prawde.

69



— Czyzbys ty uwazal, ze onajest niewinna? — zrobita wielkie oczy.

— Tego nie powiedziatem.

— Jak moze by¢ niewinna, skoro wszystkie dowody swiadcza
przeciwko nig?

Michadl nagle ostro zahamowat, gdy jadacy przed nim samochod bez
zadnego uprzedzenia skrecit w lewo. Prawde mowiac, tak ostre hamowanie
wecale nie byto potrzebne, a poirytowany Michael krzyknat:

— Dajze wreszcie spok¢j! Nie mam zamiaru dyskutowa z toba na
temat winy Liliany Horn!

Ztozyta gazete i wiozyta pod klape torebki.

— W takim razie nie mowmy nic. Sam musisz przyznaé, ze czasami
trudno z toba wytrzymac.

— Przepraszam, ale tak wyszto.

Przez chwile jechali przez zattoczone miasto w milczeniu.

O tg porze, gdy biura konczyty prace, jazda samochodem nie nalezata
do przyjemnosci. Utkneli w diugig kolegce przed skrzyzowaniem.

— Po co wiasciwie przyszedt do ciebie w niedziee Jo Kulicke? —
Spytata Ewa.

Rzucit nania podgrzliwe spojrzenie. — Co znowu wymyslitas?

— O, m¢j Boze! Czy kazde moje odezwanie si¢ musisz od razu
traktowac jak zadanie wyjasnien?

— Nie, nie miatem takiego zamiaru. Zdziwitem si¢ tylko, ze nagle
sobie przypomniatas o wizycie Jo.

— Juz dawno chciatam ci¢ spyta¢, ateraz akurat mi si¢ przypomniato.

W unieruchomionym samochodzie zrobito si¢ piekielnie goraco.
Michael czut, jak pot sptywa mu po plecach. Szybko zaczatl zdgimowaé

marynarke.

70



— A wigc po co przyszedt?

— Sprawa stuzbowa.

— Tak tez myslatam, bo prywatnie nie utrzymujesz z nim zadnych
kontaktow, chociaz, moim zdaniem, to catkiem sympatyczny chiopiec.

— Tak myslisz?

— Rany boskie! Znowu powiedziatam cos nie tak? Zwariuje, jesli
zaczniesz odgrywac zazdrosnika.

— Nie jestem zazdrosny — rzekt z naciskiem Michadl.

— Martwi mnie tylko twoja kiepska zngjomos¢ ludzi.

—No, niel

— No, tak! Jo Kulicke jest inteligentny, uprzegmy, dowcipny, ae
niesumienny i, ogolnie mowiac, brakuje mu zalet, ktorymi powinien
odznacza¢ sie cztowiek honoru.

— O Boze, co za ksigzkowa definicjal

Bo jest! Wyobraz sobie, ze przyszedt do niego jakis cziowiek,
me¢zczyzna, O ile dobrze zrozumialem, i zaproponowal mu piecdziesiat
tysieccy marek za sfatszowanie protokotu medycznego na korzysé¢ Liliany
Horn.

— Pig¢dziesiat tysiecy! — westchnela Ewa. — | on si¢ zgodzit?

— Beze mnie nie mégt niczego zrobi¢.

— Przyszedt wigc prosi¢, zebys...

— Tak.

Ewa nagle odsungta si¢, popatrzyta na Michagla z dziwnym btyskiem
w oczach. — Sluchg, to wspaniala propozycjal lle z tego dostaniesz?
Przyngimnig potowe, co? Jo powinien Si¢ zgodzi¢, to przeciez oczywiste.
Dlaczego od razu mi o tym nie powiedziates? Mamy z glowy wszystkie
ktopoty, Michad! Mozemy si¢ pobra¢! — cieszyla si¢ jak dziecko skaczac z
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radosci w fotelu.

— Ty chyba zwariowatas! — krzyknat Michael zdenerwowany. —
ZastanOw Sie cho¢ przez chwile. Znasz mniei wiesz, ze nigdy nie zgodze Si¢
na zadne fatszerstwo.

— Nie zgodzites si¢? — z g twarzy zniknal radosny usmiech.

— Oczywiscie! Jak mogtbym zltamaé przysiege, sprzeniewierzyé sie
wilasnym zasadom i tak dalg? Poza tym, jak bym si¢ wytlumaczyt, ze na
podstawie naszego protokotu morderczyni¢ wypuszczono na wolnosc¢?

— Bzdural Dostownie przed chwila przekonywates mnie, ze jeszcze
nie wiadomo, czy Liliana Horn to zrobita.

— Bo tak wiasnie jest, przynajmnig do czasu, az sad orzeknieo winiei
wyda wyrok. Zeby jednak byt to wyrok sprawiedliwy, kazdy swiadek, kazdy
ekspert mus powiedzie¢ prawde, rozumiesz? — prawde! Sad mus poznac
prawde, a, moim zadaniem jest mu to utatwic¢!

—Ja zas nielicze sie zupetnie, tak? — mowita podniesionym gtosem. —
Jezeli Liliana Horn jest morderczynia, to spotka ja zastuzona kara i bez
twojego bzdurnego protokotu, a jesli jest niewinna, tym lepig, bo nie
miatbys wyrzutéw sumienia, ze dziatates przeciwko nig.

— Glupstwa pleciesz i sama o0 tym dobrze wiesz — rzekt cierpko.

— A ty myslisz tylko o sobie! Jestes egoista i przekonuje Si¢ 0 tym nie
PO raz pierwszy — rozztoscita si¢. — Zatrzymaj si¢, chce wysiasé. Mam juz
ciebie szczerze dosc! — krzykneta i otworzyta drzwi.

Zahamowat 1 chciat ja zatrzymaé, ale ona zdazyla wyskoczy¢ na
chodnik. Pozostato mu tylko zamknigcie za nia drzwi. Jechat powoli wzdtuz
krawgznika. Chciat sSie  zatrzymaé, przeprosic ja, de cos go

powstrzymywato. Obawial sie, ze znowu wyzwie go od gtupcow.
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Liliana Horn czuta si¢ zdruzgotana. Nagle wyrwano ja z normalnego
zycia, zamknigto w areszcie, odci¢to od pracy, mieszkania, rozrywek. Co
gorsza, nie miata nikogo, kto przyniéstby jg z domu ubrania, buty, jakies
drobiazgi.

Teraz byla wrecz wdzieczna policjantce, ze podczas aresztowania
spakowata jg drobne rzeczy do podreczneg walizeczki, bielizne na zmiang |
przybory toaletowe.

Nie mogta pogodzi¢ si¢ ze swoja Sytuacja ani tez przyzwyczai¢ do
twardego materaca, szorstkich kocow i straszliweg monotonii wlokacych sie
jak nieskonczonos¢ dni i nocy. Ze wszystkich sit walczyta, by nie wpas¢ w
deprege i nie przestac dba¢ o swd wyglad. Myla sie przy kazde
nadarzajacg S¢ okazji, wieczorem nakrecata wiosy i starannie nacierata
kremem skoére. Nie pozwalano jg uzywacé lusterka z obawy, ze stlucze je i
okaleczy si¢ odtamkami, a ona nie widzac swojg twarzy, miata wrazenie, ze
staje Si¢ sama sobie coraz bardzig obca.

Niemalze z przyjemnoscia wychodzita na przestuchania, bo pytania —
ngpierw zadawane przez inspektora Kramera, potem sedziego sledczego
Rehbeina— cz¢sto zaskakujace i bezsensowne, dawaly jg pewnosc, ze wciaz
jest soba, tg Liliana Horn, ktdra kochata, nienawidzita, do ktorg byta
przyzwyczajona. Przestuchania przywolywaty takze wspomnienia, nie
zawsze moze najlepsze, ale dzieki nim samotnos¢ w celi nie byla tak
dokuczliwa.

Nie dostawata gazet, czytata wi¢c tylko podniszczone powiesci z
wigzienng biblioteki. Przerzucata strony jak ciag nic nie méwiacych zdan.

Nie potrafita zrozumie¢, dlaczego ja zamknicto, | za wszelka cene
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starala Si¢ nie zatamywac. Przeciez wiedziala, ze nie zrobita nic ztego i jest
to tylko kwestia czasu, a pomytka musi si¢ wyjasni¢. Nie czuta wigc strachu,
bo byla przekonana, ze lada dzien wyjdzie na wolnos¢. Nie wierzyta nawet,
ze dojdzie do jakiegos procesu.

Tydzien po zatrzymaniu, gdy Liliana probowata zabi¢ nude
rozwiazywaniem krzyzowek, poproszono ja do sali widzen. Ktos przyszedt
do nig z wizyta.

—Moge sic pokaza¢ ludziom na oczy? — spytata policjantke.

— Bez zadng obawy! Tym akurat moze si¢ pani nie przggmowac, bo
pan mecenas dobrze wie, ze wig¢zienie to nie salon kosmetyczny.

— Pan mecenas? — ucieszyla si¢ Liliana. — Nareszcie jakis prawnik!
Chociazby dlatego musze si¢ troche ogarnag.

— Och, i bez tego wyglada pani slicznie — mrukneta strazniczka. — Dla
pani bytoby lepig, gdyby nawet w potowie nie byta tak tadna.

— Coto znowu zainsynuacje? — zachnetasi¢ Liliana.

Adwokat, barczyste chitopisko, metr dziewi¢cdziesiat wzrostu, z bujna
czupryna i ciemnymi, zrosnigtymi brwiami nie zrobit naLilianie najlepszego
wrazenia, niemnig jednak przywitata si¢ z nim jak prawdziwa dama przed
wytwornym przyjeciem.

— Bardzo si¢ cieszg, ze zechcial pan Si¢ mna zgja¢. Jest pan moim
obronca z urzedu, mecenasie van Borg?

— Nie, prosze pani. Otrzymatem zlecenie od pani me¢za i bede pania
bronit, o ile zostang do tego upowazniony.

— Od mojego... meza? Przeciez jesteSmy po rozwodzie! — wyjakata
Lilianawyraznie si¢ czerwieniac.

— Owszem, ale on bardzo zmartwit si¢ pani sytuacja, a poza tym

zalezy mu, zeby jego nazwisko nie byto wymieniane w zwiazku z procesem.
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— Nie rozumiem, po co miatoby by¢ wymieniane?

— Ragja, 1 przy odrobinie szczgscia uda nam si¢ do tego nie dopuscic,
gtéwnie dla dobrajego zony i dzieci. Mysle, ze tu si¢ rozumiemy. Prosze tez
przyja¢ do wiadomosci, ze w pierwszg kolgnosci bede broni¢ pani
interesdw, mimo ze honorarium otrzymuje od pani meza.

— Bardzo panu dziekujg.

— Moze usigdziemy? — zaproponowat, czestujac Liliane papierosem.

— Nie pale, dzieki.

— W czekajacych pania ciezkich chwilach niepalenie to bardzo
przydatna zaleta.

Liliana zatozyta noge na noge. — Ja mysle, ze najciezsze chwile mam
juz za soba. Pan mi pomoze stad si¢ wydostac, prawda, mecenasie?

Van Borg probowat uniknaé¢ natarczywego spojrzenia Liliany. Polozyt
nakrzesle swoja aktowke i wyjat formularz petnomocnictwa, ktéry podsunat
g do podpisania.

— Radzitbym pani patrze¢ realnie na swoja sytuacje — rzekt.

Liliana zrobitawielkie oczy. — Alez ja patrze realnie!

— Nie wydaje mi S¢ — powiedzial pokazujac jg migsca, gdzie ma
ztozy¢ swoj podpis. — W kazdym razie niech pani nie oczekuje, ze dokonam
cudow.

— Wocale na to nie licz¢ — odtozyta diugopis. — Wystarczy, ze pan
udowodni, ze jestem niewinna.

— Dzieckuje — rzekt adwokat, chowajac podpisany dokument do
aktowki. — To zaczynamy. Chciatbym, zeby pani opowiedziata mi wiasnymi
stowami, co Si¢ zdarzyto na migscu czynu.

— Czynu?

Mecenas van Borg uniost obie rece i bezsilnie opuscit je na blat stotu.
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— Przepraszam, rzeczywiscie zle si¢ wyrazitem. Chciatem uslyszec, co pani
robita owego krytycznego wieczoru. Mysle o piatku, trzynastego czerwca...

— Mowitam juz inspektorowi i sedziemu s$ledczemu ze sto razy, ae
j&sli pan chce ustyszec to ode mnieg, to bytam...

— Nie, nie, pani Horn! — przerwat jg. — Ja chce ustysze¢ prawde.
Zapewniam, ze wszystko, co pani mi powie, zostaje tylko miedzy nami. M¢j
zawdd wymaga dyskrecji i gdybym zdradzit cokolwiek z naszgl rozmowy,
szybko stracitbym prace. Rozumie pani?

Pierwszy raz nie wiedziata, co odpowiedziet. Jakata si¢:

—Alez nie... ja...

— Ja musze zna¢ prawde! — powtOrzyt. — A pOznig razem
zastanowimy Sie, jaka przyjac lini¢ obrony.

— Przeciez ja caly czas mowie¢ tylko prawde — Liliana zatamata sie |
zaczela krzyczec— nie klamatam! Od pierwszg chwili nie powiedziatam
niczego, co nie bytoby prawda! — walita pigscia w stot. Van Borg czekat, az
troche si¢ uspokaoi.

— To nie ma sensu, pani Horn — rzekt spokojnym tonem. — W ten
sposob nikogo pani nie przekona.

— Przepraszam, to nie w moim stylu — westchneta.

— Ale spodziewatam sig, ze przyngmnig pan...

— Pomoge pani, ale musimy szczegétowo omowi¢ kazdy detal.

— No, dobrze, sprobuje by¢ z panem szczera— usmiechneta sie.

— Prosz¢ mnie zle nie zrozumie¢, ale naprawde nie mam do pani zalu,
7ze W czasie przestuchan nie powiedziata calg prawdy. By¢ moze nie
nalezato mowi¢ niczego do czasu skontaktowania sie z adwokatem.

Usmiechneta si¢ cierpko. — To wida¢ nie zna pan inspektora Kramera.

Juz widze, co by sie dziato, gdyby ktos przy nim prébowat uciec si¢ do
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milczenial On ma takie sposoby, ze wyciagnie z cztowieka ngskrytsze
mysli.

— Powiedzmy — mecenas van Borg odsunat si¢ nieco od stotu i zatozyt
noge na noge. Odezwat si¢ mitym, przyjacielskim tonem: — Niepotrzebnie
popetnita pani kilka drobnych bteddw, a wsrodd nich ten, ze nie powiedziata
pani 0 swoim wyjsciu z ,, Taverny” nadtuzszy czas.

— Prawde moéwiac, zupelnie o tym zapomniatam, zwilaszcza ze
wyszlam na samym poczatku przyjecia. Nie przywigzywatam do tego
wyjscia zadnego znaczeniai dlatego nie utkwito mi w pamieci.

— Szybko pani o tym przypomniano. Po diabta zadzwonita pani zaraz
po wyjsciu inspektora do tego pana.. jak mu tam? — siegnal po notes —
Huberta Toglerai probowata namowi¢ go do fatszywego zeznania?

Zacisngta mocno usta. — Strasznie Si¢ batam — wyszeptata po chwili i
zaraz dodata: — tylko niech mi pan nie mowi, ze nie powinnam si¢ bac, jezdli
nic nie zrobitam. Jestem niewinnai sam pan widzi, co ze mna zrobili.

— Rozumiem pani reakcj¢ — rzekt spokojnie. — Ale niepotrzebnie
postawita si¢ pani w zlym swietle. Policja i sgdziowie sledczy doskonae
zngja podobne przypadki ludzkiego zachowania, ale prokurator nie
omieszka wykorzystac tego, by udowodni¢ swoja racj¢. Podwazy pani
wiarygodnos¢, wykaze ktamstwo, a sedziowie przysiegli zapewne przychyla
Si¢ do jego opinii.

Liliana nerwowo zaciskala palce. — Musze przyznaé, ze pangtam
glupstwo. Od razu mogtam przypuszczac, ze Togler nie utrzyma tego w
tajemnicy. Teraz juz zapdzno i czasu nieda sie cofnaé.

— Niestety! — mecenas van Borg pochylit si¢ i dodat:

— Wiasnie to probuje pani uswiadomi¢. Klamstwem i zaprzeczaniem

nie wybrnie pani z tg sytuacji, wrecz przeciwnie — pogtebi si¢ pani jeszcze
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bardzig. Miatem okazj¢ przerze¢ akta i prosze¢ mi wierzy¢ — zebrane
dowody przeciwko pani sa przekonywajace.

Liliana zbladta, az koniec jg nosa zrobit si¢ biaty jak sopel lodu. — Ale
przeciez sad nie moze mnie skaza¢ na podstawie samych dowodow!

— Moze, a nawet musi. Zrobi to, o ile nie zmieni pani swojeg postawy
0 sto osiemdziesiat stopni.

— Naprawdg nie wiem, jak mam to zrobic¢.

Van Borg zapalit papierosa i wypuscit nosem kigby dymu. — Po
pierwsze mus pani Si¢ przetamac i powiedzie¢c mi cata prawdg, a potem
zgodzi¢ si¢ z werga, ktora ja zaproponuje, cho¢ nie bedzie ona catkowicie
zgodna z rzeczywistoscia. Prosze postucha¢ uwaznie:

— W tamten piatek byta pani sama w domu i przygotowywata si¢ do
wyjscia. Powiedzmy, ze okolo siédmg przypomniata pani sobie, ze
wypadatoby zadzwoni¢ do zony szefa. Wspéiczuta jg pani z powodu
nieuleczalng choroby i wiedzac, ze jest sama, postanowita pani spytac, czy
Czegos nie potrzebuje. Wecale przeciez nie musiata pani wiedziec, ze jest ona
az tak zazdrosna...

— Przeciez to nieprawda, mecenasie! — protestowata Liliana. — Jajg w
ogole...

— Pozwoli pani, ze najpierw skoncze?... Pani Kayser poprosita, zeby
do nig przyjs¢, ae pani nie mogta jg niczego obieca¢, nie zngjac plandéw na
wieczor.

Uniést zdecydowanym ruchem reke widzac, ze Liliana probuje mu
przerwac. — Przeciez pani nie wiedziata, ze spotkanie odbegdzie si¢ akurat w
"Taverni€’. A moze pania wczesnig uprzedzono?

— Nig, nie. O tym powiedziat nam pan Kerst dopiero w samochodzie.
Aleto...
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— Bardzo dobrze. No widzi pani, wszystko na razie si¢ zgadza. W
,ravernie’ przypomniata pani sobie o chorg i postanowita wpas¢ do nig
chocby na chwilke. Nie mogta pani powiedzie¢ o tym nikomu, bo agencja
placi za czas spedzony w towarzystwie gosci, a wiec wymkngla si¢ pani
niepostrzezenie sadzac, ze nikt nie zauwazy chwili nieobecnosci...

— Ale panie mecenasie...

— Jeszcze nie skonczytem! — nie dal sobie przerwa¢ van Borg. —
Pobiegta pani zatem do willi przy Rheinallee, zadzwonita do bramy, ae
przypomniawszy sobie, ze pani Kayser jest sama i nie moze podgs$¢ do
drzwi, weszla pani przez ogréd na taras i przez otwarte okno balkonowe —
do pokoju chorg. Przyszia pani w dobrg wierze, gdy tymczasem ona
zaczeta od wyzwisk | przeklenstw. Nie dalo si¢ jg uciszy¢, wigc W zIosci
chwycita pani lezaca obok 16zka zyletke i na oslep rzucita sie na Ireng
Kayser. Dopiero na widok krwi zrozumiata pani, co sie stato. Zyletka
wypadia z rak, a pani odruchowo sprawdzita, czy na sukni nie ma sladow
krwi. Nie byto, wiec czym predze uciekta pani z migjsca zbrodni. Po drodze
udato si¢ odzyskac rownowage i wrocita pani do stolika, jakby nic si¢ nie
stato — wreszcie skonczyt. — No, jak podoba si¢ pani moja wersja?

Liliana patrzyta na niego zdumiona.

— A wigc jest pan przekonany, ze tak wiasnie byto?

Strzasnat popidt z papierosa. — Niewazne, czy ja jestem przekonany.
Nawaznigsze, aby przekona¢ scdzidw,. Mogtbym obstawaé przy
zabojstwie w afekcie i wywalczy¢ dla pani wyrok w postaci kilku lat
wiezienia.

Liliana wstata. — Niech mi pan da na chwile¢ formularz, ktéry
podpisatam — rzekta bezbarwnym tonem.

— Po co?
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— Prosze mi go dac!

Zgasit papierosa, siegnat do aktowki i wyjat dokument. Wyrwata mu
go z reki i przedarta w kilku migscach na krzyz, rozrzucgac strzepy po
poditodze. — Rezygnuje z obroncy, ktory uwaza mnie za zbrodniarke!

— Jak pani sobie zyczy — rzekl wstgjac rowniez. — Ale w catych
Niemczech nie zngdzie pani nikogo, kto wierzy w pani niewinnos¢. Do
widzenial

Podszedt do drzwi, juz mial zadzwoni¢ po straznika, gdy za plecami
ustyszat cichy gtos Liliany: — Mecenasie! Btagam, niech pan nie odchodzi!
Niech pan powie, co robi¢?

— Niech pani przemysli sobie wszystko jeszcze raz. Przyjde poznig —
dodat i nacisnat klawisz dzwonka.

Opadta bezsiinie nakrzesto i ukrytaw dtoniach twarz.

16

Michael jadt z matka kolacje na balkonie. Widok stamtad nie byt zbyt
ciekawy: tylne sciany sztampowych budynkow, a gdyby sie wychyli¢ —
boksy z koszami na $miecie, rozpicte sznury do suszenia praniai zaniedbany
plac zabaw, ae powietrze byto tu mnig nagrzane niz w dusznym
mieszkaniu.

Pani Sturm przygotowata petna miske ulubiong satatki jarzynowsj, a
teraz dziwita sig, gdy Michael z wyrazna niechecia przetykat drobne porcje.

— Nie smakuje ci? — spytata.

— Co? Alez skad, satatka jest dobra, tylko ze ja wcale nie jestem

gtodny. — Nie zauwazyt, ze usmiechneta sie.
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— Nie masz przypadkiem piwa? — dodat po chwili.

— Po co pytasz? Wiesz przeciez, ze jest w lodowce. Stoi tam co
ngmnig piec¢ butelek. — Probowat wstac, ale matka rzekta: — Poczeka), mam
blizg) do drzwi. — Podnioslasic.

Szczupta, w éeganckich spodniach z r6zowego jedwabiu, starannie
uczesana, nikt nie powiedziatby, ze skonczyta pi¢c¢dziesiat dwalata.

Wrocita po chwili z butelka piwa w reku.

— Dzi¢kuje, mamo. Co tam dzis ciekawego w telewizji?

— Co$ ogtatnio zrobites sie domatorem! — skomentowata, zamiast
odpowiedzie¢ najego pytanie.

— Myslatem, ze bedziesz zadowolona.

— Bytabym, ale dobrze wiem, ze zostajesz, bo poktocites sie z Ewa.

Chciat szybko cos sktamag, ale nic nie przychodzito mu do gtowy.

— Zgadtas. Znowu si¢ posprzeczalismy.

— Nie pozostgje ci nic innego, jak szybko ja przeprosi¢, nawet jezeli
do sprzeczki doszto z jg winy. Nie dziw Si¢, ze nie wytrzymuje nerwowo tej
dwuznaczng sytuacji.

— Nie. zycze sobie, zeby zte humory wyladowywata na mnie.

Pani Sturm siegneta po papierosa, zas Michael pospieszyt z ogniem. —
Wiesz co — rzekta po chwili — czasami tak Si¢ zastanawiam...

— Nad nami? Mamo, naprawde szkoda twoich nerwow.

— ... I wydaje mi d¢, ze znalaztam jakies wyjscie. Co bys powiedziat,
gdybym poszta do pracy? Pozwdl, prosze, ze skoncze. Mogtabym
opiekowa¢ si¢ albo prowadzi¢ dom jakigs$ samotng starsze kobiecie. Nie
musiatbys mnie utrzymywaé, a mieszkanie wreszcie mielibyscie tylko dla
siebie.

— Co ty opowiadasz, mamo! — krzyknat oburzony.
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— Tez pomyst! Nigdy sie nie zgodze na cos podobnego!

— Nie badZ uparty, Michael — usmiechneta si¢. — Predzg czy poznig
zostane sama, wigC rozsadnig) bedzie, jezeli zawczasu rozgladne sic za
towarzystwem na starosc.

— Rdb, jak uwazasz, ae nie pozwole, abys pracowata u obcych ludzi.
Kiedy si¢ wyprowadze, mozesz przyja¢ do domu, kogo ci si¢ zywnie podoba
— przyjaciotke albo sublokatora. To juz twoja sprawa.

— Ale moja propozycjarozwiazataby juz teraz nasze problemy...

— Nie zgadzam si¢, zebys ty pracowata, a Ewa odgrywatarole wielkig
pani domu. Niei koniec! Ani stowa wi¢cg naten temat — wstat. — Chodzmy
raczeg obegjrzec jakis film w telewizji — dodal, a przechodzac obok matki,
pocatowat ja w policzek.

— Aj, ae twoja broda kituje! — zasmiata Si¢. — Dzisigjsze dziewczeta
naprawde to lubig?

Michael zatrzymat sic w drzwiach. — Prosze cig, mamo, nie poruszg
juz tego tematu, a zwtaszcza nie rozmawig o tym z Ewa. Onajuz i bez tego
zadrecza mnie swoim gadaniem, aty podsunetabys jg dodatkowy pretekst.

Jak kazda matka, pani Sturm byla przekonana, ze zadna dziewczyna
nie bedzie odpowiednia dla jg syna, a juz na pewno nie ta, ktdérag on sam
sobie wybierze. Za zadne skarby swiata jednak nie chciata przyznac, ze tak
wiasnie mysli.

— M¢j biedaku! — zazartowata. — Gotowa jestem ci wspotczué, ae nie
zrobi¢ tego, bo wiem, ze ty tez nie jestes aniotkiem — rzekla i popatrzyta na
syna pelnym mitosci wzrokiem, zupetnie nie pasujacym do
wypowiedzianego zdania.

Michael ci¢zko znosit rozstanie z narzeczona i byt juz niema

zdecydowany zadzwoni¢ albo nawet podjecha¢ pod biblioteke, w ktore
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pracowata. Ale jednak nie byt pewien, czy chce tego naprawde. Wciaz
liczyt, ze to ona pierwsza wyciagnie reke do zgody.

Minat juz tydzien od ich ostatniego spotkania, gdy po pracy Michae
zobaczyt Ewe czekajaca przed brama Instytutu Medycyny Sadowej. Nie
wytrzymata.

Teraz jednak, na chwile przed spotkaniem, ogarnety ja watpliwosci,
czy postapita stusznie. Nie wiedziata, co powiedzie¢, a w dodatku nie byta
pewna, czy krotka spodnica w kolorowe kwiaty, ktora specjalnie ubrata,
akurat mu si¢ spodoba.

Patrzac w zamknigte, ciczkie debowe drzwi Instytutu, wciaz nie byta
pewna, czy zaczekac, czy tez odgsc.

Pierwsza zngjoma 0soba wychodzaca z Instytutu byt Jo Kulicke,
ubrany w niebiesko-zielony sportowy garnitur, od ktorego wyraznie
odbijata si¢ jasnoruda czupryna. Byt tak opalony na twarzy, ze prawie nie
byto wida¢ nanig piegow, ajego zielonkawe oczy wprost tryskaty energia.

Ewa chciata s¢ ukry¢, ale zauwazyt ja 1 zdecydowanym krokiem
zmierzat w jg strong.

— Czei¢, Ewal Picknie dzis wygladasz — przywitat ja sciskajac obie jg
rece. — Komplement z ust lekarza kryminologa niewiele jest wart, bo w
poréwnaniu z naszymi nieboszczykami kazda zywa istota jest pickna —
dodat.

— A ty jak zawsze przeszedtes samego siebie — odparta, probujac
oswobodzi¢ sig z uscisku jego rak.

— Czekasz namnie, prawda? — spytat nie puszczajac j§.

— Naciehie?

— A na kogozby? Z Michagdem na szczescie zerwatas, czego Ci

szczerze gratuluje. Wreszcie uwolnitas si¢ od tego starego nudziarza.
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— Prawde méwiac, w porownaniu z toba nie jest jeszcze taki zly.

— Hm, chyba pospieszytas si¢ z ocena. Nie mozesz si¢ wypowiadac,
dopoki nie wyprébujemy siebie nawzajem.

— Bezczelny! — zaczerwienita sic.

— Nie miatabys ochoty? Skorzystg) z okazji. Jezeli ci¢ rozczaruje,
mozesz spokojnie wrdci¢ do swojego starego nudziarza.

— Trafites ze swoja oferta pod niewtasciwy adres — warknela i z categ
sity kopneta go w tydke.

— Au! — syknat i skaczac na jedng nodze szedl do swojego
samochodu. Ewa smiata si¢, a gdy odwrdcit sie, pokazata mu jezyk i
zawolala: — Masz na pamiatke! Zastuzytes sobie, pajacu!

W tym momencie zobaczyta schodzacego po schodach Michaela.

— Michi! Och, Michadl!

Jg jasnoniebieskie oczy zapalily si¢ radosnie i rzucita si¢ mu
naprzeciw. Bez stowa wzigli si¢ pod ramiona i przytuleni szli w strong
parkingu. Jo Kulickejuz zdazyt odjechac.

— Ciesze Sie, ze przyszias — rzekt Michadl. — Diuzg bez ciebie juz bym
nie wytrzymat.

— Tego wiasnie nie bytam pewna! — rozeSmiata sie.

— Wiem, jaki jestes uparty, i obawiatam si¢, ze kazesz mi czekaé
jeszcze pot roku.

— Och, tyle bym nie wytrzymat.

— Wcale nie jestem przekonanal

Szli trzymajac Si¢ za rece. — Przyznag), pozwolitbys mi pojechaé same
na urlop? Chyba nie zapomniates, ze zaplanowalismy go przed rokiem?

Zmierzwit jg ciemnoblond loki. — Jakze mogtbym zapomniec? W

ng gorszym razie spotkalibysmy si¢ w samolocie odlatujacym na Mgjorke.
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— Jak to "w najgorszym razie’ ? Co ty znowu wymyslasz? Jesli chcesz
wiedzied, to... — urwata nagle w pét zdania.

—Toco?

— Juz nic. Nie chce, zeby$s mnie Zle zrozumiat ani zebysmy si¢ zndw
pokidcili. Nie bedziemy sie¢ ktoci¢ nigdy, a na pewno nie przed urlopem.
Tak bardzo si¢ ciesze naten wyjazd.

Waziat jq za rece i pocatowat. Mial wrazenie, ze jeszcze nigdy jg tak
nie kochat jak teraz.

17

Liliana Horn spedzita lato w swojg pojedyncze celi, ktora Starata sie
jakos zaopatrzy¢ w wygody, do jakich byta przyzwyczajona. Kolorowy
obrus i kilka fotografii artystycznych zmienito nieco wystrgj celi, ale gdziez
jg tam bylo do picknego apartamentu w ,bunkrze sekretarek”. Liliana
ciezko znosita pozbawienie swobody, a juz najbardzig denerwowato ja
nachalne podgladanie przez judasza w drzwiach

Bylo to najtrudnigsze i ngnieznosnigsze lato w jg zyciu. Skonczyto
Si¢ $ledztwo a wraz z nim przestuchania, ktore, — co by nie powiedzie¢ —
byty jakims urozmaiceniem nudngj codziennosci.

Oprécz mecenasa van Borga, ktorego bezskutecznie probowata
przekona¢ 0 swojg niewinnosci, nikt jg nie odwiedzat. Miata wprawdzie
wielu zngjomych, ale w ostatnich latach z nikim si¢ blizg nie przyjaznita.
Teraz bardzo tego zatowata.

Kiedy mecenas przyniost wiadomosc, ze zostat wyznaczony termin

rozprawy, Liliana odetchneta z ulga: — No, nareszcie! Najwyzszy czas!
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Rozgrzal sic po czystg i przestronng celi. — Chyba nie bylo tu pani
nagorzeg ? — spytat zupetnie powaznie.

— Pan zartuje? Chciatabym widzie¢ panska ming, gdyby nagle
wyrwano pana z normalnego zyciai wsadzono do takig dziury jak tal

— Niewykluczone — rzekt dotykajac kolorowego obrusa — ze jeszcze
pani tu wroci.

— Ma pan wyjatkowy dar podtrzymywania na duchu, mecenase! —
zasmiata Se¢. Z czasem Liliana zZtagodniata. Jg skora stracita piekny ztotawy
odcien, wtosy, cho¢ myte cze¢sto, nie miaty juz takiego jak dawnig blasku,
pojawity si¢ ciemne odrosty. Mimo to Liliana wciaz byla bardzo pickna
kobieta, ajg oczy jak dwa bursztyny btyszczaty wprost magnetyczna sita.

— Prosze mi wierzy¢, pani Horn, wcale nie jest mi tatwo wciaz
przypomina¢ pani, jaka jest prawda, ale ktos musi to robi¢. W przeciwnym
razie w obliczu realiow zatlamataby Sie pani nerwowo.

— Nie ma obaw, mecenase! — usadta na pryczy i zatozyla noge na
noge. — Jatak tatwo si¢ nie zatamujg.

— Tonem uprzeme gospodyni wskazata mu krzesto.

— Prosze, niech pan usiadzie i zapali sobie, mnieto nie przeszkadza.

— Dzigkuje — rzekt, jak zawsze troche skrepowany w jg obecnosci.

Ztozytarece na kolanach i odchylitaw tyt gtowe.

— Ciesze S, ze wreszcie bede mogta gtosno powiedzie¢, co si¢
naprawde zdarzyto, i udowodni¢, ze niepotrzebnie zostatam wplatana w te
bzdurna afere. Zaloze Si¢ z panem, ze scdziowie mi uwierza.

— Zobaczymy — westchnat. — Widze, ze w dalszym — ciagu wierzy
pani w uniewinnienie.

— A jakze by inaczg! Inny wyrok nie wchodzi w rachubeg, skoro

jestem absolutnie niewinna.
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Mecenas krecit sig nerwowo. — Nawaznigsze, zeby udato si¢ pani
zrobi¢ dobre wrazenie na sedziach, przysiegtych, no i dziennikarzach. Sad
co prawda stara sie¢ by¢ niezawisty, ale zawsze sympatie i antypatie
odgrywaja pewna role. Z drugig strony wszyscy czytaja gazety — sedziowie
| fawnicy tez —wiec prasaw jakis sposob wywiera wptyw naich decyzje.

— Jak narazieto zdaje si¢ nie mam najlepszg prasy?

— Niestety, nie — odpowiedziat, nie patrzac w jg strong.

— Niechze pan nie robi tak strapiong miny, mecenasie! Nie bedzie
znowu tak zle. Ci faceci jeszcze mnie nie zngja, ale moze pan by¢ pewny, ze
owing ich sobie wokot matego palca

— Radz¢ przed sadem nie uzywaé takich wyrazen. Rozumiem, ze
probuje pani w ten sposob opanowa¢ zdenerwowanie...

— Ha, ha, ha!

— ... de robi to niemite wrazenie i wcale nie jest smieszne. Jako
oskarzona powinna pani zachowa¢ powage, zwlaszcza ze sytuacja nie jest
wesola i nie dgaca powoddéw do tryumfu. Co do niewinnosci, to najpierw
musl jg pani dowiesc.

Liliana zagryzta na chwile dolna warge. — A nie jest przypadkiem na
odwrot, ze to i panowie musza mi udowodnié, ze to zrobitam?

— Racja, ale ,ci panowi€’, jak pani eegancko nazywa wysoki sad,
zgromadzili mnostwo dowodow i dlatego...

— Wiem dobrze, co pan znowu chce powiedzie¢, ale dla mnie
waznigjsze jest w tg chwili, w co si¢ ubra¢ na rozprawe. Przydatby mi si¢
moj biaty jedwabny kostium, biate czétenka i nie pocerowane rgjstopy, a
takze fryzjer... Bardzo pana prosze, mecenasie, niech pan zatatwi, abym
mogta pojs¢ do fryzjeral Musze podcia¢ wiosy, rozjasnic¢ i jakos porzadnie

utozyé¢. Tak nie moge pokazat Si¢ ludziom na oczy! — dodata, roztrzepujac
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reka utozone w nieladzie loki.

— Zobaczg, co da si¢ zrobi¢. Jezeli pani pozwoli, to odradzatbym
wystapienie przed sadem w biatym kostiumie. Z pewnoscia ma pani cos
mnig wyzywajacego, w czym bedzie pani rowniez do twarzy.

— Drogi mecenasiel Cho¢ jest pan znakomitym prawnikiem, w co
zreszta glteboko wierze, to na modzie nie zna si¢ pan zupetnie! Nie, nie.

Wiem, w co Si¢ ubrac, i nie postucham niczyjg rady.
18

Profesor Faber czytat wezwanie do sadu z niezadowolong mina.
Popatrzyt na doktora Sturmai rzekt: — Proceso zabdjstwo Ireny Kayser
bedzie si¢ toczy¢ przed tutgszym sadem czwartego i piatego pazdziernika;
zupelnie mi nie pasuje ten termin! Musze podpyta¢ sedziego, kiedy przewi-
duje moje wystapienie, ae tak czy inaczg jedno przedpotudnie mam z
glowy, akurat teraz, gdy koncze prace nad podrecznikiem z psychologii
przestepstw.

Michael przyszedt do gabinetu szefa, by jak co rano odebra¢ od niego
materiaty do rutynowych protokotow, ktore sporzadzat w jego zastepstwie.
Po wypowiedzi profesora zebrat cata odwage i rzekt:

— Panie profesorze, a moze ja mogtbym pana wyreczy¢? — spytat
zdecydowanym tonem, patrzac przetozonemu prosto w oczy. — Sadze, ze
przynaimnig w tym przypadku mogtbym osobiscie wystapi¢ przed sadem.

Faber zmarszczyt brwi i spytat ze zdziwieniem, ktore w jego
przypadku zawsze oznaczato ngjwyzszy stopien irytacji: — Alez, mgj drogi,
jak pan to sobie wyobraza?

Pytanie to miato charakter retoryczny, ale Michael Sturm postanowit
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na nie odpowiedziec:

— Po prostu poszedtbym w pana zastepstwie. Wiem, ze wezwanie jest
imienne, ale mogtby mi pan wystawi¢ upowaznienie... Zwlaszcza, ze to ja
sporzadzitem protokot!

Doskonale wiedziat, ze ta ostatnia uwaga ostatecznie przekreslata
Sszansg wystapienia w sadzie, ale zdecydowat sSi¢ wreszcie wygarnaé
szefowi, co sadzi o podziale pracy w Instytucie.

Profesor byt zbyt sprytny, by da¢ si¢ zaskoczyc.

— Hm, wymyslit pan sobie ciekawa ideg, naprawde ciekawa! Na jg
podstawie moja sekretarka powinna zada¢ wpisania na liste najwickszych
swiatowych autorytetow naukowych dlatego, ze pisze listy, ktore ja jg
dyktuje! —zasmiat Si¢ z udanego, jego zdaniem, dowcipu.

Poniewaz Sturm stat z kamienna twarza, natychmiast spowazniat i
rzekt ojcowskim tonem: — No, wiem, ze pan nie rozumuje w ten sposob. Jest
pan nato zbyt inteligentny — i szybko zmienit temat: — Wiadomo juz cos o

tym mtodym cztowieku, ktorego dzis rano wytowiono z Renu?

— Panie profesorze — nie ustepowat Sturm — pan wie, ze zabgjstwem
Ireny Kayser zggmowalem si¢ od poczatku. Bylem na migscu zbrodni i
ustalitem, ze nie byto to samobdjstwo. Uczestniczytem w sekcji, badatem
podgrzana | stwierdzitem u nig... — nagle przerwal w pot zdania, by
zaczerpnac powietrza.

— Komu pan to moéwi, drogi kolego! — profesor usmiechnal si¢
serdecznie i wstat zza biurka. — Tym razem, jak zawsze zreszta, wykonat
pan kawal porzadng roboty, za co jestem panu bardzo wdzigczny |
chciatbym, zeby tak byto w przysziosci. Pan gromadzi fakty, a ja wyciagam
whnioski, nie tak?

— Zrobitem znacznie wiecg niz zebranie faktow i pan o tym dobrze
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wie, profesorze. Dlaczego nie daje mi pan szansy doprowadzenia chocby
jednego przypadku do konca?

Faber obszedt biurko, potozyt Michaglowi reke na ramieniu i rzeki
spokojnie; — Chce pan bra¢ na siebie odpowiedzialnos¢, i to si¢ chwali, ae
kiedy za jakis czas znagdzie si¢ pan na moim migscu, szybko si¢ pan
zorientuje, ze wcale nie jest tatwo ponosi¢ odpowiedzialnos¢. Wrecz
przeciwnie — jest to ci¢zkie brzemie.

— Doskonale zdaj¢ sobie z tego sprawe — odpowiedziat Michad.

— Tu chodzi o morderstwo, mgj drogi, nie 0 mojg Stawe ani kariere,
ale o los cztowieka — profesor popychat go w strong drzwi.

— Wiem profesorze, ale ja chciatem tylko...

— Panski protokot — przerwal mu Faber — niech pan dobrze postucha:
mowie wyraznie: ,,panski” protokot jest druzgocacy dla oskarzong. Na pana
migscu cieszytbym sie, ze ktos inny bierze zan odpowiedzialnosé.

— Wiasnie dlatego chciatem panawyreczy¢, panie profesorze!

— W przysziosci pan zrozumie, ze to niemozliwe. Dzi¢kuje, drogi
kolego. Poprosze pana do siebie, jezeli bedzie taka potrzeba — dodat |
zatrzasnatl mu przed nosem drzwi.

Doktor Sturm stat sam na dtugim, pustym korytarzui nie  wiedziat,
czy ztosci¢ Sie¢ na profesora, czy na samego siebie. Zdobyt si¢ wreszcie na
odwage, by sprzeciwi¢ sSie¢ praktykom stosowanym w Instytucie, a w
rezultacie nic nie wskorat.

Profesor go po prostu zignorowat. Nagle Michael uswiadomit sobie, ze
nie popetnit zadnego btedu, bo niezaleznie od tego, czy wscieklby sie¢
jeszcze bardzig, czy tez sprobowal bardzig dyplomatycznego sposobu,
profesor dysponowat wszystkimi srodkami, by broni¢ swojg pozycji.

Innymi stowy, doktor Kulicke miat racj¢: asystenci sa do roboty, a
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profesorowie do zbierania zaszczytow i pieniedzy. Od tg zasady jak widac,
nie mawyjatkow.

Dla Sturma konkluzja ta oznaczata jedno — mus stara¢ Si¢ 0 posade
szefa jednego z instytutow medycyny sadowsej. Byt przekonany, ze predze
czy poznig mu Si¢ uda

Tylko czy Ewa zechce czeka¢? Prawde mowiac, Michagowi nie tyle
zadezalo na dyrektorskim stanowisku, co na spetnieniu  warunkow
postawionych przez Ewe.

Dobrze, ze nie powiedzial jg o swoich planach. Nie czuje si¢
zawiedziona, a co waznigsze — nie wszczyna awantur, ktorych Michad tak
bardzo nie lubi.

Co to za mitos¢, jezeli cztowiek zyje w ciagtym strachu, ze z byle
btahostki zaraz wybuchnie bezsensowna i zacigta sprzeczka? Czy
rzeczywiscie kiéca sie tylko z powodu braku perspektyw na samodzielne
mieszkanie? Michag sam nie wiedzial, ale nie wyobrazal sobie zycia bez
Ewy.

Westchnat gieboko i wrécit do prosektorium, gdzie czekaly na niego
zwioki mitodego mezczyzny, ktdérego w samych kapielowkach wytowiono
dzi$ z Renu.

Bylo niemal pewne, ze nie zostato popetnione morderstwo, ale trzeba
byto sprawdzi¢, czy utoniccie nie nastapito wskutek naduzycia alkoholu,
zawalu serca czy tez zatrucia organizmu.

Przypadek rutynowy, ale jak kazdy trafigjacy do instytutu medycyny
sadowsj, wymagajacy skrupulatnego i zmudnego badania.
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Proces Liliany Horn rozpoczat sie w poniedzialek szostego
pazdziernika. Poniewaz towarzyszyto mu wiekie zainteresowanie
publicznosci, administracja sadowa wydata numerowane karty wstepu dla
przedstawicieli prasy, policji, wtadz lokalnych i zwyktych obywateli.

Michael Sturm chciat by¢ obecny przynaymnig jako widz na procesie,
w ktorym jego wyniki badan odegraja znaczaca role, cho¢ to nie on bedzie je
przedstawia¢. Udato mu si¢ dostac wejsciowke takze dla Ewy, ktdra — o
dziwo — bardzo zainteresowata si¢ sprawa Liliany H. i gotowa byta wziac¢
kilkadni urlopu, byleby tylko dostac si¢ na sale¢ sadowa.

Kiedy o 6smg rano, na godzing przed rozpoczeciem rozprawy,
wysiedli przed budynkiem sadu, na schodach ttoczyt si¢ ttum, a kolgka
chetnych po wescidwki ustawiata sie juz na ulicy. Policja z trudem
utrzymywata porzadek. Wpuszczano ngpierw posiadaczy kart oficjalnych, a
wkrotce okazato sie, ze na sali brakuje juz migsc, mimo ze proces odbywat
si¢ W ngjwickszym pomieszczeniu w catym budynku. Co nggmnig potowa
chetnych zostata za drzwiami.

Ewa byla dumna, ze zaliczata si¢ do szczesliwcow, ktorych
wpuszczono. Rozgladata si¢ po sali, jg niebieskie oczy radosnie blyszczaly.
Ubrana w ciemnobrazowy kostiumik wygladata niezwykle uroczo.

Kilka minut przed dziewiata, gdy prokurator i adwokat byli juz na sali,
weszta Liliana Horn w asyscie policjanta i urzedniczki sadowse. Szia
wyprostowana, w eleganckim biatym kostiumie, i wygladata bardzig na
gwiazde filmowa odtwarzajaca role oskarzong, niz na cztowieka, o ktdrego
losie bedzie rozstrzyga¢ rzeczywisty sad.

Pickne blond wlosy miala starannie uczesane, rzgsy mocno
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umalowane, a pod wyrazistym makijazem wcale nie bylo wida¢c zmeczenia
kilkumiesiecznym pobytem w areszcie i nuzacymi przestuchaniami.

Michad Sturm az oniemiat z wrazenia i wprost nie mogt uwierzyé, ze
jest to ta sama osoba, ktora przyprowadzono mu do Instytutu w skromnej
wigzienng sukience.

Stata i usmiechata si¢ lekko, kiedy reporterzy rzucili si¢ w jg stroneg z
kamerami i gparatami fotograficznymi. Btyskaty flesze, widzowie na galerii
wstali z migjsc.

— Alez ona fantastycznie wyglada, nie sadzisz, Michael? Znacznie
lepig niz na fotografiach, a przeciez spedzita kilka miesiecy w wigzieniu.
Naprawdg, tylko jg pozazdroscic.

Michael byt podobnego zdania, ale rzekt z powazna mina: — Ktos
musiat jg zle poradzié.

— Dlaczego tak myslisz?

— Bo sad woali skruszonych winowajcow.

— Przeciez jeszcze si¢ nawet nie odezwatal

Michael nie zdazyt wyjasni¢, co miat na mysli, bo. poproszono
reporterOw o opuszczenie sali, a bocznymi drzwiami weszli trzej zawodowi
sedziowie w togach i szesciu sedziow przysiegtych, fawnikow.

Przewodniczacy, starszy, mocno grubawy pan, wygtosit formute
otwarcia i przystapit do zaprzysiezenia swiadkow podchodzacych po kolei
do stolu scdziowskiego. Pouczyt ich, ze za zlozenie fatszywych zeznan
nawet przed przysiega grozi karawigzienia

Swiadkéw wyprowadzono z sai i zaczeto Sie przestuchanie
oskarzong. Odpowiadata krotko | rzeczowo na kazde postawione je
pytanie. Nie starala si¢ wzbudzi¢ litosci, ani tez pokazaé siebie w

szczegolnie korzystnym $wietle.
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Sturm musiat przyznaé, ze wypadta bardzo dobrze, ale nie wiedziat, ile
wysitku ja kosztowato podporzadkowanie sie wskazéwkom adwokata i
powstrzymanie si¢ od opryskliwych wypowiedzi.

Postawa oskarzong widocznie wzbudzila tez sympatie scdziego
prowadzacego, gdyz zmienit ton na znacznie ciepleszy.

— A teraz prosze opowiedzie¢ nam o swoim matzenstwie — rzekt.

Lilianajakby sie¢ zawahata: — Coz... wiasciwie nie ma o czym mowic.

— Nie ma? — przewodniczacy uniost brwi. — Z akt wynika, ze byta pani
mezatka przez catych siedem lat.

— Nie widze w tym nic szczegolnego. Niektorzy pozostga w
matzenstwie znacznie diuzg.

Na sali stuchagjacg w napigciu rozlegt sie smiech, jednak scdzia nie
ustepowat: — Pani malzenstwo jednak od poczatku nie nalezato do udanych.

— Nigdy tego bym nie powiedziata, ale to chyba nie ma zwiazku z
toczaca Sic tu dzisig) sprawa.

— Jestem innego zdania. Jako mezatce nie wypadatoby pani otwarcie
flirtowa¢ z szefem.

— Otwarcie? — zdziwita si¢ Liliana. — Ja miatabym flirtowac z
dyrektorem Kayserem? Smiechu warte!

— Nie widze w tym nic komicznego. Jako rozwédka musiata pani
ciezko pracowa¢ na swoje utrzymanie, a pan Kayser jest czlowiekiem
zamoznym, na wysokim stanowisku. Zonaty, ale wiasciwie nie miat zony,
gdyz ta od lat byta przykuta do 16zka.

— Nigdy, ale to nigdy nie interesowatam si¢ dyrektorem Kayserem
jako mezczyzna! — zawotata z przekonaniem.

— Ale wyjezdzaliscie czasami razem?

— Wylacznie stuzbowo.
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— Ale odwiedzal pania wieczorami w pani mieszkaniu?

— To nieprawdal

— Chce pani takze zaprzeczy¢, ze pan Kayser interesowat Si¢ pania?

Liliana wzruszyta oboj¢tnie ramionami. — Powiedziat czasami jakis
komplement i tyle.

Przewodniczacy przerzucit kilka stron akt i rzekt. — Odbieglismy nieco
od tematu, wroémy wiec do pani matzenstwa...

— Wolatabym o tym nie méwi¢ — przerwata mu Liliana.

— Wiem, ale czy to prawda, ze do rozwodu doszto z pani winy? Albo
tez zawarliscie z mezem umowe, bo —jak tu czytam — dwa miesiagce péznig
on ozenit si¢ powtornie.

— Nie. Ja.. — urwala nagle, gdyz sobie przypomniata przestrogi
mecenasa van Borga i 0 mato co nie przyznataby si¢ do zdrady me¢za —a
bytam winna, ze doszto do rozwodu — rzekta wymijajaco.

Szczesliwie udato sie¢ odwies¢ sedziego od stawiania dalszych pytan na
temat malzenstwa, a Liliana opowiedziata szczegotowo, jak probowata
stana¢ o wilasnych sitach i w jaki sposob trafita do zaktadéw Schollera, do
sekretariatu dyrektora Kaysera. Wspomniata tez 0 swojg pracy w agencji
towarzyskig, ktora podjela, zeby dorobi¢ i urozmaici¢ sobie czas.

Prokurator, starszy, siwowtosy i niezwykle chudy pan, przerwat jg w
tym momencie. — Rozumiem, ze przez agencjc poznata pani wielu
Interesujacych mezczyzn?

— Interesujacych? — powtdrzyta. — Nie powiedziatabym.

— Moze Zle si¢ wyrazitem. Czy spotkata zatem pani mezczyzneg natyle
Interesujacego, zeby Si¢ z nim zZwigza¢ prywatnie?

— Nie,, nawet nie staratam sie szukag.

— Ale dochodzito do prywatnych spotkan, mimo ze pani Si¢ nie starata?
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— Liliana nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Milczata, a prokurator dokonczyt
swoja mysl w formie stwierdzenia: — | do intymnych zblizen tez!

Liliana popatrzyta na adwokata. — Musze odpowiedziec? — spytata, a
Sedzia natychmiast zareagowat:

— Bylibysmy pani bardzo wdzigczni. Sad pragnie wyrobi¢ sobie
zdanie o pani charakterze, sposobie bycia, wiarygodnosci.

— Tak — odpowiedziata Liliana po chwili wahania.

Prokurator wstat i wskazujac na nia palcem spytat, a raczeg znowu
stwierdzit. — A zatem przyznaje pani, ze utrzymywata intymne stosunki z
wieloma mezczyznami?

— Tak sformutowane zdanie jest oczywiscie nieprawdziwe.

— Nie zaprzecza jednak faktom. Ciekawe, ze tylko z szefem nie
chciata pani wigzac si¢ blizg!

— Powiedziatam, ze miatam kochankdéw — rozzioscita sie — ale to
wecale nie znaczy, ze sztam do t0zka z kazdym.

— Na sali wybuchta salwa smiechu i Liliana musiata podnies¢ gtos. —
Moge pana zapewni¢, ze znam wielu mezczyzn, a tylko z nielicznymi
taczyto mnie coskolwiek.

— Dzigkuje, to mi wystarczy! — rzekt prokurator z mina, jakby dokonat
wielkiego odkrycia.

Przestuchanie ciagneto si¢ az do potudnia, po czym sgdzia ogtosit
godzinng przerwe. Wyprowadzono oskarzona, a zaraz potem wyszli
tawnicy, secdziowie, prokurator i adwokat.

Michael i Ewa pozostali na sali, jak zreszta wickszos¢ widowni, gdyz
nikt nie miat zamiaru toczy¢ od nowa walki o wolne migsca. Kazdy
przyniost cos tam do jedzenia, przewaznie po jabiku.

— To wyjatkowo opanowana i wyrachowana osobal — otrzasnela sie
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Ewa. — Po takig mozna wszystkiego si¢ spodziewac.

— Walczy przyparta do muru.

— Czyzbys darzyt ja sympatia? — popatrzyta na niego z ukosa.

— Sympatia?... Nie! — krecit gtowa — Tego bym nie powiedziat.

Nie przyznat si¢, ze sktamat, a Ewa przyngimnig nie wracata juz do
tematu.

Po przerwie jako pierwszego swiadka poproszono panne Follner, ktora
na t¢ okazje wystroita si¢ wyjatkowo elegancko. Miata na sobie czarne
karakutowe futro, na nogach zgrabne potbuty, a na gtowie czarny kapelusz
przypomingacy pudetko na pigutki. Nawet najbardzig zyczliwa osoba
musiata przyznac, ze w roli sekretarki wolataby jednak widzie¢ oskarzona.

Z ochota i kwieciscie panna FoOllner opowiedziata tres¢ rozmowy
miedzy dyrektorem Kayserem a panng Horn, tak jak ja ustyszala przez
interfon, ktorego ktos przypadkowo nie wytaczyt, akurat owego feralnego
dnia trzynastego czerwca. Twierdzita, ze Liliana nalegala, zeby szef
rozwiodt sie z zona | ozenit Sie Z nia.

Liliana zerwata si¢ i krzykneta: — To zwyczajna bzdural

— Prosze usiasc i czekac, az sad zazada wyjasnien — upomniat sedzia.
Mecenas van Borg pociagnat ja za rekaw, a gdy usiadta cos szeptat jg do
ucha.

— Wiedziatam, ze zaprzeczy, bo prawda w oczy kole! Alei tak jg to
nic nie pomoze — panna Follner patrzyta to na s¢dziego, to na tawnikow. —
Powiedziatam to, co wiem i co styszatam na wiasne uszy.

Adwokat poprosit o gtos. — Panno Foliner — zaczat od pochlebstw —
wszyscy wiemy, ze zalezy pani na ustaleniu prawdy i nikt nie osmielitby si¢
w to watpi¢, ale rozmowa, o ktorgg pani mowita, odbyla sie przed

czterema miesigcami.
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—Mam dobra pami¢¢ i moge nanig catkowicie polegac.

— Naprawde? — van Borg udat zdziwionego. — A ja tu mam pismo
odwolujace panig ze stanowiska sekretarki dyrektora Kaysera, w ktérym on
uzasadnia, ze mus przyja¢ mtodsza osobe. | na pani migsce przyjat wiasnie
obecng tu oskarzona!

— To oszczerstwo! — zaswiszczata panna FolIner.

— Panie s¢dzio, czy ja musze tego stuchac?

— Jestem pewien, ze pan mecenas nie chciat pani urazi¢ — probowat ja
udobruchac¢ przewodniczacy, avan Borg ciagnat dalg:

— Ja, na przyktad, mam bardzo dobrag pamic¢, ale nie Podjatbym si¢
powtorzy¢ rozmowy, ktora przypadkowo ustyszatem cztery miesiace temu, i
to zdanie po zdaniu.

— Tu nie chodzi o kolgnos¢ zdan, ale 0 ich sens, a ten na pewno
dobrze zapami¢tatam. Opowiedziatam o tym tego samego dnia przyjaci Oice,
z ktéra razem wyngimujemy pok¢j. Jak pan mnie nie wierzy, niech pan
spytaja!

— Oskarzona ma gtos — przerwat scdzia. — Chcielibysmy ustyszec, co
pani mado powiedzenia.

— Panna Follner ktamie — zaczeta Liliana. — By¢ moze nawet nie robi
tego z premedytacja, a po prostu swoje wyobrazenia przedstawia jako
prawde. Od samego poczatku nie ukrywata, ze jest zazdrosna.

— Co ja stysz¢? — zerwal si¢ prokurator. — Byla zazdrosna? A
dlaczegdz to, skoro z szefem zupelnie nic pania nie taczyto?

— O bezpodstawng zazdrosci nigdy pan nie styszal? — odpalila
Liliana, aczesé publicznosci skwitowata to smiechem.

Chwilowy sukces zostal natychmiast zapomniany, gdyz wezwano na

Swiadka dyrektora Kaysera.
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Byl wyraznie zdenerwowany, raz po raz wycieral chusteczka spocona
lysing, a na pytania odpowiadat pojedynczymi stowami.

— A zatem podtrzymuje pan zeznanie, ze nie utrzymywat z oskarzona
intymnych stosunkow? — upewniat si¢ sedzia.

— Podtrzymuje.

— Jednak wyjezdzaliscie wspolnie kilkarazy?

— W sprawach stuzbowych.

— Oskarzona jest atrakcyjna kobieta, wigc chyba si¢ panu podobata?

— Niewiem... no, dobrze: tak, podobata mi si¢.

— Proponowat jg pan malzenstwo?

— Jak mogtbym jg proponowaé, skoro bylem zonaty i nie mogtem
zostawi¢ mojg chorg zony na pastwe losu? Rozmawiatem o tym z Lilianag
wielerazy.

Po sali przeszedt pomruk zadowolenia.

— Zatem rozmawialiscie o mozliwosci zawarcia matzenstwa?

Chusteczka Kurta Kaysera byla juz cata mokra, gdy z wyraznym
oporem wyrzekt gtosno: — Tak!

— A do fizycznego zblizenia z oskarzona nie doszio?

— Nie! llerazy jeszcze mam powtarzac?!

— Jednak dochodzito do... jakby to powiedziec?... wymiany czutosci,
pocatunkéw, pieszczot?

Kayser diugo si¢ zastanawiat, wreszcie ledwo styszalnym gtosem rzekt
wyraznie , tak".

— Dzi¢kuje — sedzia opart si¢ wygodnie. — Sa pytania do swiadka?

Wstat prokurator, ale nie zadat pytania, tylko stwierdzit:

— Z pewnoscia byt pan w mieszkaniu oskarzong.

— Owszem, ale nie w celu odbycia stosunku intymnego. Szukatem po
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prostu mig sca, gdzie mogtbym odprezy¢ sie, odpoczaé, porozmawiag...

— Doskonale pana rozumiem, panie swiadku, ale badzmy powazni, jak
na dojrzatych mezczyzn przystato — ciagnat prokurator. — Miat pan ochote
odby¢ stosunek z oskarzona, namawiat ja pan?

Kurt Kayser milczat.

— Problem w tym, ze oskarzona Si¢ Sprzeciwiala, czy tak? —
podpowiadat mu prokurator.

Kayser powiedzial tak cicho, ze widzowie raczg si¢ domyslili, niz
ustyszeli.

— Oskarzona zeznata, ze w stosunku do innych mezczyzn nie byla tak
powsciagliwa. Dlaczego zatem panu odmoéwita? Nie sadzi pan, ze
postepowata tak, bo miata wobec pana inne zamiary? Bo chciata pana
zmusi¢ do matzenstwa?

— Wszystko mozliwe — rzekt Kayser przeciagnawszy reka po twarzy.

Mecenas van Borg dwoit si¢ i troit, ale nie byt w stanie obali¢
obciazajacego zeznania Kaysera, wyraznie wskazujacego motyw zbrodni.

Kayser zeznawal pod przysicga.

Podczas przestuchiwania nastgpnego swiadka adwokat rozmawiat
szeptem ze swoja klientka. Michael Sturm od razu domyslit sig, 0 co mu
chodzi — niepotrzebnie zaprzeczyla, ze Kayser bywat u nig w domu.
Stuchata z kamienna twarza, od czasu do czasu wzruszata ramionami.

Zdaniem Michaela to klamstwo nie miato zadnego sensu. Czy Liliana
nie zdawata sobie sprawy, ze pod przysicga Kayser powie prawde? Moze
niejest az tak cynicznai wyrachowana, zajaka ja wszyscy uwazaja?

Chyba po raz pierwszy Michae zwatpit w jg wing. Wszystko
wskazywato, ze doszto do zabdjstwa rywalki, ale niekoniecznie musiato to
by¢ morderstwo z premedytacja. By¢ moze ta Horn nie byta az tak sprytna,
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jak myslal? Niczego to nie zmienia, tylko dlaczego on czuje si¢ jakos
osobiscie zwiazany z losem tg kobiety?

Po kolel zeznawali pan Kerst, panna Fiebig, kelner z restauraci
,laverna’ oraz szatniarka. Wszyscy zgodnie potwierdzili, ze w tamten
piatek, trzynastego czerwca Liliana Horn opuscita lokal na dobre pét
godziny. Nikt jednak nie zauwazyt, dokad poszia, widziano natomiast, ze
wstapita do damskig toalety by sie odswiezy¢, zanim wrécita do stotu.

Wezwano takze Huberta Toglera. Wszedt z niewyraznag mina i ani razu
nie spojrzat w strong oskarzong. Potwierdzil zeznania poprzednich
swiadkow, nie zaprzeczyt tez, ze Liliana dzwonita do niego w sobote okoto
jedenastgy rano | prosita, zeby zeznal, ze wyszia z restauracji tylko na
dziesie¢ minut.

Przewodniczacy podzickowat i Hubert juz szykowat si¢ do wyjscia.

— Chwileczke — wiaczyt si¢ mecenas van Borg — mam do pana
pytanie: jakie wrazenie zrobita na panu oskarzona, kiedy wrocita do stotu?

—Wygladatai zachowywata si¢ zupetnie normalnie.

— To wiemy, ae nie zauwazy! pan u nigj zdenerwowania, podniecenia,
strachu?

— Nie.

— Nie wygladata wiec na osobe, ktora przed chwila popetnita
odrazajace morderstwo?

— Z cala pewnoscia nie — nagle Togler zaczat mowi¢ gtosno. —
Dzickuje, ze zadat mi pan to pytanie, bo moim zdaniem, Liliana Horn nie
zamordowata tg kobiety. To wykluczone

Twarz Liliany poweselata na moment, dopoki nie wstat prokurator.

— Prosze swiadka, pan przed chwila zapewnit obronce, ze oskarzona
nie wygladata jak ktos, kto popetnit morderstwo? — zaczat.
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Togler unidst wysoko gltowe. — Tak powiedziatem i nie zmienie zdania.

Prokurator ztozyt swoje kosciste palce jak do modlitwy.

— Bardzo dobrze. Czy w zyciu zdarzylo si¢ panu widzie¢, jak
zachowuje si¢ cztowiek po dokonaniu zbrodni?

— No... nie— musiat przyzna¢ Hubert.

— Na jakig podstawie wigc opiera pan swoje zdanie, jesli chodzi o
zachowanie oskarzong ?

— Panie prokuratorze, przeciez to kazdy wie...

— Przepraszam, nie kazdy! Prosze mi uwierzyé. Mogtbym panu
przedstawi¢ setki przypadkow, kiedy przestepca po dokonaniu zbrodni czuje
sie zadowolony i odprezony. Jedni ida do kina, inni na tance. Niektorzy
ktada si¢ spokojnie do 10zka, a sg tacy, co zamawiaja sobie golonke z
kiszong kapusta i zasiadaja do ucztowania.

— Pan, jak widze, zna przestepcow tylko z kina, telewizji i powiesci
kryminalnych. Dlatego tez przed sformutowaniem tak zdecydowane opinii
radze si¢ dobrze zastanowi¢, bo zezngje pan pod przysicga.

Hubert Togler zrobit ruch, jakby chcial jeszcze cos powiedziec, ale
opuscit bezradnierecei nie odezwat sic.

Scdzia zwrocit sig do Liliany. — Slyszata pani, co mowit swiadek? Czy
to prawda, ze dzwonita pani do niego i namawiata do zeznania nieprawdy?

Liliana nie dala si¢ zbi¢ z tropu: — Przeciez zeznatam to juz w
sledztwie.

— Mimo to, mam powdd, zeby pani postawi¢ to pytanie jeszcze raz.
Dlaczego wiasciwie pani dzwonita?

— Teraz wiem, ze palngtam gtupstwo, ale wtedy spanikowatam. Po
wizycie inspektora uswiadomitam sobie, ze moja przypadkowa nieobecnosé¢

przy stole moze spowodowaé fatalne nastepstwa.
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— Mimo ze nic ztego pani nie zrobita?

— A co to mado rzeczy? — spytata ostrym tonem.

— Niewinnos¢ wcale nie zapewnia cziowiekowi bezpieczenstwa, co
wida¢ na moim przyktadzie. Jestem niewinna, a stoj¢ przed sadem jak
oskarzona!

Przestuchania trwaty bez wigckszych sensacji do pdznego wieczorul.
Michael Sturm opuszczat sale sadowa w milczeniu i zamyslony. Nie zwracat
uwagi na gwar wychodzacych ludzi, ani nawet na to, co Ewa z ozywieniem
do niego mowita. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze pomijgac zbrodnie,
ktdra przypisywano, tg) kobiecie, to tak naprawde byt swiadkiem nagonki na
Nig, a ona— co bylo jasne — nie ma ngmnigszg szansy ujs¢ z nig cato. Miat
wrazenie, ze wszyscy bawia si¢ natg publiczng egzekucji jak w teatrze, i to
przygnebiato go ngjbardzig.

— Dziwne — rzekta Ewa, gdy wyszli na ulice — ta Horn zastuguje na
potepienie, acziowiek caly czas mawrazenie, ze z nig Sympatyzuje.

Pograzony w myslach sadzit, ze Si¢ przestyszat i dlatego spytat:

— Co powiedziatas?

— Ze niemal wspotczuje tej Horn — powtdrzyta wyraznie,

Michaelowi serce zabito radosnie. Nie zwazajac na otaczajacych ich
zewszad ludzi, przytulit Ewe i pocatowat ja.

— A tobie co nagle przyszio do glowy? — spytala zmieszana, ale
jednoczesnie szczesliwa.

— Nic szczegolnego — usmiechnatl si¢. — Po prostu znowu sobie
przypomniatem, jak bardzo ci¢ kocham! Trzymajac si¢ za rece szli powoli
przed siebie.
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Nastepnego dnia Michael diugo si¢ zastanawial, czy powinien is¢ do
sadu, czy tez zrezygnowaé, ale wyttumaczyt sobie, ze chociazby ze
wzgledow sentymentalnych — miat na mysli wystapienie profesora Fabera —
wypadatoby pojs¢.

Przed sgdem toczyla sie jeszcze bardzig zazarta bitwa o we$ciowki
niz wczorg), gdyz juz z gory byto wiadomo, ze nie wszyscy je dostana.

LilianaHorn zjawila si¢ w tym samym biatym kostiumie

— Swiezo odprasowanym — tak samo byla umalowana i tak samo
pewna siebie. Tylko pod oczyma widaé byto oznaki nieprzespang nocy,
mimo starannie natozonego makijazu. Pozowata fotoreporterom z wysoko
podniesiona gtowa i lekkim, nieco smutnym, usmiechem.

Kilka minut po dziewiatg poproszono profesora Fabera, ktory jako
jedyny miat wystapi¢ dzisigj w charakterze biegtego.

Michael usmiechnat si¢ w duchu: szef jednak dogadat si¢ z scdzia i nie
straci naten proces wigcg niz godzing swojego drogocennego czasu. Musiat
jednak przyznac takze, ze profesor radzit sobie znakomicie: méwit ptynnie,
rzeczowo i przekonywajaco. On pewnie w tg roli wypadiby znacznie gorzeg.

Profesor wystapit w eleganckim szarym garniturze, w plaszczu
zarzuconym luzno na ramiona. Siwe, gtadko zaczesane wiosy dodawaty mu
powagi, wysokie czotlo i szczupte wypielegnowane rece swiadczyly o
inteligencji, a donosny gtos brzmiat czysto i z taka swoboda, jakby profesor
prowadzit seminarium dla swoich asystentow, a nie przemawiat do grona
SedziOw przysiegtych.

Potozyt plaszcz na stole i otworzyt swoja aktdwke. Wyjmujac
dokumenty przypomniat, ze jest zaprzysi¢zonym biegtym sadowym.
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— Wysoki sadzie! — zaczal, nie patrzac w notatki, ktore trzymat w reku
na wszelki wypadek. — Swqj protokét sporzadzitem w oparciu 0 wyniki: a. —
wizji lokalng w migscu przestepstwa, b. — obdukcji zwtok i c. — badan
laboratoryjnych. Stwierdzam, ze gwattowna smier¢ Ireny Kayser nastapita
bez zadnych watpliwosci miedzy dziewiata a dziesiata wieczorem. Swiadczy
0 tym rozmieszczenie plam posmiertnych i stopien stezenia zwiok
stwierdzony na migscu, a wyniki obdukcji w prosektorium potwierdzaja te
diagnoze. Miedzy innymi poswiadcza to stopien przetrawienia tresci
zotadka, gdyz jak wiadomo, proces ten ustgje w momencie Smierci.

— Samobdj stwo pan wyklucza, profesorze? — spytat przewodniczacy.

— Oczywiscie! — rzekt zdecydowanie Faber. — Brakuje tak zwanych
cie¢ probnych, ktore zawsze zadaje sobie delikwent, zanim zdecyduje Sie ha
ciecie ostateczne. W tym przypadku jest tylko jedno gi¢bokie cigcie
naruszgjace tetnice i krtan po prawg stronie szyi. Stuze dokumentacja
fotograficzna — profesor wyjat z aktdwki powickszone zdjecie i podat go do
stotu sedziowskiego.

Przewodniczacy obgrzat je pierwszy, potem podat pozostatym.

— Poza tym — ciagnat Faber wyjmujac kolgne zdjecia niczym
prestidigitator kréliki z cylindra — denatka miata na szyi kaszmirowy szal.
Jak wida¢, zostat on réwniez przeciety, a to dowodzi, ze samobgjstwo jest
wykluczone. Samobdjca nigdy nie zada e sobie ciosu przez ubranie.

— Czy to jest reguta? — spytat adwokat.

— Tak — rzekt bez wahania Faber. — Gdyby Irena Kayser chciata
popetni¢ samobgjstwo, na pewno najpierw zdjetaby szal.

— A to ciekawe! Przyzna pan jednak, ze od kazdg reguty sa wyijatki.

— Medycyna sadowa dotychczas nie zna takiego przypadku.

— Nie mozemy jednak wykluczy¢, ze Ow stynny wyjatek zdarzyt sie
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akurat teraz — upierat si¢ mecenas van Borg.

— Zapomnial pan, ze przedstawitem juz dwa dowody $swiadczace o
zabdjstwie — odpowiedziat spokojnie Faber tonem, jakim zapewne
sztorcowat niezbyt pilnych studentdw. — A jest jeszcze trzeci, ktory panska
hipoteze zupetnie wyklucza. Otéz, jak potwierdzita to sekcja zwtok, pani
Kayser chorowata na daleko zaawansowane stwardnienie rozsiane. Z trudem
potrafita utrzyma¢ w reku olowek, podnies¢ stuchawke telefoniczna czy
filizanke z kawa i w zadnym wypadku nie miataby dos¢ sity, by przeciaé
zyletkg skore, miesnie, tkanke ttuszczowsa i chrzastke.

Podat przewodniczacemu nastepny plik zdje¢. — Te z szalem na szyi
zostaty oczywiscie wykonane wczesnig — objasnit.

Adwokat van Borg zdawat sobie sprawe, ze teraz musi zrobi¢
wszystko, zeby podwazy¢ wiarygodnos¢ protokolu instytutu medycyny
sadowe, i dlatego spytat:

— Czy przeprowadzat pan sekcje osobiscie, profesorze?

Faber usmiechnat si¢ triumfalnie. — Tak, od poczatku do konca.

— W takim razie przepraszam.

— Nie mus pan, mecenasie — uktonit si¢ sztucznie.

— Pan walczy o wolnos¢ swojg klientki i do pana obowiagzkéw nalezy
dopilnowanie, aby zadna pomylka nie uszla uwadze sadu — rzekl, a
zwracajac Si¢ do sedzidw, ciagnal dalg swdj wywdd: — Zyletke, o ktorej
wspomniatem, znaleziono w katuzy krwi na piersiach denatki, o, tu sa
zdjecia, jednak nie mozna byto zdja¢ z nig zadnych odciskow palcow. A
mimo to, panie i panowie scdziowie, jest ona waznym dowodem w te
gprawie. Nie mozna bowiem gola zyletka zada¢ tak gtebokig rany, nie
kaleczac sobie przy tym palcow. Z tego tez powodu policja kryminalna

przystata podejrzana, a obecnie oskarzona, na badanie do naszego instytutu.
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Siegnat po kolgne zdjeciado swojg aktowki.

— Jak wowczas stwierdzilismy, a co wida¢ na fotografiach, nakciuku i
palcu wskazujacym praweg reki oskarzong znajdowaly si¢ swieze blizny
diugosci mnig wiecg poltora centymetra.

— Czy pan ogladat te blizny osobiscie? — spytat znowu van Borg.

Profesor zamiast odpowiedzie¢ podat mu fotografie.

— Niech pan sam obgrzy. To sa fragmenty zdjecia praweg reki
panskig klientki w dwukrotnym powi¢kszeniu. Blizny po cieciach wida¢
bardzo wyraznie.

Adwokat przygladat si¢ z uwaga. — Nie sadzi pan, ze mogty powstac
na przyktad przy odkrecaniu aluminiowe zakretki?

— Rozstrzygniccie tg kwestii nie nalezy do mnie. Ja tylko
stwierdzitem, ze takie blizny powinien mie¢ na palcach morderca uzywajacy
nie ostonictg zyletki. Ma je oskarzona, a czy powstaty w tych czy innych
okolicznosciach, to juz mus ustali¢ sad.

Uktonit si¢ elegancko, a przewodniczacy podzickowat mu za
wystapienie.

W tym momencie Michagl Sturm wstat i pociagnat swoja narzeczona
w strone wyjscia. — Chodz! — rzekt zdenerwowany.

— Juz? — zdziwita si¢ — Dlaczego?

— Jest mi niedobrze — rzekt do straznika pilnujacego drzwi — Moze
mnie pan Wypusci¢?

Straznik bez stowa spenit jego prosbe, a gdy juz znalezli sie¢ na
korytarzu, Ewa spytata: — Jestes chory?

— Alez niel — zawahat si¢ z trudem ukrywajac zdenerwowanie. — Nie
miatem ochoty diuze w tym uczestniczy¢.

— To skad bedziemy wiedzidli, jak to si¢ skonczy? — przytrzymata go
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za rekaw.

— Adwokat z pewnoscia zastosuje zasade in dubio pro reo’ — rzekt i
ukradkiem otart pot z czota—to znaczy, bedzie starat sie przekona¢ sedziow,
ze oskarzong wprawdzie mozna przypisaé popetnienie tego przestepstwa,
ale niekoniecznie onaje popetnita.

— Nic z tego nie rozumiem!

— Czyli ze nie mozna wykluczy¢, ze ktos inny w tym czasie zakradh
sie¢ do willi Kayserow i zamordowat pania Irene.

— | ty w to wierzysz? — popatrzyta na niego zdziwiona.

— Nie, i prokurator tez nie uwierzy. Jemu wszystko si¢ zgadza i
swiadczy przeciwko Lilianie Horn. Zostanie skazana, to nie ulega
watpliwosci, i nie jest wazne, czy dostanie dwadziescia lat, czy dozywocie.
Jest skonczona

Byt strasznie przygnebiony losem tg kobiety, ale nie chciat i nie mogt
0 tym rozmawiac ze Swoja harzeczona.

Przewidywania doktora Sturma spetnity si¢ co do joty.

Gdy wychodzili wieczorem z Ewa z kina, sprzedawcy gazet
przekrzykiwali jeden drugiego: ,Dozywocie dla morderczyni o
bursztynowych oczach”... ,,Wyrok w procesie Liliany Horn — dozywoci€e’

Michael kupit jedna z gazet | oboje z Ewa stangli pod latarnia.

,Zapadf wyrok w procesie Liliany Horn: dozywotni pobyt w
wiezieniu. W niepodwazalny sposob udowodniono najpieknigsze)
oskarzong naszego stulecia, ze z zimng krwig zamordowafa ciezko chorg |
bezbronng kobiete, ktora stanefa jg na drodze do spelnienia marzen o
bogactwie i wysokig pozycji spofeczngy...

Artykut konczyt sie tak: —... nie przyznawafa sie do korica. Nawet gdy

1Indubio proreo (lac. ) ~ w wypadku watpliwym nalezy or zec na kor zy§¢ oskar zonego (przyp. red. )..
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zapadf bezitosny wyrok, nie zafamafa Sie, lecz wystuchafa go z kamienng
twarzg. Surowa wobec ofiary, ale tez wobec siebie.

— Niedziwi¢ Si¢, ze tak zareagowata — odezwata si¢ Ewa. — Lepig niz
ktokolwiek inny wiedziala, ze to zrobita. By¢ moze od samego poczatku
zdawata sobie sprawe, ze klamstwami daleko nie zajedzie.

— Niesamowita kobietal — rzekt Michael pograzony w myslach. Zdat
sobie sprawe, ze w znaczacy sposob przyczynit sie do skazania Liliany
Horn. Byt dumny, ze kierowat si¢ prawda i nie dat ponies¢ emocjom, a
mimo to miat poczucie, ze ponidst szkode, ktérg juz nigdy nie da sie
naprawic.

Ewa, ktéra z ozywieniem co$ do niego mowita, nagle wydata mu si¢
kims$ zupelnie obcym, osoba ktdra widzi po raz pierwszy.

Mecenas van Borg odwiedzit Liliang w areszcie, zanim przewieziono
ja do zaktadu karnego. Byla spokojna, jedynie powieki miata
zaczerwienione i napuchnicte od tez.

— Bardzo mi przykro, ze nie mogtem nic dla pani zrobi¢ — rzekt
sciskaac jg rece.

— Nie moze pan sobie robi¢ zadnych wyrzutdbw — usmiechnela sie
gorzko. — Nawet gdyby wszyscy swiadkowie zeznawali namoja korzys¢, ten
przeklety protokot lekarski odebrat mi wszelkie szanse.

— Szkoda, ze nie postuchata pani mojg rady. Gwattownym ruchem
wyrwata si¢ z jego rak. — Miatam si¢ przyznac? Myslatam, ze przyngmnieg
pan mi wierzy. Dlaczego miatabym oklamywa¢ pana, gdy jest juz po
wszystkim?

— Jezeli rzeczywiscie jest pani niewinna...

— Jestem niewinnal — Liliana wybuchneta ptaczem. — lle razy jeszcze

mam pana przekonywac?!
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— ... to skazanie pani jest straszliwg pomytka — dokonczyt poprzednie
zdanie wyraznie poruszony.

Walczyta przez chwile z nerwami, westchneta gicboko i spytata
drzacym gtosem: — M oze ztozylibysmy odwotanie?

— Od wyroku sadu przysiegtych nie przewiduje si¢ apelacji.

Skulitasi¢. — No, to wszystko przepadto.

Van Borg nagle odniést wrazenie, jakby to on popelnit przestepstwo, a
Liliana bylajego ofiara.

— Bede starat si¢ doprowadzi¢ do wznowienia procesu, ale bedzie to
mozliwe, jezeli zdobede nowe, wazne dowody zwiazane z morderstwem, nie
przedstawione sgdowi W czasie pierwsze rozprawy.

Usmiechneta sie gorzko. — Nowe dowody? Niby skad je wzia¢? Nie,
niech pan juz niczego nie szuka. Chce mnie pan pocieszy¢, ale co mi to da?
Pozostgj e pogodzenie si¢ z rzeczywistoscia — usiadia na pryczy i rozgladneta
si¢ po cdi, jakby nagle zdata sobie sprawe, ze wkrotce bedzie musiala
opusci¢ to jasne i czyste pomieszczenie, ktore miata tylko dla siebie i mogta
je urzadzi¢ tak, by czu¢ sie w nim jak ngjlepig.

Mecenas usiadl obok nig. — Nigdy nie nalezy traci¢ nadzie —
powiedziat, ale sam czut, ze zabrzmiato to jak pusty slogan.

Liliana nie zareagowata, natomiast po chwili spytata niespodziewanie:
— lle jestem panu winna?

— Przeciez pani méwitem, ze byty maz...

— Nie, chce sama uregulowac te sprawe. Wptacitam wkiad budowlany
za moje mieszkanie, rowne pie¢ tysiecy marek, do tego dwa tysigce za
specjalne wyposazenie tazienki. Jezeli uda si¢ panu sprzeda¢ mieszkanie
wraz z meblami, powinno wyjs¢ okolo dziesicciu tysiecy... Czy to

wystarczy?
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— Och, w zupetnosci! Jeszcze zostanie.

— To dobrze. W takim razie poprosze pana, zeby zwroci¢ mojemu
bytemu mezowi za czynsz, ktory za mnie w ostatnich miesigcach zaptacit.

Van Borg zanotowat to sobie w notesie, wyraznie zadowolony, ze
moze cos dla Liliany zrobi¢, bo zaczynaty go dreczy¢ wyrzuty sumienia.

— Obiecuje, ze wszystko zatatwic.

— Moje suknie, buty i caty ten damski kram, ktorego nie uda Sie
sprzedac, niech pan przekaze jakig$ organizacji charytatywng, moze do
domu opieki dla dziewczat?

— Powinna pani przemyslec t¢ decyzje. A nuz zostanie pani zwolniona
przed czasem?

Zasmiata Si¢, ale smiech ten bardzig przypominat szloch.

— O, m¢j Boze! Niech pan nie mowi takich rzeczy, mecenasie! Kto

dzisig) jeszcze wierzy w cuda?!
21

Dwa dni poznig Liliana Horn znikneta za grubymi murami starego
wigzienia na przedmiesciu, zas jg nazwisko zniknegto z pierwszych stron
gazet. O sprawie pamictato jeszcze kilku zngjomych, ale uwazano ja za
ostatecznie zamknigta i traktowano jako epizod z przesziosci. Nikt prawie
nie watpit, ze wyrok sadu byt sprawiedliwy, pozostat jednak drobny
niesmak, jaki zawsze towarzyszy prawnikom, gdy musza orzec wing na
podstawie poszlak, a oskarzony nie przyznge si¢. Takie przypadki sktonni
sa traktowa¢ jak drobna niedogodnos¢ ich zawodu i wola rozstrzyga¢ na
korzys¢ organdw scigania, niz uniewinni¢ oskarzonego.

Lilianie Horn, ktéra do ostatnig chwili nie dopuszczata mysli, ze
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zostanie skazana, w chwili ogtoszenia wyroku zawalit si¢ swiat. Nie
przyymowatla do wiadomosci, ze spedzi w wigzieniu reszte¢ zycia, |
pocieszata si¢, ze w koncu po jakichs dwudziestu latach wyjdzie na wolnosc¢,
tylko ze wtedy bedzie miata juz ponad pie¢dziesiat lat!

Nie miata Ztudzen, ze zmarnowano jg zycie, | zaczela Sie zastanawiag,
czy nie bytoby lepig od razu skonczy¢ z soba. Samobgjstwo nie wchodzito
jednak w rachube, bo po pierwsze na poczatku obserwowano ja niemal bez
przerwy, a po drugie jakas wewngtrzna sita zdecydowanie si¢ temu
sprzeciwiata.

Przed laty, gdy sad orzekl, ze rozwod nastapit z jg winy, a przyjaciele,
na ktérych bardzo liczyta, odsuncli si¢, Liliana przezyta rownie cigzkie
chwile, ale wtedy tez nauczyta si¢ zy¢ nie zwazajac nato, co ludzie o nig
mysla I mowia.

Tym razem jakby odstapita od tg zasady. Mogta popetnié
samobdjstwo, ale wtedy ci, ktorzy ja oskarzali, moéwiliby, ze midi racje, a
takig satysfakcji Lilianadac im nie chciata.

Za swoj drobny sukces uwazata fakt, ze 0 swojg niewinnosci udato jg
Sie¢ przekona¢ adwokata, szkoda tylko, ze tak pozno. Odwiedzal jg czesto
sam albo przysylat kogos ze swojg kancelarii, by dowiedzie¢ si¢, czy
czegos nie potrzebuje. W ngtrudnigszych momentach Liliana pod-
trzymywata si¢ na duchu nadziga, ze w jaki$§ sposob uda sie¢ van Borgowi
doprowadzi¢ do wznowienia procesu.

Na co dzien jednak prébowata si¢ pogodzi¢ z mysla, ze spedzi co
ngimnig dwadziescia lat, czyli 175 200 monotonnych godzin za murami
wigzienia, do ktorego wtracit ja los.

Nie buntowata si¢ przeciwko niemu i oszczedzata sity potrzebne do

przezycia. Od poczatku wiedziala, ze protesty, kiotnie i dokuczanie

112



strazniczkom na nic S¢ nie przydadza. Wolata unika¢ zadraznien i nie
utrudnia¢ sobie sytuacji, zwlaszcza ze pod kazdym wzgledem wyrozniata sie
sposrod wspotwiezniarek, z ktorych wiekszos¢ pochodzita ze srodowisk
przestepczych. Roznica ta uwidocznita si¢ przede wszystkim w zamitowaniu
do czystosci i porzadku.

Cela, w ktorg dominowat zapach muszli klozetowsej, nawet gdy byla
pusta, byta dla Liliany prawdziwym koszmarem, dlatego tez od pierwszeg
chwili robita wszystko, aby ja jakos przystosowa¢ do swoich wymagan. Na
pobielonych wapnem scianach powiesita kolorowe plakaty, dziury i rysy w
stole przykryla obrusem. Po trzech miesiagcach nienagannego sprawowania
pozwolono jg uzywat w celi radia.

Wspotwiezniarki, ktére na poczatku spotykata tylko w czasie
spacerow, tak zwanych wieczorow kulturalnych i w niedziele w kaplicy,
probowaly sie do nig zblizy¢, ale zrezygnowaly, zniechecone e
uszczypliwym humorem i nie- przystepnoscia.

Liliana nie widziata potrzeby przekonywania kogokolwiek z obecnego
srodowiska, zejest niewinna. | tak by ja wysmiano.

— Ale z ciebie fraerkal — wypalita kiedys czarnulka skazana za
kradzieze z wkamaniem. — Czemu nie rozbeczatas si¢ przed tymi facetami —
miata namysli sedzibw — napewno nie byliby tak surowi.

— A ty ptakatas?

— No, nie! Takig fragdy to im nigdy nie zrobig!

—Widzisz! Jatym bardzig nie.

— Alety nie zadzgalas tg stareg...

— Teraz to juz nie ma znaczenia. Mialam pecha, jak ty, jak wy
wszystkie. Winne czy niewinne, nie mozemy si¢ upokarzac.

— Ale z ciebie numer! — rzekta tamta nie ukrywajac zachwytu.
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Liliana przypomniata sobie stowa mecenasa van Borga, ze niepalenie
papierosOw okaze sie dla nig blogostawienstwem. Brata teraz nalezny jg
przydziat i rozdzielata pomiedzy te palaczki, ktore najbardzig cierpialy z
powodu racjonowania. Trudno powiedzie¢, ze chciata zyska¢ sobie w ten
sposob ich sympatie, ale na pewno zyskata spokdj, bo przyngmnig unikaty
wszczynania z nig awantur.

Wiedziala, ze nie zngjdzie z nimi wspolnego jezyka, ae tez nie mogta
straci¢ z nimi kontaktu i zda¢ si¢ na catkowita izolacje.

Przez pierwsze miesiace, gdy podegrzewano, ze targnie Si¢ ha swoje
zycie, Liliana prawie nie wychodzita z celi. Dla zabicia czasu dawano jg
drobne prace, nie wymagajace uzycia ostrych narzedzi, jak na przykitad
zaciskanie zatrzaskow w tekturowych teczkach. Zajccie piekienie nudne,
ale po opanowaniu zapewnigjace ucieczke od dreczacych mysli.

Na zewnatrz okazywata spokdj, ale w duchu diugo nie potrafita
pogodzi¢ si¢ z niesprawiedliwoscia, jaka ja spotkata. Jak do tego doszio?
Mysl ta powracata uparcie w dzien i w nocy.

Po doktadnym przemysleniu catego przebiegu sledztwa Liliana doszta
do wniosku, ze wyrok zapadt juz w chwili jg pierwszego spotkania z tym
mtodym lekarzem w Instytucie Medycyny Sadowej. To on podpisat wyrok,
a wszystko, co dziato si¢ potem, byto juz tylko tragiczng farsa, polowaniem
namysz, ktéra data sie ztapac w putapke.

Dlaczego on jg wtedy nie uwierzyt? Liliana odtwarzala sobie w
pamieci kazdy szczegdt tamtego spotkania, kazdy gest, kazde stowo.

Ten mtody cztowiek z broda i niebieskimi oczami na pewno byt nia
oczarowany. Znata mezczyzn i nie ulegato watpliwosci, ze na miodym
lekarzu zrobita wrazenie, dlaczego wigc nie przyznat jg racji?

Nienawidzita go za to i miata wielka ochot¢ udowodni¢ mu, ze si¢
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pomylit, nawet gdyby miata czeka¢ na te chwile dwadziescialat, az wyjdzie
nawolnos¢. Mysl tadodawata jg St i pozwalata przetrwac ngjgorsze.

Po swigtach Bozego Narodzenia, ktore Liliana spedzita bez wigkszych
emocji — od lat zreszta nie mialy one dla nig szczegdlnego znaczenia —
dyrekcja wigzienia postanowita uchyli¢ zaostrzony nadzér i pozwoli¢ jg na
prace w szwalni.

Otrzymata zajecie rownie nudne — przyszywanie guzikéw do spodni —
ale przyngjmnig mogta opusci¢ cele i wyjs¢ migdzy ludzi. Nie narzekata juz
ani na marne jedzenie, ani na kloaczny fetor i doszta do przekonania, ze
czlowiek potrafi przyzwyczai¢ si¢ do sytuacji wprost nie do wyobrazenia w
normalnym zyciu.

Nowy Rok powitata nie pogodzona z losem, ale tez i nie zatamana.

22

Po ogloszeniu wyroku w procesie Liliany Horn dla wszystkich
pozostatych osdb wen zamieszanych zycie wroécito do normalnego trybu.

Micdzy Ewa i Michadlem doszto jednak do pewnego ochtodzenia
stosunkdw. Ona coraz gorzg znosita oczekiwanie na matzenstwo, a on z
wyraznym zniecierpliwieniem reagowat na jg wybuchy ztego humoru, ae
na zerwanie jeszcze nie mogt si¢ zdecydowac.

Tymczasem dowiedziat si¢, ze dyrektor Instytutu Medycyny Sadowe
w Kasse wybiera sie na emeryture i zostal rozpisany konkurs na to
stanowisko. Michadl zgtosit swoja kandydature bez wickszego przekonania,
ae. nadziga, ze wreszcie pojawi Si¢ jakas perspektywa, dodata mu sit |
ochoty do pracy.
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W Instytucie jg nie brakowato, a mtody lekarz rzucit si¢ w wir, gdyz
zalezato mu na zdobyciu jak ngjwickszego doswiadczenia.

Wiosna, zaraz po Wielkanocy, dzieci bawiace si¢ w parku migjskim
znalazty zwitoki nieznanego mezczyzny. Policja powiadomita doktora
Sturma i wiaczyta go do komigji s$ledczg, ktérg przewodniczyt inspektor
Kramer. Obg] spotkali Si¢ pierwszy raz od czasu zakonczenia sprawy Liliany
Horn.

— Wykonalismy juz fotografie i zabezpieczyli slady, stargac Sie w
miar¢ mozliwosci nie zmienia¢ pozycji denata — wyjasnit Kramer. — Teraz
kolg napana, doktorze.

Cialo byto zupetnie sztywne, rysy twarzy powaznie zmienione.

— Nie ulega watpliwosci, ze lezy tu od kilku dni — rzekt Sturm
klgkajac na mickkigj, wilgotng ziemi obok nieboszczyka. — Co ngimnig
picé, ale niewigcg niz siedem.

— Odstonit kotnierzyk na szyi. — Nie ma $ladéw uduszenia - a
uniostszy nieco gtowe dodat: — ani zadnych ran na gtowie. Pomozcie mi go
odwroci¢, panowie.

Dwoch policjantow podeszio natychmiast. Nie znaleziono sladéw po
pchnigciu nozem ani po kuli z broni palng.

— Zadnych zewnetrznych oznak wskazujacych na nienaturalna smieré
— stwierdzit dr Sturm. — Wiecie juz, kim jest ten cztowiek?

— Nie ma przy sobie dokumentéw, ale nie wyglada na wibdczege;
porzadne buty, elegancki ptaszcz. Bedziemy musieli przejrze¢ kartoteke
0sOb zaginionych. Niech pan zdgmie mozliwie najwyraznigjszy odcisk
palca, Helmer — rzekt inspektor Kramer zwracajac si¢ do jednego ze swoich
asystentow.

— Kiedy juz panom denat nie bedzie potrzebny, przyslijcie nam go do
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Instytutu. Sprawdzimy tam doktadnie, dlaczego wybral si¢ na tamten swiat.

Michael rozgladnat si¢ dookota, cho¢ wiedziat, ze policja obgjrzata juz
polanke otoczona gestymi krzakami, odlegta od drogi przebiegajace przez
park o jakies dziesie¢ metrow.

Samochodem wjecha si¢ tu nie dato, na rozmicklg ziemi nie byto
zreszta $ladow opon, wszystko wiec wskazywato na to, ze cziowiek
przyszedt tu piechota i przypadkowo spotkata go smier¢ albo tez wybrat to
migsce, by popetni¢ samobdjstwo.

Dr Sturm skianiat si¢ ku tg drugig hipotezie, ale wolat nie stawia¢
diagnozy, zanim nie zbierze dowoddéw na jg potwierdzenie.

Sekcje zwiok profesor Faber zostawil asystentom, Sturmowi i
Kulickemu, gdyz stwierdzit od razu, ze morderstwo nie wchodzi w gre.
Mtodzi lekarze zbadali serce — byto zdrowe, mdzg — nie uszkodzony, na
ciele nie znalezli sincow ani zadrapan.

— Zatem niczego nie macie? — spytat rozczarowany inspektor Kramer,
kiedy zatelefonowat do Instytutu.

— Nie jest az tak zlel — zasmial si¢ Sturm. — Z duza doza
prawdopodobienstwa jest to zatrucie. Chemicy wiasnie analizuja tres¢
zotadka i jelit, dalismy im takze probke krwi. Udato sie¢ juz panu ustali¢
tozsamos¢ naszego denata?

— Tak, to tutgjszy. Nazywa si¢ Oskar Mitterer.

— Wiascicid firmy?

— To pan go zna? Jego firma szyje damska konfekcje, sprowadza tez
gotowe stroje z Londynu i Paryza.

— Zgadza si¢. Moja narzeczona cze¢sto kupuje kreacje od Mitterera.
Zastanawiam Si¢, co taki cztowiek robit w podmigskim parku i dlaczego

akurat tam znalazt smier¢?
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— Sam chciatbym to wiedzie¢! W kazdym razie zona rozpoznata
ubranie. A tak przy okazji, to pozszywajcie go tadnie, bo mozemy sobie
narobi¢ niepotrzebnych ktopotow.

— Panie inspektorze, czy kiedykolwiek oddalismy panu delikwenta w
ztym stanie? Tym razem tez nie musi Si¢ pan niczego obawia¢ — rzekt
Sturm, a zastanowiwszy si¢, dodat:

— Prawde mowiac, nie zazdroszcze widoku tg biedng kobiecie.

Wyniki badan chemicznych byty gotowe dopiero po trzech dniach. Dr
Sturm kazat je przynies¢ do swojg pracowni, ktora dzielit pospotu z kolega,
gdzie oprécz dwu biurek, obrotowych krzesel i szafy z dokumentacja, nie
bylo niczego, co warte byloby zainteresowania, no, nie liczac od biedy
kolorowego kalendarza mig skig kasy oszczednosciows.

— Jest tak, jak myslatem — to byto samobgjstwo.

Jo Kulicke podniést gtowe znad swojego biurka. — Mowisz o tym
znalezionym w parku?

—Tak jest.

— Ale kiedy go kroilismy, ani stowem nie zdradzites, ze poderzewasz
samobgj stwo.

— Chciatem by¢ absolutnie pewny.

— Po fakcie kazdy jest madry.

Michael nie traktowal powaznie stowng utarczki z mtodszym kolega.
— Chcesz mi dokuczyé¢, a powinienes si¢ juz dawno nauczyé, ze twoje
docinki sptywaja po mnie jak woda po kaczce — rzekl, a rOwnoczesnie
zastanawiat sig, czy od razu zadzwoni¢ do inspektora Kramera, czy tez
Naj pierw napisa¢ protokot.

Sprawa nie wydata mu si¢ pilna, wiec wyjat maszyne do pisania i
zabral si¢ za spisanie protokotu. Musiat to zrobi¢ osobiscie, bo jedynie
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profesor Faber miat prawo zleci¢ t¢ prace sekretarce.

Nie ustyszat cichego pukania do drzwi. Odwrécit sie dopiero, gdy
Kulicke gtosno krzyknat: — Prosze!

— Nie wiem, czy dobrze trafitam? — odezwal si¢ kobiecy gtos. —
Szukam doktora Sturma.

— Czym moge pani stuzy¢? — odwrdcit sie.

Kobieta nie wygladata na wiecg niz dwadziescia cztery lata. W
czarnym eleganckim kostiumiku sprawiata wrazenie przerazliwie chudg.
Blada twarz nieprzyjemnie kontrastowata z kasztanoworudymi wilosami i
jaskrawo umalowanymi waskimi ustami. — Pan jest doktorem Sturmem? —
Spytata niesmiato.

— Tak, stucham pania.

— M@ Boze, nareszcie mi sie udato! — na jg bladych policzkach
pojawit si¢ rumieniec. — Strasznie trudno pana znalez¢.

— Tutg nie przyjmuje S¢ interesantow — wyjasnit Michad..

Kulicke wstat i podsunat niezngjomeg krzesto. — Prosze bardzo, niech
pani usigdziei opowie, co ja do nas sprowadza.

— Dziekuje — szepneta mtoda dama i obdarzyta Jo wdzigcznym
spojrzeniem swoich brazowych oczu. — Prosze si¢ nie gniewac, ale... Ja
chciatabym porozmawia¢ z doktorem Sturmem w cztery oczy.

— Dobrze, wiasnie miatem wyjs¢ — zgjaknat si¢ Jo i juz stat u drzwi.

— StGj! — krzyknat Michagl. — Nigdzie nie pdjdziesz. Przeciez nie
mozesz wyjs¢, dopoki nie dowiemy si¢ przyngmnigj, kim pani jest.

Kobieta wyraznie wahata si¢, patrzac to na jednego, to na drugiego. —
Jestem zona Oskara Mitterera— rzekta cicho, bawiac sie nerwowo suwakiem
zamka blyskawicznego przy torebce.

Obaj popatrzyli na siebie zdumieni, aona po chwili dodata:
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— Inspektor Kramer poradzit mi... wtasnie dlatego tu jestem... ze pan
moze... Proszg, niech pan mi powie, na co umart méj maz? — skonczyta
szybko i w napicciu czekata na odpowiedz.

— No, nic tu po mnie! Opowiesz mi, Michadl, jak to si¢ skonczyto —
zerwat sie Kulicke. — Czes¢!

— Prosze cie, zostan.

— Nie ma mowy. Musz¢ wraca¢ do laboratorium — sklamat i zniknat
zadrzwiami.

— Naprawde si¢ pani nie domysla? — spytat Michadl, kiedy zostat sam
Z pania Mitterer:

— Nie wiem. M¢] maz... czasami byt bardzo lekkomysiny i nosit przy
sobie duzo pienicdzy... Kiedy zniknat, od razu pomyslatam, ze zostat
napadnicty.

— Nie. Nie zostat zamordowany.

— Ach, tak! To moge sobie wyobrazi¢, co Sie stalo — mowita z
pospiechem. — On zazywal strasznie duzo tabletek, wszelakich — to na
apetyt, to na zgage, to znowu na sen. Ciagle go uprzedzatam, ze kiedys
przedawkuje ktores i... — nagle urwat jg si¢ gtos.

Od pierwszg chwili Sturm wiedzial, ze o cos jg chodzi, ae nie
zamierzat pyta¢ wprost. — To nie byto przedawkowanie — rzekt chtodno.

— Chce pan powiedziec, ze otrut si¢ swiadomie? — krzyczata gtosno,
cho¢ nawyraznig nie byla tak zaskoczona, jak udawata. — Nie, to
niemozliwe!

Michael nie spuszczal jg§ z oka, zmuszajac tym samym, by si¢
opanowata. Wytarta czarna chusteczka kaciki oczu i rzekta po cichu:

— M¢) maz byt gieboko religijnym cztowiekiem i nigdy nie targnatby

Si¢ na swoje zycie — szybko zas dodata: — pan musiat si¢ pomyli¢ w swoj €
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diagnozie!

— Pani maz potknat co nggmnig trzydziesci tabletek nasennych. Sama
pani przyzna, ze nie mogt tego zrobi¢ przez pomytke. Wykluczam tez
przestepstwo, bo jak mozna zmusi¢ drugiego cztowieka do zjedzenia takig
Ilosci tabletek wbrew jego woli?

Pani Mitterer nerwowo przebierata palcami w czarnych rekawiczkach.
— Skad pan wie, ze tych tabletek byto az trzydziesci? Przeciez po fakcie tego
nie mozna stwierdzi¢?

— Och, moznal Tabletki nigdy nie rozpuszczaja si¢ catkowicie w
zoladku I na podstawie resztek nasi chemicy okreslili, ze musiato ich by¢
minimum trzydziesci. Zrobili zreszta dokladna analize i pomyilka jest
wykluczona. Mus si¢ pani pogodzi¢ z faktami.

— Aleto straszne, co pan méwi! Maz zostanie pochowany bez ksiedza,
Co nato powie rodzina? Nie moge do tego dopusci¢!

Dr Sturm wstat i odsunat krzesto.

— Radze porozmawiac o tym z proboszczem. Przypuszczam, ze okaze
Zrozumienie, czego pani z catego serca zycze.

Pani Mitterer nie miata jednak zamiaru jeszcze wychodzié.

— Nie, prosze¢ mnie nie wypedzaé! Jest pan jedynym cziowiekiem,
ktory jeszcze moze mi pomaoc!

Wiedziat, o co jg chodzi, ale nie przyznawat sic.

— Doprawdy, nie wiem w czym.

— Wystarczy, ze zmieni pan protokoél! — usmiechneta sie, choc jg oczy
pelne byly lez. — Przeciez to si¢ zdarza, ze ktos przedawkuje tabletki
nasenne i umrze. Czyta si¢ 0 tym w gazetach i zawsze méwi sig, ze byt to
wypadek, a nie samobdjstwo. Bardzo pana prosze, niech pan napisze, ze w

przypadku meza nie byto to samoboj stwo.
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— Przykro mi, ale nie moge napisa¢ nieprawdy.

— Chodzi 0 moja przysztos¢! — wotata, teraz ptaczac juz naprawde — a
takze dzieci, dwojga moich i dwdjki z pierwszego malzenstwa. Ja nawet
jutro moge wroci¢ do zawodu modelki, ale co stanie sie z dzie¢mi?

— Zostaje przeciez firma— przypomniat jg.

— Firma! — jekneta glosnig. — Nie zastanawiat si¢ pan, dlaczego maz
odebrat sobie zycie? Otoz ta firma zbankrutowatal Wiasciwie nie byto zimy,
w sklepach leza nie sprzedane nasze ptaszcze i nikt nie chce ptaci¢, zas
banki zadajg sptaty odsetek i kredytéw. Nie mamy ani grosza, a pan moéwi o
firmie!

— Proszg pani — rzekt biorac ja delikatnie pod rami¢ — to rzeczywiscie
smutna historia, ale nie rozumiem, dlaczego przyszta pani z tym do mnie.

— Pan musi mi pomoc! — krzykneta i zanim si¢ spostrzegh, rzucita si¢
przed nim na kolana.

— Co pani robi? Prosze natychmiast wstac, to bez sensu!

— Ubezpieczenie na zycie... — wyjakata—... to jedno, co nam pozostato.
Maz optacit polisg dopiero w tym roku i jesli zostanie stwierdzone, ze
popetnit samobojstwo, ubezpieczalnia nie wyptaci nam ani feniga.

Michael patrzyt bezradnie na zalana 1zami kobiete, lezaca juz teraz u
jego stop i btagajaca o pomoc. Prébowat przemowi¢ jg do rozsadku, ale to
nic nie pomagato. Patrzyta na niego rozpalonymi oczymai powtarzata:

— Proponuje panu potowe odszkodowania. Mowie zupetnie szczerze —
sto tysiecy dla pana, sto tysiecy dla nas. Pan mus si¢ zgodzi¢! Przeciez to
nie ma sensu darowa¢ ubezpieczalni tyle pieniedzy!

— Nie ma mowy o darowaniu czegokolwiek — oswiadczyt
kategorycznym tonem. — Pani maz odebrat sobie zycie i zadne

odszkodowanie nie przystuguje. Takie jest prawo, a pani probuje je zZtamad |
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na dodatek namawia mnie do popetnienia przestepstwa. Jezeli natychmiast
pani stad nie odgjdzie, bede musiat ztozy¢ doniesienie.

Mtoda wdowa tak energicznie podniosta si¢ z ziemi, ze az spadt jg z
glowy czarny kapelusz. — Teraz dopiero pan jest z sebie dumny, co? —
krzyczata. — A ja panu powiem, ze jest pan mizernym i zarozumiatym
kabotynem! Nie ma pan za grosz serca, nie mowiac juz 0 wspolczuciu |
zrozumieniu cudzych cierpien. Co pana obchodzi moje nieszczescie |
krzywda niewinnych dzieci, byle tylko panska duma i tak zwany honor nie
ucierpiaty!

— Wynocha mi stad! — zeztoscit si¢ i bezceremonialnie wypchnat ja za
drzwi.

Dziwne, ze tak naprawde wcale nie byt zty na t¢ kobiete. Doskonale ja
rozumiat i chetnie by jg pomogt, ale nie mogt. Przezywat jeden z tych
momentdw, gdy z calego serca zatowal, ze wybrat sobie ten, a nie inny

zawod.

23

Michael stal przy oknie i zapatrzyt si¢ na liscie skapane czystym
wiosennym deszczem. Byt zbyt roztrzesiony i nie mogt usias¢ do maszyny i
skonczy¢ protokotu z obdukcji zwitok Oskara Mitterera. Zerwat sie jak ze
snu, gdy nagle zadzwonit telefon najego biurku.

Pewnie ingpektor Kramer niecierpliwit si¢ o wyniki i Michael wahat
Si¢, czy podnies¢ stuchawke. Czekata go jednak mita niespodzianka, bo po
drugig stronie odezwat si¢ doktor Putz lekarz opiekujacy sie¢ migskim
wiezieniem.

— Drogi kolego, znowu potrzebna mi pilnie panska konsultacja.
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Chodzi o nigjaka Liliang Horn.

Michael nie styszat tego nazwiska od wielu miesiecy, a jednak
przypomniat sobie natychmiast, o kogo chodzito, malo — wspomnienia
szybko ozywaty z chwili na chwilg, jakby proces Liliany Horn odbyt si¢
dostownie wczorg].

— Czy cos sobie zrobita? — spytat.

— Ona? Co tez pan mowi! Tato przezyje nawet w piekle.

—Zlesie sprawuje?

— Skadze, wrecz przeciwnie — dopasowata si¢. Nie narzeka i nie
rozrabia, przez co zdobyla sobie sympatic wsrdd strazniczek, |
wspotwiezniarek. Ma poza tym niewyparzony jezyk, ato w tym srodowisku
zawsze budzi respekt.

— Dlaczego wigc dzwoni pan do mnie?

— Skarzy sie na bole brzucha i rzeczywiscie wyglada niewesolo.
Przypuszczam, ze moze to by¢ zapalenie wyrostka robaczkowego, i
przeniostem ja naizbe chorych.

—lcodag?

— Jezeli symptomy nie s3 symulowane, wyrostek trzeba wyciaé. Ja
osobiscie uwazam, ze ona nie udage, ae — jak udowodnit sad — jest to osoba
zdolna do wszystkiego i notoryczna ktamczucha. Dlatego tez chciatbym,
zeby pan rzucit na to okiem, drogi kolego, bo ze skazanymi na dozywocie
zawsze lepig zachowac ostroznos¢ przed wystaniem ich poza mury, w tym
wypadku do szpitala. Po co ja to panu tlumacze, przeciez wiadomo, 0 co
chodzi.

— Oczywiscie, doktorze Putz. Przyjadg, tylko niech pan powie kiedy.

— Nawet od razu. Jezeli sprawa jest powazna, to nie ma co zwlekaé z

operacja.

124



— W porzadku. Juz si¢ zbieram.

Michael siegnat po prochowiec, gdy wszedt Kulicke.

— Juz Sie pozbytes mtodg wdowki? — usmiechnat Sie dwuznacznie.

— | to z wielkim hukiem!

— Wyobrazam sobie, ze miates cigzki orzech do zgryzienia

— Domyslam sig, ze dlatego wolates zostawi¢ mnie samego.

— Nie zartuj sobie! Nie chciatem pozbawiaé cie szans. Tw(j talent do
pocieszania wdow jest powszechnie znany.

— Ale dowcip! Zaraz zaczng tarza¢ Si¢ ze smiechu

— odpowiedziat Michael i podszedt do drzwi.

— Dokad si¢ wybierasz? Przeciez jeszcze nie pora na obiad.

— lde do wiezienia Dzwonit doktor Pitz, ze Liliana Horn
zachorowata.

— Stary! To musze i$¢ z tobg! — zawotal Kulicke i juz zdggmowat z
wieszaka ptaszcz.

— Nic z tego, chiopcze! Nic tam po tobie, a poza tym ktos mus
pozosta¢ na posterunku. Padto na ciebie!

— To skandal! Trafi si¢ cos ciekawszego, to zawsze ty musisz byé
pierwszy. Obiecg], ze przyngmnig opowiesz mi, czy ona dalg jest taka
sliczna.

Michael nie odpowiedziat, bo byt juz na korytarzu.

Dr Sturm nie nalezat do ludzi sentymentalnych, ale wizyta w migjskim
wigzieniu zawsze wprawiata go w niewesoty nastrg.

Ponure gmaszysko, cho¢ zbudowane pod koniec ubiegtego stulecia,
wciaz jeszcze uchodzito za jedno z nowoczesnigjszych. Niczym twierdza
dominowato nad plaska okolicg jakies pictnascie kilometréw od granic

miasta, otoczone zewszad wiosenng ziel enia.
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Rolnicy uprawigacy tu warzywa zyli w ciagtym strachu, ze jakis
uciekinier zapuka do ich domow i zazada ubran albo pieniedzy, ale z drugieg
strony bardzo sobie cenili bliskos¢ wigzienia, bo w kazdg chwili mogli
liczy¢ na tania Site robocza, gdyz wigzniom konczacym odsiadywanie
wyroku i dobrze sprawujacym Si¢ pozwalano na prace poza murami.

Wiezniowie traktowali takie wyjscie jak wiekie wyroznienie, gdyz na
terenie zaktadu karnego mogli pracowac w szwalni, pralni, kuchni, piekarni
lub warsztacie szewskim. Wszedzie praca byta nudna i dawata zajecie co
najwyzg palcom, a glowai tak miata czas na niekonczace si¢ rozmyslania,
wpedzajace czesto w depresie.

O szkoleniu i uzupelnianiu wyksztatcenia jakos nie byto mowy.
Wprawdzie radni migjscy poruszali ten problem wielokrotnie, ale konczyto
sie na wnioskach, bo kazde przedsiewziecie wymagato nakltadow, a tych w
budzecie miasta nie przewidziano, ttumaczac s¢ pilnigszymi wydatkami.
Poza pieniedzmi brakowato tez specjalistow chetnych do pracy z wigzniami.

Michael rozmyslat o tym wszystkim przechodzac przez kilka
posterunkéw kontrolnych, zanim doszedt do znanych juz mu pomieszczen
wigzienng przychodni mieszczacg Si¢ na trzecim pigtrze gtéwnego
budynku przy trakcie A. Mozna bytlo do nig trafi¢c po nasilgacym si¢
zapachu lizolu, pasty do poditég i szarego mydta.

Doktor Pitz, starszy pan, na ktdrego szarg, poorang zmarszczkami
twarzy ziota oprawa okularéw stanowita jedyny jasnigszy element,
przywitat Sturma z radoscia.

— To bardzo mito, ze zechcial pan przyjs¢ natychmiast, drogi kolego —
rzekt podajac mu chuda, pokryta niebieskimi zylami reke, z palcami
poplamionymi jodyna i nikotyna od papierosow.

Cho¢ ubrany w nieskazitelnie biaty fartuch — zapewne wyje¢ty prosto z
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magazynu — doktor Ptz wygladat niezbyt schludnie. Michael gotow byt to
zrozumie¢ — zycie wsrod wyrzutkdw spoteczenstwa nie zmuszato do
dbatosci o wyglad zewnetrzny.

— W tg sytuacji to oczywiste, doktorze — odpowiedziat Michael i
podzickowal za papierosa ktorym czestowat go lekarz. Doktor Pitz
wyciagnat jednego i usmiechnat si¢:

— To juz dwudziesty dzisigl. Wiem, ze pal¢ za duzo, ale co robi¢? Cos
czlowiekowi od zycia si¢ nalezy.

— Gdybym to ja byt panskim lekarzem, przepisatbym panu racze
mtoda dziewczyne. Juz ona by panu pokazata, czego naprawdg cziowiekowi
W ZzyCiu potrzeba.

— Tylko niech mi pan zngjdzie taka dziewczyng, czy cho¢by juz troche
leciwg matrone, ktdra chciataby takiego wrakajak jal Nie, nie, drogi kolego,
niech pan nie zartuje. Dwa pudetka papierosdw w ciagu dnia i kilku piw
wieczorem, to wszystko, naco mnie stac.

Doktor wrzucit spalong zapatke do spluwaczki i spytat:

— Zechce pan od razu zobaczy¢ pacjentke?

— Oczywiscie, jesli pan jest gotow.

Liliana Horn lezata w przestronng izbie chorych zupetnie sama
Michael nigdy by si¢ nie domyslit, ze to ona — tak bardzo si¢ zmienita. Nie
nosita juz dtugich blond wtosow, swoje naturalne, ciemnobrazowe miata
krotko obciete. Twarz miata blada, wokot bursztynowych slicznych oczu
potworzylty si¢ zmarszczki, smigace si¢ niegdys kaciki ust zdradzaty
rozgoryczenie.

Mimo to wydata mu si¢ picknigjsza niz wtedy. Nie byta umalowana i
pewnie dlatego wygladata mtodzig. Na sobie miata zwykla wiczienng
koszulg nocna, zapigta pod Szyje | Mocno sprana.
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— Czes¢, doktorku! Co pan matak struchlata mine? Nie cieszy si¢ pan
Z ponownego spotkania? — przywitata Sturma.

— Dzidb na kiédke! — warknat Pltz. — Przez to klapanie jeszcze sobie
pani kiedys napyta biedy.

Usmiechneta si¢ gorzko: — A co mnie jeszcze moze spotka¢ gorszego?

Michad zauwazyl, ze na jg czole wystapity kropelki potu. Zmierzyk
puls — byt znacznie przyspieszony. Odrzucit kotdre i zobaczyt, ze Liliana
lezy z podkurczonymi nogami — w sposob charakterystyczny dla
cierpiagcych na zapal enie wyrostka robaczkowego.

Podni6st koszule, zdjat zimny kompresi dotknat brzucha. Krzykneta. —
Boli panig?— spytat.

— Jeszcze jak!

Dolna cze$¢ brzucha byta twarda, skora naprezona.

— Mus by¢ pan bardzo dumny z siebie, ze udato si¢ panu wsadzi¢
mnie za kratki — odezwala sie.

— Nie mam zamiaru dyskutowa¢ z pania o tamtg sprawie —rzekt silac
Sie nha surowosé, ale | tak nie mogt powstrzymaé drzenia gtosu —
Przyszediem pania zbada i tyle.

— Zatem nie chce pan slysze¢, co mam do powiedzenia?

Musiata mie¢ ostre bole, wiec Michagl dziwit Sie, ze ma ochote na
rozmowg i potrafi tak nad soba panowac.

— Nie chce — odpowiedziat krotko.

Doktor Ptz zamierzal witraci¢ dg¢, ae zobaczywszy blagalne
spojrzenie Liliany, odwrdcit si¢ i udawat, ze nie stucha.

— Nawet, gdybym panu wyznala, ze jednak popetnitam to
morderstwo? — spytata, a jg oczy zwezity si¢ jak dwie szparki.

—Wiem toi bez pani wyznania— burknat.
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— Nic pan niewie! —wrzasnela, a jg zgigte ciato wyprostowato si¢ jak
sprezyna. — Nic! Dlaczego mi pan wreszcie nie uwierzy? Nie zabitam Ireny
Kayser, nawet nie bytam tamtg nocy w jg domu!

— Niech pani przestanie, prosz¢ — rzekt tagodnym tonem. —
Niepotrzebnie si¢ pani meczy.

— Ja jednak musze to panu powiedzie¢. Musze! Dlaczego jest pan dla
mnie taki surowy? Przeciez panu nic nie zrobitam... Czemu pan mi nie
wierzy?

— Sad wydat wyrok i dlamnie...

— Nie! — przerwata mu. — To nie sad wydat wyrok, to pan mnie skazal!
Panski protokot wtracit mnie do wigzienia. Ztapata go za nadgarstek: —
Prosze, niech pan nie odchodzi i wystucha mnie do konca. Ja nie mam do
pana zalu i wiem, ze nie zrobit pan tego specjalnie, ale w protokole napisat
pan nieprawde.

—Tomi Sie nie zdarza.

— A jednak! Przeciez ja najlepig wiem, co robitam tamtg nocy.
Bylam moze pijana, ale nie na tyle, zeby popetni¢ morderstwo i zupetnie o
tym nie pamigtac!

— Pani ma goraczke — rzekt Sturm wyraznie zaktopotany.

— Oczywiscie, ze mam, nie musi mi pan tego przypominaé. Ale nie
bredze i wiem, co moOwie. Powtarzam: nie zabitam Ireny Kayser i chce, zeby
mi pan uwierzyt. Teraz naprawde nie mam juz powodu, zeby klamac!

Michael delikatnie uwolnit si¢ z uscisku jg rak. — Panska diagnoza
byla sluszna, doktorze Putz, to apendicitis. Konieczna natychmiastowa
operacja

Na korytarzu ustyszal, ze Liliana Horn szlocha. Ta kobieta, ktora

wszyscy uwazali za pozbawiona serca, potrafi tak wzruszgjaco ptakac nad
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soba? Michaedl czut si¢ tym bardzig poruszony niz jg stowami.
24

Wieczorem Michad, wybral si¢ z Ewa do kina na starg komedi¢
Charlie Chaplina; po seansie wstapili do piwiarni, zamowili ,Pilsnera’ i taceg
serow, a usiadtszy w zaciszng wnece, mogli spokojnie porozmawiac.

Opowiedziat 0 swoim spotkaniu z Liliang Horn.

— Pewnie pomyslisz, ze zwariowatem — rzekt — ale gdybym doktadnie
nie znat faktéw, pewnie bym jg uwierzyt.

Ewa sluchata z zainteresowaniem. —Wcale sie nie dziwie

— oswiadczyla niespodziewanie — cala jg postawa przed sadem
wydata mi si¢... jakby to powiedziec?... bardzo nieprawdziwa.

— Moim zdaniem tg wlasnie postawa przekonata wszystkich, ze ktamie
—nie zgadzat sie.

— Wocale nie. Oczywiscie, ze sprawiata takie wrazenie, ae mnie
przypominata aktorke... Tak, to jest to stowo, ktorego szukatam:
zachowywata si¢ jak aktorka nie wyczuwajaca swojg roli.

—Noi co z tego? — spytat tamiac krakersa.

—Mozei jest dobra aktorka, ale ktos zle nig pokierowat. Pamigtasz, ze
sam to wtedy powiedziales? Dzi§ w rozmowie z toba odnalazta wiasciwy
Sposob na odegranie swojg roli.

— Sam nie wiem — dopit kufel do dna. — Szkoda, ze jg nie styszatas;
byta naprawdg przekonywajaca.

Ewa odgarneta kosmyk wtosdw opadajacych na czoto.

— Jak to? Przeciez g nie uwierzytes!

— Chyba nie — w jego niebieskich oczach pojawita si¢ niepewnos¢ —
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chociaz naprawde juz nie wiem, w cCo mam wierzyc.

— Nie rozumiem ci¢ zupetnie — siegneta po swdj kufd wypetniony
jeszcze do potowy. — Twdj protokét byt w porzadku, czy tez masz co do
tego watpliwosci?

— Namnigszych, Ewo!

—No wiec?

Potozyt jg reke na ramieniu. — Sprébuj mnie zrozumie¢, kochanie.
Przedstawiono nam jakby dwie wersje zdarzen wzajemnie si¢ wykluczajace:
z jedng dstrony dowody — nie tylko m¢j protokét — jednoznacznie
swiadczace przeciwko Lilianie Horn, a z drugig jg zeznania absolutnie
wiarygodne z punktu widzenia psychologii. | gdzie lezy prawda?

Ewa rozesmiata sic. — Ty, jako naukowiec, stawiasz takie pytanie?
Prawda zawsze lezy w faktach!

— Masz oczywiscie racje — przyznat z zadowoleniem, ze uwolnita go
od watpliwosci.

— No, widzisz!

— Mimo to zawsze pozostaje cien niepewnosci | podgrzenie, ze
przestepstwa mogt dokona¢ ktos inny. Gdy o tym pomysle, robi mi sie
niedobrze.

Spojrzata na niego. Rzeczywiscie byt blady i pod oczyma miat
wyrazne cienie. — Nie przesadzaj! — napomniata go.

— Nawet j&sli tego nie zrobita, to sama sobie jest winna, ze tak to Si¢
skonczyto. Byta bezczelna, zarozumiata, ktamata i krecita. Tak czy inaczg,
nie makogo zatowag.

— Jak mozesz, Ewo? — oburzyt sig.

— Takie jest zyciel Spojrz, ilu ludzi cierpi zupetnie niezastuzenie: ktos

wpadnie pod samochod, ktos inny umiera na raka lub stwardnienie rozsiane,
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rodzice maltretuja dzieci... A ty rozczulasz si¢ nad taka...

— Na Boga, przestan! — przerwat jg. — Tu przeciez chodzi o zupetnie
cos$ innego, a mianowicie relacje micdzy prawem a sprawiedliwoscia.

— W wymiarze ludzkim, oczywiscie. Ludzie s3 omylni, a od jedng
pomytki swiat Si¢ jeszcze nie zawalit. Liliana Horn z pewnoscia nie jest
niewinnajak liliai nie widze powodu, zebys za niag wylewat tzy.

— Da spokdj, Ewo! Wyobraz sobie, ze cos podobnego mogto spotkad
ciebie.

W jg oczach pojawit sie¢ dziki btysk. — Mnie poréwnujesz do takig
osoby jak Liliana Horn? Ja jestem porzadna dziewczyna, a nie jakas tam
rozwodka. W moim zyciu liczy si¢ tylko jeden mezczyzna, mianowiciety, a
tamta przebierata jak w ulegatkach. Nie, mgj drogi mnie by sie cos takiego
nie mogto przytrafi¢, a gdyby nawet, to miatbys rzeczywiscie powod, by
mnie zalowac. Jestem twoja narzeczona, wi¢C 0s0ba bliska, taka
przynajmnig mam nadziej¢, natomiast ta Horn kim jest dla ciebie?

Zamiast odpowiedzie¢ Michael skinat nakelnera.

— Rachunek prosze!

— Znowu powiedziatam cos nie tak? — spytata Ewa niezadowolona, ze
juz wychodza.

— Dobrze, ze przynajmnig uswiadamiasz to sobie po fakcie.

— Ach, Michad! — westchneta. — Cos z nami jest nie w porzadku;
kiécimy sie¢ o te kobiete, cho¢ oboje dobrze wiemy, ze jest zimna,
wyrachowana morderczynia. Tak samo uwazal sad, dziennikarze, opinia
publiczna, a nawet ty... — nagle zmienita si¢ natwarzy — dopoki si¢ z nig dzis
nie spotkates! — dokonczyta zaskoczona. — Michad, czy ty si¢ w nig
przypadkiem nie zakochates?

— Wi¢kszg bzdury to juz naprawde nie mogtas wymyslic.
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Tg nocy Michad nie zmruzyt oka, a z samego rana podjat
nieodwolalna decyzj¢: musi zobaczy¢ sie z Liliang Horn.

— Lezala w szpitalu okregowym, wiec wizyta nie wzbudzi niczyich
podejrzen, atatwig tez bedzie o zatatwienie pozwolenia na widzenie. Diugo
Si¢ zastanawial, czy zabra¢ kwiaty, ale ostatecznie zjawit si¢ w szpitalu z
szeleszczacym bukietem w reku i z glupia mina patrzyt na reakcje straz-
niczki siedzace przed sala.

— Ale si¢ ta Horn ucieszy! — rzekta funkcjonariuszka, biorac od niego
owinicty w celofan bukiet. Otworzyta natychmiast drzwi, wpuscita go, ale
sama tez weszla i usiadta w kacie na krzesle. Michadl miat nadzige, ze
zostanie z Liliang sam. Trudno!

Patrzyta na niego ze zdziwieniem.

— Ale heca! Pan, doktorku? To ci dopiero niespodzianka!

— Chciatem zobaczy¢, jak pani sie czuje — rzekt odwijgjac rézowe
gozdziki. — To dla pani.

— Jakie sliczne! — zawolata radosnie. — Pan wie, jak dawno juz nie
widziatam swiezych kwiatow?

Przysunat sobie krzesto do 16zka. — Moge sobie wyobrazié.

— Jak tylko pan doktor pdjdzie, zaraz przyniose wazon — wtracita sie
strazniczka.

— Dziekuje, pani Schirmer.

Michadl siegnat po karte informacyjna chorg. —Widze, ze wszystko
odbyto si¢ bez komplikacji.

— Byt stan ropny, ale na szczescie nie doszto do perforacji. Chirurg

twierdzi, ze jestem wyjatkowo odporng pacjentka i chyba ma racje —
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usmiechneta sie. Wygladata lepig niz poprzednio, chociaz wciaz byla
bardzo blada.

— Ciesze Si¢, ze pani wracado zdrowia.

— A Ja, ze pan przyszedt. Chciat pan ze mna porozmawiac?

— Owszem, pani Horn, ale nie o procesie.

— Pani Horn! Jak to dziwnie zabrzmiato. Tutg] wszyscy mowia " ta
Horn”, a ci, ktorzy mnie lubia, zwracgja Sie do mnie po imieniu. Tak S¢
zastanawiam, czy pozbawienie cztowieka wolnosci od razu musi uprawniat
wszystkich do traktowania go przez ,ty” ?

— Taki jest wida¢ zwycza, Liliano. Nic nato nie poradzimy.

— Az tak bardzo to mi znowu nie przeszkadza — poklepata go po reku.
— No, doktorku, niech mi pan powie, czemu Si¢ pan tak na mnie uwziat?

—Wocadenie...

— Ale, ale! Panski protokot byt miazdzacy. Mo adwokat od razu to
powiedziat, a ja nie chciatam uwierzy¢, bo zrobit pan na mnie takie mite
wrazenie.

— Jesli chece pani rozmawia¢ naten temat, to bede musiat wyjsc.

Ona jednak nie data zbi¢ si¢ z tropu. — Rany na moich palcach mogty
powstac przy odkrecaniu aluminioweg zakretki, prawda?

— Mogty — rzekt ociagajac Si¢ z odpowiedzia.

— Dlaczego wiec napisat pan, ze sa to slady po zyletce?

— Napisatem, ze wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa, a to
oznacza dopuszczenie takze innych mozliwosci.

— Czemu pan tego nie napisat wyraznie?

— Taq Sprawa powinien byt zaja¢ si¢ pani adwokat.

— No tak. Tylko ze jego przekonatam o swojg niewinnosci troche za

pozno. On uwazat, ze powinnam byta si¢ przyznac.
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— Prawdopodobnie miat racj¢.

— Pan zatem dalg uwaza, ze jato zrobitam?

— Liliano, dlaczego zadrecza pani siebie, a przy okazji takze mnie?

— Po co wiec pan przyszedt, skoro uwaza mnie za zbrodniarkeg?
Wspotczuje pan morderczyni?

— Jak podoba si¢ pani w szpitalu? — zmienit radykalnie temat.

— Jest okropnie.

— Ale—rozegjrzat si¢ dookota —tu jest przyjemnie.

— Jak moze by¢ przyjemnie, gdy wszyscy traktuja mnie tu jak
szumowing? Dla tych wykrochmalonych siostrzyczek i zarozumiatych
doktorkow jestem po prostu smieciem!

— Nie denerwuj si¢ dziecko —wtracita si¢ pani Schirmer. — Za pare dni
wrocisz do siebie.

— Tam przynaymnig wszystkich traktuje si¢ jednakowo.

— Jezeli pani chece, odwiedze pania takze w wigzieniu.

— A po co?

— Myslatem...

— Niech pan si¢ nie krepuje, doktorku! Chce pan si¢ ze mna przespac,
ot, caly panski problem. Po co ta zaklopotana mina? Jestesmy dorostymi
ludzmi i nazywamy rzeczy po imieniu. Wcale nie czuj¢ Si¢ urazona, niby
czym. Tylko, ze nic z tego nie bedzie. Zamknat mnie pan w pudle, a kiedy
wyjde nawolnos¢, bede juz za stara na takie rzeczy.

— Glupstwa pani opowiadal — rzekt ostro, ale nie byt pewien, czy ona
przypadkiem nie odgadiajego mysli.

Jg bezposrednios¢ zaskoczyta go. Pozegnat si¢, gdy rozmowa zeszla
nainny temat, ale w duchu obiecat sobie, ze wiecg juz Si¢ z nig nie spotka.

Czy udamu si¢ 0 nig zapomniec, tego akurat nie byt pewny.
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Kilka dni po odwiedzinach u Liliany Horn Michael wrécit do domu
pozno wieczorem. Obok talerza matka polozyla koperte z nadrukiem
urzedowym i herbem miasta Kass4l.

— Otworz ja zaraz, prosze. Wprost umieram z ciekawosci. Mozesz
sobie wyobrazié¢, ile kosztowato mnie wysitku, zeby nie zajrze¢ do srodka.

— Spokojnie mogtas to zrobi¢, mamo — rzekt siadajac do stotu.

— Nie zartuj, przeciez wiem, co wypada, a co nie. Michad wziat
kopert¢ do re¢ki, obgrzal ze wszystkich stron i zrobit przesadnie
niezadowolong mine.

— C6z tam zobaczytes? — spytata matka.

— No nie wiem, nie wiem — mruczat pod nosem — ae kto§ chyba
probowat otwiera¢ ten list nad para. Lepig wezme go jutro do Instytutu i
dam do zbadania

Usmiechneta si¢ i rozczochrata mu wiosy na gtowie.

— Chciates mnie nabra¢, co? Dobrze wiesz, ze nigdy bym czegos
takiego nie zrobita, adroczysz si¢, zeby zwiekszy¢ moja ciekawosc.

— Jasne — przyznat i Siegnal po nOz ze swojego nakrycia. —
Zobaczymy, co tam wymyslili — dodat i rozciat koperte.

Czytal, a matka zagladata mu przez rami¢. Odpowiedz byta pozytywna
| Rada Miasta Kassel powotywata doktora Michaela Sturma na stanowisko
dyrektora tamtejszego instytutu medycyny sadowsy.

— Wspaniale, synu! Wprost cudownie! — wotata pani Sturm. —
Gratuluje ci z catego serca—i pocatowata go w policzek.

— Dzi¢kuje, mamo — odpowiedziat bez entuzjazmu.

— Jak to, nie cieszysz si¢? — spytata zdziwiona. — Dostaniesz
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mieszkanie stuzbowe i wreszcie uporzadkujesz swoje sprawy z Ewa.

— By¢ moze.

— Tak dlugo czekales na awans, a teraz robisz skwaszona ming.
Naprawdg ci¢ nie rozumiem, Michael!

— By¢ moze czekatem zbyt dtugo, mamo — rzekt zamyslony.

— Cos ty znowu wymyslit? — zmarszczyta czoto.

— To tak jak z jedzeniem, mamo: jak si¢ na nie czeka zbyt diugo,
zupelnie traci si¢ apetyt.

— Bzdural Nie wiem, co ci¢ nagle napadto — pani Sturm wyszia do
kuchni i wrdcita z miska satatki. — Nigdy nie widziatam ci¢ zniecheconego |
przygnebionego, sam przyznasz.

— Mieszkamy ze soba, mamo, juz tyle lat i zawsze si¢ rozumielismy.
Nie sadzisz, ze rozstanie z toba moze namnie dziata¢ przygnebiajaco?

— Nie spodziewatam si¢ tego — rzekta pani Sturm i odwrocita twarz,
zeby ukry¢ cisnace Si¢ jg do oczu tzy.

— Ty za$ nie spodziewg Sig, ze bede cie zatrzymywac. Nie moge
pozwoli¢, abys zmarnowat szanse, 0 ktorg marzyltes od |at.

— Poniekad masz racje¢ — odpart nabiergjac satatke natalerz. — Sam nie
wiem, dlaczego tak zareagowatem. To prawda, ze bardzo chciatem kierowaé
samodzielnie instytutem... — popatrzyt na matke jak chtopiec, ktéry nagle nie
wie, co marobi¢ dalg, i chce schowaé sie pod jg spodnice

— ... deteraz... wiasciwie juz mi si¢ odechciato.

Najchetnig matka by zawotata: — To zostan, Michagl!

Przeciez nie musisz wyjezdzaé! Zostan ze mna!

Ale szybko zdata sobie sprawe, ze nie moze tego zrobi¢. Syn byi
przeciez dorostym cztowiekiem i nie wolno jg go zatrzymywaé przy sobie

na zawsze. Chce, zeby byt szczesliwy, anie bedzie to mozliwe, jezeli si¢ nie
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usamodzielni i zostanie pod jg opieka.

Chetnie zatrzymataby go jeszcze na rok, dwa, bo wciaz nie byla
przekonana, ze Ewa jest dla niego odpowiednia partnerka.

Michael patrzyt na matke powaznym wzrokiem. — Nic nie mowisz,
mamo? — spytat.

— Zastanawiam si¢ — rzekta nabiergjac energicznym ruchem satatke.

— | do jakich wnioskéw dosztas?

— Ze W tg sprawie musisz decydowa¢ zupetnie sam.

— Alez mamo! — odtozyt tyzke niemal ze ztoscia.

— Dobrze o tym wiem i wcale nie oczekiwatem, ze zdecydujesz za
mnie. Potrzebuje tylko kogos, z kim mogtbym szczerze porozmawiag.

— Masz przeciez Ewe.

— Ona nie jest obiektywna, mamo, i w tym przypadku tez nie bedzie,
zwlaszcza ze maw tym swqj interes.

Pani Sturm usmiechngta sie ironicznie: — Tak, jakbym ja nie miatal

Chwycit przez stot jg reke. — Nie stawigl mnie w ktopotliwe sytuacji |
powiedz zupetnie szczerze, o czym myslisz — poprosit.

Nie wytrzymata powaznego spojrzenia jego niebieskich oczu.

— Cobz, nie przypuszczam, ze nagle przestalo cie interesowaé
kierowanie instytutem... — zrobita znaczaca przerwe.

— Na pewno nie! — poswiadczyt.

— ... domyslam si¢ wigc, ze chcesz uniknag¢ matzenstwa. Masz
watpliwosci, czy Ewa naprawde ci¢ kocha?

— Skad o tym wiesz? — spytat zaskoczony.

— Nie sadzisz, ze zdolnosci detektywistyczne bywaja dziedziczne? —
usmiechnela sic. — Ale nie pora na zarty. Po prostu domyslitam si¢ widzac,

ze coraz czescig sie ktocicie. Dawnig nie brates tych sprzeczek powaznie.
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— Masz racje. Sadzitem, ze wynikaga z naszg sytuacji, ale teraz coraz
czescigl Sig zastanawiam, czy rzeczywiscie skoncza si¢ po $lubie, czy tez
nasila si¢ jeszcze bardzig.

— Tak, m¢j chiopcze, to sa pytania, na ktére mimo najszczerszych
checi nikt ci nie odpowie.

— Niestety! — westchnat. — Sam nie wiem, co mnie napadto, zeby
zawracacé ci tym glowe?! — dodat | zgjat si¢ jedzeniem.

— Jesli masz watpliwosci, czy w ogdle ozeni¢ Sie z Ewa — zaczela
matka, nie patrzac na niego — to powinienes, a nawet musisz z niag czym
predzg porozmawiaé. Twoj wyjazd do Kassdl jest ku temu dobra okazja.
Zargczyny przeciez moznazerwac i nic Sig nie stanie.

— Nie mogtbym jg tego zrobi¢! — krzyknat zdenerwowany.

— Do Kassel w kazdym razie musisz jecha¢, bo jest to obowiazek
wynikgacy z twojg kariery zawodowsj, ale nie musisz si¢ zeni¢ z Ewa.
Zaproponuj jg, ze na poczatek wyjedziesz sam, a w tym czasie oboje
zastanowicie Sig nad swoimi uczuciami i poddacie je probie.

—Toty nie zamierzasz jecha¢ ze mna?

— W zadnym wypadku! Nawet gdyby z Ewa nic nie wyszto, predze
czy poznig stanelibysmy przed podobnym problemem. Taka jest kolg
rzeczy. Ja zostgj¢ tutg). Jesli chcesz zerwaé z Ewa, to nie zwracg) uwagi na
mnie.

— Nie rozumiesz, ze ja nie chce z nig zrywac, a jedynie nie jestem
jeszcze gotdw wiazat Sie Z nig na cate zycie?

Krecita glowa stuchgac go. — Pomijajac fakt, ze byloby to nie fair,
moim zdaniem Ewa nigdy nie zgodzi si¢ nataki uktad. Ale jedzmy wreszcie,
bo przez twoje ktopoty sercowe nie mam zamiaru ktas¢ si¢ gtodna spac.

Michael postuchat rady, ale kiedy matka uprzatneta ze stotu, za nic w
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swiecie nie mogt sobie przypomniet, co zjadt na kolacje. Caty czas byt
zajety swoimi myslami.

— Wiesz — rzekt przypalgjac matce papierosa — chyba zadzwoni¢ do
Ewy | powiem jg, ze mam t¢ posade. Zapomnij 0 wszystkim, co o nig
mowitem. Sadze, ze takie reflekse nachodza kazdego, kto nagle staje przed
perspektywa rychtego matzenstwa, nawet kiedy wczesnig bardzo o nim
marzyt.

Usmiechneta si¢ z trudem ukrywajac rozczarowanie.

— By¢ moze masz racj¢, Michadl.

Wstat i pocatowat ja w policzek. — Dziekuj¢ ci, mamo! Co bym zrobit,
gdybym nie mogt z toba porozmawiaé o wszystkim?!

Patrzyta za nim, kiedy jak na skrzydtach wpadt do pokoju, i cieszyta
Sig, ze niewidzi, jak bardzo jg jest przykro.

Ewa, kiedy spotkali Si¢ jeszcze tego samego wieczoru, byla wprost
wniebowzi¢ta, ze wreszcie znikneta ostatnia przeszkoda do ich malzenstwa,
0 ktorym marzyla. Bedzie pania domu, zaopiekuje sic Michaglem, da mu
dzieci — opowiadata o tym z takim przeeciem, ze on az poczut Si¢
niegodziwcem na sama mysl, ze zamierzat zaproponowacé jg rozstanie na
okres probny.

Nazagjutrz, kiedy powiedzial o swoim angazu profesorowi Faberowi,
ten pogratulowal mu nadzwyczaj serdeczniei rzekt:

— Nie bede ukrywat, ze niechetnie wypuszczam stad pana, drogi
kolego; coz, trace pilnego i zaufanego pracownika — niemnig zycze panu
szczesciai samych sukcesow.

Widzisz — rzekt pdznig Michad do doktora Kulickego -
niesprawiedliwie ocenites wtedy starego. Nie on zablokowal mgj angaz w

Kilonii, bo gdyby chcial mi przeszkodzi¢, zrobitby to teraz takze.

140



— Od kiedy wysiadto ci logiczne myslenie? — zachnat si¢ Jo Kulicke. —
To, ze teraz popart cie¢ w Kassel, wcale nie §wiadczy, ze wtedy w Kilonii nie
podtozyt ci swini.

— Niewiem, do czego zmierzasz.

— To pomysl! — Jo przeczesat palcami swoja ruda czupryne. — Po
prostu stales si¢ dla starego niewygodny, zbyt samodzielny, bierzesz na
siebie odpowiedzialnosé¢. Dlatego woli si¢ ciebie pozbyc.

Michael przypomnial sobie reakcje¢ profesora, gdy zaproponowat, ze w
jego zastepstwie zreferuje sprawe morderstwa Ireny Kayser, i musat
przyznac, ze Jo Kulicke wyciagnat chyba stuszny wniosek.

— Nawet gdyby tak byto, to co mi za réznica? Rezultat jest dla mnie
korzystny — rzekt.

— Oczywiscie, masz racje — przyznat Kulicke. — Bedzie mi ciebie
brakowato, stary. Bog raczy wiedzie¢, kogo mi tu dadza. Pewnie jakiegos
zOhodzioba tuz po uniwerku, ale byto nie byto, dla mnie jest to zawsze
szczebelek w gore.

— | krok do usamodzielnienia si¢ — przypomniat mu Sturm.

Jo zrobit gtupia ming — No, wiesz, wcale mi natym nie zalezy. Ja nie
mam narzeczongj, ktora by mnie poganiata do robienia kariery, bo spieszy
Si¢ jg do oltarza.

— Pjesz do Ewy? — zasmiat si¢ Michad. — Oceniasz ja
niesprawiedliwie, ale poczeka) — na twoja kawalerska wolnos¢ tez ktos

przygotuje zasadzke!
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Nastepne dni uptynety Michaglowi na przygotowaniach do wesdla i
przeprowadzki. Ewa rzucita si¢ w wir zakupow i prawie codziennie
zmuszata go do chodzenia po sklepach, kiedy on w wyborze mebli, zaston,
firanek, dywanow i lamp nie znagjdowal zadngj absolutnie przyjemnosci. Dla
niego nie mialo to znaczenia, czy fotel byt nowoczesny czy antyczny,
pokryty skora, derma lub tkaning, czarny, brazowy czy biaty, byleby tylko
byt wygodny do siedzenia. Ewa zas$ przebierata, grymasitai upierata sig, ze
musi urzadzi¢ nowe mieszkanie wzorcowo.

W handlowg sobote obgrzeli juz z dziesie¢ kompletow
wypoczynkowych, a ona wciaz nie mogta si¢ zdecydowac, ktory wybrac.
Michael marzyt, by wreszcie wyjs¢ ze sklepu.

— Popatrz, ten biaty komplet jest bardzo tadny — przekonywat. —
Nowoczesny i catkiem niedrogi. Moim zdaniem powinnismy go wziac.

— Ale biaty trudno utrzymac w czystosci — wahata si¢ Ewa.

— Nie ma ngimnigjszego problemu — zapewniat sprzedawca, starszy,
wyjatkowo cierpliwy pan. — Plamy mozna zmy¢ bez problemu zwykla
wilgotna scierka.

Ewa nie wygladata na przekonana. — Nie wydaje ci Sig, ze biel sprawia
wrazenie chiodu?

— To wez czerwien — burknat Michadl.

— Czerwien podraznia. Nadmiar tego koloru w mieszkaniu prowokuje
do sprzeczek.

— Wydaje mi sig, ze w magazynie mamy taki sam zestaw w kolorze
kukurydzy — zaproponowat sprzedawca.

— Z0tty? Och, to chyba bylby odpowiedni kolor. Musiatabym
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zobaczy¢. Mozemy?

— Ewo, nie przesadzaj — przytrzymat ja Michadl.

— Nie mozesz przeciez wymaga¢ od pana, zeby biegat z toba po
magazynach, zwlaszcza ze nie jestes pewna, czy kupisz ten komplet.

Popatrzyta na niego z wyrzutem. — Jak to? Jesli mam cos kupi¢, to
chyba musz¢ ngpierw zobaczy¢! Ostatecznie mebli nie zmienia S¢ tak
czesto jak koszule, a skoro juz sie meblujemy, to urzadzmy si¢ jak
najwygodnig!

— Masz racgje, Ewo, nie czynie ¢i wyrzutow, ale po prostu na dzisig
mam juz dosy¢. Mozemy przeciez przyjsé tu pojutrze.

— Typowo meska reakcjal — odgarneta kosmyk wtosdw opadajacych
jg na czolo. — Za grosz cierpliwosci! Ja w kazdym razie pdjde do tego
magazynu, aty rob, jak chcesz. Naprzeciwko jest kawiarnia; mozesz tam na
mnie zaczekac.

Na pewno liczyla, ze nie przyjmie jg propozycji, a mimo to szybko
pozegnat si¢ ze sprzedawca i poszedt do kawiarni.

Byt to lokal w starym stylu, z typowym diugim bufetem, stotami z
marmurowymi blatami i mita obstuga. Migsc prawie nie bylo, ale Michael
zobaczyt parg regulujaca rachunek przy stoliku pod oknem i podszedt, by
zaja¢ miegjsce.

Zamowit kawe | kieliszek koniaku. Patrzyt caty czas przez okno, ae
Ewy dtugo nie byto wida¢. Z trudem udato mu si¢ zatrzyma¢é dla nig wolne
Krzesto.

Z nudow siegnal po lezace obok ilustrowane czasopismo i zaczat
wertowac  strony.  Przewazaty  fotografie mnig  lub  bardzig
rozneglizowanych pigknosci w przerdznych pozach, byto kilka niezbyt

zabawnych anegdot, jakis test dla kierowcow.
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Jedno ze zdje¢, ktére migneto mu przed oczyma, wydalo Sie
Michaelowi dziwnie zngjome. Zngdowalo si¢ w tekscie artykutu
zatytutowanego; ,,Morderstwo w dzisigjszych czasach — przypadek Liliany
Horn™.

Tak, teraz wszystko bylo jasne — zdjecie przedstawiato pokdj, w
ktorym Michael pierwszy raz ogladat zwioki Ireny Kayser. Przez szeroko
otwarte okno balkonowe wpadato swiatto wczesnego letniego poranka. Na
nocng szafce stat telefon, lampa, szklanka z woda, obok lezata ksigzka —
doktadnietak, jak zobaczyt to tamtego dnia.

Sylwetka zmartg byta ledwie zarysowana — fotograf widocznie zrobit
ujecie kleczac, bo na pierwszym planie ngwyraznig wyszedt dywan i lezaca
przed t0zkiem owcza skora.

Michael przyjrzat si¢ doktadnie zdjeciu, bo nagle odniost wrazenie, ze
co$ Sie nie zgadza. Tak, kiedy przyszedt, owcza skora lezata zwinicta na pét
pod tozkiem! Tutay najwyraznig lezy przy 16zku, na dywanie, i wida¢ na
nig ciemne plamki, jakby krople, utozone na ksztatt wianuszka.

Zamknat oczy i prébowat wywolac w pamieci obraz sprzed kilku
miesiecy. Wszedzie byto petno krwi, na piersiach zmartg, na koszuli nocng,
na kotdrze — dostownie wszystko tongto w zakrzeptg krwi. Krew bylatez na
podiodze, ale wtedy uznal, ze byly to odpryski. Na lezaca pod 16zkiem
owcza skore nie zwrécit w ogole uwagi.

Michael zaczal nerwowo szukaé po kieszeniach swojg podreczng
lupy, znalazt ja wreszcie i przytozyt do zdjgcia. Wszedzie te drobne plamki |
co dziwnigjsze — na skorze tez!

Pociemnialo mu przed oczyma. Zawotat kelnerke i poprosit o jeszcze

jeden kieliszek koniaku. Wypit go jednym haustem i od razu poczut si¢
lepig.
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Kawiarnia pustoszata powoli, a on siedzial zamyslony i patrzyt przed
siebie. Nie zauwazyt nawet, kiedy weszta Ewa, a ocknat si¢ dopiero, gdy si¢
odezwata:

— Wybacz, kochanie, ze kazalam ci tak diugo czekac — rzekla
zdgmujac rekawiczki — ale jest w tym duzo twojg winy, bo zostawites mnie
sama. — Usiadta. — Ten sprzedawca okazal si¢ strasznie namolny... Kelner,
poprosze kawe... Ale ja nie pozwol¢ sobie wcisna¢ byle czego, gdyz chodzi
przeciez 0 meble do naszego wymarzonego mieszkania. Ten kukurydziany
komplet to byt zupetnie inny model, okropny zreszta, mowig ci... — urwata
nagle — Michadl, co sie z toba dzige? Ty w ogdle stuchasz, co do ciebie
mowie?

Spojrzat na nia, jakby wrocit z dalekig podréozy — Ewal Odkrytem
straszna rzecz!

— Co zrobites? — zdumiata sie.

— Przypominasz sobie przypadek Liliany Horn...

— Rany boskie! — przerwata mu. — Ja tu latam jak kot z pecherzem,
zeby kupi¢ cos porzadnego do naszego mieszkania, a ten mysli 0 swojg
pracy, na dodatek o sprawie, ktérajuz dawno se¢ skonczylal

Ztapal ja zarece tak mocno, ze az sykneta: — Au, co ty wyprawiasz?! —
szarpneta sie.

Kelner przyniost kawe i z rozbawieniem przygladat si¢ skiocong
parze. Kiedy odszedt, Michael rzekt:

— Postuchgy mnie cho¢ przez chwile, Ewo — glos mu sSi¢ trzast —
zobaczysz, ze to dla mnie bardzo wazne.

Westchnelai zniecierpliwiona spojrzata w sufit.

Michael potozyt przed nia roziozone czasopismo.

— Spgjrz tutg). — podat jg do reki lupe. — Co widzisz na obrzezu te
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skory?

—Wygladajak krople krwi.

— No wiasnie!

Upuscita lupe i popatrzyta na niego. — | co z tego? Na zdjeciu widaé
wszedzie petno krwi, chyba ze to czarne to cos innego?

— Nie, Ewo. To jest krew. Denatka dostownie tongta we wiasng krwi,
ale to — Michael pokazat palcem na krople na dywanie i skorze —to nie sa
slady jg krwi! Gdyby byty, miatyby ksztalt katuz albo wielkich plam, ato sa
kroplei zngjduja si¢ w odlegtosci pot metra od 16zkal

Ewa podrapata si¢ po nosie. — To by oznaczato, ze zostawila je Liliana
Horn! —w jg oczach pojawit si¢ btysk radosci, ze tak szybko odgadta, o co
mu chodzi. — ZnalazteS przeciez na jg palcach ciete rany, ktére musiaty
krwawi¢, prawda?

— Oczywiscie — potwierdzit zdenerwowany. — Tylko, ze ja wtedy o
tym nie pomyslatem. Powinienem byt poszuka¢ $ladéw krwi mordercy i to
byt m¢gj biad.

— Ach, drobiazg! — rzekta Ewa oddajac mu lupg.

— Nie bierz tego znéw az tak powaznie. Moze to wcale nie jest jg
krew? Ja, gdy Si¢ skaleczg, zawsze odruchowo biore palec do ust. Skad
wiesz, czy onanie zrobitatak samo?

— A to?— stukat palcem po fotografii.

— By¢ moze s3 to plamy po jodynie albo czerwonych burakach, ktére
zmarta jadta przed smiercia.

— Jest to mozliwe, ale niezupetnie. Prawdopodobnie s3 to slady krwi
mordercy.

— Nie przesadzaj, Michad! — cierpliwos¢ Ewy zostata juz wyczerpana.

— Czy z powodu jednego bzdurnego zdjecia masz zamiar zawraca¢ sobie
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glowe?

Pochylit sie nad stotem i rzekt poétgtosem: — Nie rozumiesz, co to
zdjecie oznacza? Gdybym nie przegapit widocznych na nim kropel krwi, dat
je do analizy i potwierdzono by, ze zostawita je Liliana Horn, bytby to
jednoznaczny dowdd, ze to ona dokonata zaboOjstwa. Bylaby to
przystowiowa kropka nad i, ktérg wciaz brakuje.

— Trudno! Zostatajuz skazanai sprawajest zamknicta.

— Ale pomysl logicznie: mogtoby si¢ okazac, ze nie jest to jg krew,
ale kogos innego, a wtedy bytby to dowdd, ze jest niewinnal

— Ach, wiec o to ci chodzi! g oczy zwezity si¢ jak dwie szparki. —
Ze tez od razu sie nie domyslitam? Chcesz wydostaé Liliang Horn z paki,
wykazac, ze jest niewinna. Raz u nig byles i juz ci¢ omotata. Oto cata
prawda, a resztato tylko gral

— Niekrzycz, Ewo! Nie jestesmy tu sami.

—Wolno mi krzyczeg, kiedy tylko mam nato ochotg!

— Nie wolno ci, Ewo! — syknat, bezwiednie zgrzytajac z¢bami. — Jesli
cho¢ troche zalezy ci na mnie, mow ciszg. Chyba ze chcesz mnie
skompromitowac przed catym miastem?

Jeszcze nigdy nie widzial jg tak zdenerwowang i bat sie, ze
rzeczywiscie wywola skandal. Nie wiedzial jednak, w jaki sposob ja
uspokoi¢, zamilkt wiec na wszelki wypadek, by nie da¢ jg pretekstu do
dalszych wybuchow ztosci.

Siedzieli bez stowa przy okragtym kawiarnianym stoliku, oddaleni
myslami namile od siebie.

W koncu Ewa uspokoita si¢ troche i spytata drzacym jeszcze z emocji
gtosem: — Co zamierzasz zrobi¢?

— Porozmawiam z profesorem Faberem.
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— | powiesz mu, ze w przypadku Liliany Horn popetnites btad?

— Nie mam innego wyboru.

— Masz, masz! Wystarczy, ze bedziesz trzymat jezyk za z¢bami, jak
wigkszos¢ normalnych ludzi.

— Uwazasz, ze mogtbym zy¢ ze swiadomoscia, iz postatem za kratki
niewinnego cztowieka, i to na dozywocie?

— Patrzcie go! — naburmuszyta si¢ znowu. — Jestes juz zupetnie pewny,
ze ona jest niewinna. Moge wiedzie¢, w jaki sposob cie¢ przekonata? Bo
dotychczas nie przedstawites mi zadnego dowodu.

— Nigdy nie powiedzialem, ze juz jestem pewny. Dlaczego
przekrecasz moje stowa, Ewo? Pojawita si¢ watpliwosé, ato wystarczy...

— ... aby mnie i sebie wpedzi¢ w nieszczesciel — przerwata mu. — Czy
0 to ¢ chodzi, Michael? Uwazasz, ze nie mozesz przejs¢ nad ta sprawa do
porzadku dziennego, wigc Si¢ zastanOw, co robisz akurat w momencie, gdy
masz obja¢ kierownictwo instytutu w Kassel. Jezeli przyznasz si¢ do
popetnienia btedu, zdyskwalifikujesz si¢ na starcie.

— Muszeg Si¢ przyznac — zacisnat zeby.

— | nie obchodzi cie, co bedzie z nami?

— Do cholery! — uderzyt piescia w stot, az zadzwonity filizanki. —
Nawet jesli jeszcze raz przetozymy termin naszego slubu, swiat si¢ przeciez
nie zawali!

— Tobie nie — wstala i zdj¢la z palca pierscionek zareczynowy — ale
mnie na pewno! Mam po dziurki w nosie tego czekania i stuchania twoich
wykretdw — rzucita pierscionek, az zatanczyt po marmurowym blacie. —
Koniec z nami! Jak chcesz, mozesz poswieci¢ si¢ dlatg Horn, ty rycerzu od
siedmiu bolesci!

Odwrdcitasi¢ napigciei ruszyta do wyjscia.
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Patrzyt za nia i wstydzit sig, ze poczut ogromna ulge. Ale to przeciez
Ewa sama uwolnita go od narzeczenskich zobowigzan. Byt jednak na tyle
sprawiedliwy, ze musiat przyznac, iz g zarzuty miaty pewne uzasadnienie.
Czy rzeczywiscie zrezygnowatby z wszystkiego, gdyby Liliana Horn byta
mu zupetnie obojetna? Na to pytanie jeszcze nie potrafit sobie

odpowiedziec.
28

Pani Sturm zdziwita si¢, ze syn wrécit wezesnig do domu.

— Przepraszam, ale zupelnie si¢ ciebie nie spodziewatam. Umowitam
Si¢ z przyjaciolka, bedziesz wiec musial sam sobie przygotowaé kolacje.
Wszystko masz w lodowce.

— Poradze sobie, mamo.

Zaktadata kapelusz na gtowge i patrzyta z usmiechem na odbicie synaw
lustrze. — Dzis wyjatkowo samoobstuga, ale zostato troche twojego
ulubionego piwa.

— Dzi¢kuje, mamo.

Wiedziata, ze cos musiato si¢ zdarzy¢, | az ja korcito, zeby spytac,
dlaczego nie zostat z Ewa. Zauwazyt to.

— Nie musisz by¢ az tak dyskretna, mamo, gdyz ja do taemnic nie
przywiazuj¢ zadng) wagi. Ewa zerwata zar¢czyny

Pani Sturm omal nie podskoczyta z radosci. — Musiates jg porzadnie
dokuczy¢ — rzekta niby zatroskana.

— Nie powiem, ze nie — przyznat.

Odwrdcita sie | pocatowata go w policzek. — Nie przgmuj si¢ tym

zbytnio, synu. Jak bedziesz chcial, to na pewno wszystko naprawisz. —

149



Usmiechneta si¢ i wyszta.

Michael byt zadowolony, ze moze zosta¢ sam, gdyz wcale nie miat
ochoty opowiada¢ o swoich watpliwosciach, dopdki nie miat pewnosci co
do ich podstawy. Przeciez fotografia mogta by¢ spreparowana przez
reportera dla potrzeb jego artykutu.

Michael kupit to czasopismo i jeszcze raz doktadnie obgrzat zdjecie
pod lupa 1 przy silnym $wietle. Nie, zadnych $ladéw fotomontazu nie byto
nanim widac.

Mimo to wolat nie podgmowaé decydujacych krokow, dopoki sie
catkowicie nie upewni. Przeczytat doktadnie stopke redakcyjna czasopisma:
wychodzito w Monachium, a dziatem fotograficznym kierowat nigaki
Dagobert Kreutzer.

Nazwisko wydato si¢ Michaelowi tak rzadkie, ze nawet nie znajac
adresu domowego, powinien go bez trudu odnalez¢ w monachijskig ksiazce
telefoniczng. Zadzwonit na informacje¢ | udato si¢ — po wykreceniu numeru
pan Kreutzer zgtosit sig przy aparacie.

Michael przeprosit, ze dzwoni w sobotni wieczor, przedstawit sig
wymyslonym napredce nazwiskiem | spytal, czy zdjecie w artykule o
Lilianie Horn jest oryginalne.

— Alez oczywiscie, drogi panie. Skad panu przyszto do gtowy, ze
moglismy zamiesci¢ w gazecie fotomontaz?

— Przepraszam, ale sprawe Liliany Horn sledzitem bardzo dokladnie i
jestem pewien, zeto zdjecie nigdy nie byto w prasie publikowane.

— Gratuluje spostrzegawczosci! Moge tez panu wyjasni¢, dlaczego pan
tego zdjecia jeszcze nie widzial... Bo jest nieudane! Denatki prawie na nim
nie wida¢, ale kupilismy je wtedy tylko dlatego, ze zostato zrobione na
mig scu przestepstwa jeszcze przed przybyciem policji.
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— Tak, nato wyglada— przyznat Michae Sturm.

— Nietylko wyglada, ale tak jest! Chce si¢ pan zatozy¢?

— Lepig nie. Nie lubi¢ hazardu — usmiechnat si¢ i podzickowat
redaktorowi. Zapomniat wprawdzie spyta¢ o0 nazwisko i adres fotoreportera,
ae i tak bedzie mu to potrzebne dopiero, gdy rozpocznie odkrgcanie te
sprawy.

Nawaznigsze, ze zdjecie bylo prawdziwe i wykonane przed
przybyciem policji na migjsce czynu.

Gdyby wtedy zastat pok(j Ireny Kayser w takim stanie jak na zdjeciu,
na pewno zauwazylby krople krwi na owczeg skorze, ale jakis cigpa
widocznie kopnat ja pod 16zko i zmienit obraz sytuacji. Cos takiego mogto
Si¢ zdarzy¢, ale dla Michaela nie byto to zadne usprawiedliwienie.

Byl zdecydowany powiedzie¢ o wszystkim profesorowi Faberowi,
cho¢ zdawat sobie sprawe, ze nie bedzie to tatwa rozmowa.

Niedzidla mingta bez wickszych niespodzianek, wiec wypoczety
Michaed Sturm mogt odwaznie podzidi¢ S¢  watpliwosciami |
spostrzezeniami ze swoim groznym szefem.

Stuchat go z obojetna mina, z potprzymknietymi oczyma; wsparty
tokciami o biurko, coraz energicznig skubat palcami dolna warge.

Michael nie mogt usiedzie¢ spokojnie. Zrywat sie co chwile i chodzac
wielkimi krokami po pokoju, gestykulowat po kazdeg wypowiedzi, coraz
bardzig) zdenerwowany.

— Co0z, drogi kolego — odezwal sie¢ profesor — to rzeczywiscie
nieprzyjemna sytuacjai rozumiem doskonale, ze chce pan cos zrobi¢, ale... —
wyprostowat si¢ —... jest juz racze) za pézno. Dlatego tez mysle...

— Przepraszam, dlaczego za pdézno? — przerwat mu Sturm. — Jest

przeciez ta skora.
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— Niech pan o nig zapomni.

Michael nie dawat za wygrana. — Kazalem jq wtedy zabezpieczy¢, by
W razie czego mogta by¢ wykorzystana jako dowod rzeczowy. Jestem
pewien, ze WCiaz jeszcze lezy w depozycie gtownego komisariatu policji!

— | bedzie tam leze¢ na zawsze, drogi kolego! — rzekt zniecierpliwiony
Faber.

— Pan chyba nie méwi tego powaznie? — spytat z niedowierzaniem
Sturm. — Wystarczy pobra¢ prébki krwi i stwierdzi¢, czy odpowiada grupie,
ktdra ma Liliana Horn, i bedzie jasnos¢, czy to onajest morderczynia.

— Sad nie miat watpliwosci | wydat juz wyrok.

— Ale tylko dlatego, ze przegapilismy wazny szczegoét z ta skora! —
niemal krzyczat Michael.

— Nie my, ale pan przegapit! — poprawit go profesor.

— Powinien pan sobie przypomniec, kto podpisal protokot. Byt pan
wtedy tak z siebie dumny, ze chcial nawet osobiscie przedstawi¢ sadowi
wyniki swojego $ledztwal

— Pan za$ s¢ temu kategorycznie sprzeciwil! Tym samym wziat pan
na s ebie wspotodpowi edzialnosé, profesorze.

— Nie bede zaprzecza¢, drogi kolego — rzekt profesor, a wokot jego
waskich ust pojawit si¢ ironiczny usmieszek.

— A wigc, zeby sprawa byla jasna: nie bede tez nadstawia¢ gtowy dla
panskich gtupich pomystow! WKkrotce zostanie pan dyrektorem instytutu
medycyny sadowse i wtedy moze pan robi¢, co chce — wystawiaé protokoty,
potem je odwolywaé, jak panu wygodnig. Boje sie tylko, ze w ten sposdb
diugo si¢ pan nie utrzyma natym stanowisku.

— Niech pan si¢ nie martwi 0 moja kariere, kiedy rozmawiamy o

czyms$ zupetnie innym, a mianowicie o konkretnym przypadku, o losie
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konkretng) osoby!

Profesor zdecydowanie krecit glowa. — Nie tylko! Chodzi o autorytet
nauki, ktory pan usituje podwazy¢, na co ja, jako jg stuga, pozwoli¢ nie
moge.

— Niech pan nie przesadza z tymi komunatami, profesorze! — Michael
byt juz tak zdenerwowany, ze przestat liczy¢ si¢ ze stowami. — W istocie nie
chodzi panu o nic innego jak o wlasng stawe — krzyknat i az Si¢ przestraszyt,
ze cos takiego powiedziat.

Profesor siedzial nieporuszony.

— O nig tez, przyznaje, drogi kolego, bo gdybym zaprzeczyt, bytbym
ktamca. Cale zycie pracowatem, zgiebialem wiedze i bralem na Siebie
odpowiedzialnos¢ po to, by na te stawe —ak pan to okreslit — zastuzy¢ |
chyba si¢ pan nie spodziewa, ze zniszcze ja teraz dla panskig przyjemnosci!

— Nie! To niemozliwe! — Michael opart si¢ zwinigtymi w pigs¢ dtonmi
o biurko i pochylit si¢ nad profesorem. — To niemozliwe, zeby pan nie miat
sumienial Nie przespi pan jedng spokojng nocy, gdyz mysl, ze za kratkami
siedzi niewinny cztowiek, bo pan nie ma odwagi przyzna¢ si¢ do biedu,
bedzie pana przesladowa¢ do konca zycia.

Profesor Faber westchnat zniecierpliwiony. — Ani pan, ani ja nie
jestesmy odpowiedzialni za wyrok, drogi kolego. Wydat go sad — trzech
sedziow i szesciu tawnikow orzekto, ze ta kobietajest winna, nie my.

— Orzekto tak, bo my popetnilismy pomyike!

— Nie tylko. Ztozyto si¢ na to kilka spraw, chociazby prowokacyjne
zachowanie Liliany Horn, nie trzymajace si¢ kupy alibi i przekonywajacy
motyw zbrodni. Nasz protokot zostat sporzadzony rzetelnie i zgodnie z tym,
co widzidismy. Zrobilismy, co do nas nalezalo, i nawet jesli teraz mamy

drobne watpliwosci, niczego to nie zmienia.
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Sturm wciagnat giteboko powietrze, by si¢ choé¢ troche opanowacé. Nie
chciatl przeciez profesora obrazi¢, a jedynie go przekonaé. — To nie ;3
drobne watpliwosci, profesorze. Znalaztem mozliwos¢ udowodnienia winy
Liliany Horn albo tez jg niewinnosci. Ostatecznie przedstawienie takiego
dowodu nalezy si¢ tez sadowi. Zebrane dowody swiadczyty przeciwko te
kobiecie, ale nie dawaty stuprocentowe pewnosci.

Faber wstal. — Przeciez ja od poczatku niczego innego nie méwitem.
Wiedziatem, ze dojdziemy do porozumienia. Wyrok sadu nie byt zbyt
mocno podbudowany, gtownie z powodu stabosci dowoddéw zebranych w
Sledztwie, ale nie mozna zato obwinia¢ medycyny sadowey!

— Nie mozna? Teraz to juz nic nie rozumiem.

— Niech pan postucha — profesor potozyt mu reke na ramieniu — pan
zarzuca sobie pominiccie faktu, ze przeciez morderczyni takze musiata
krwawi¢, a czy nikt poza panem nie byt zobowiazany dojs¢ do logicznego w
koncu stwierdzenia? Wiem, wiem, zaraz pan powie, ze to ja pierwszy
powinienem na to zwréci¢ uwage, ale dlaczego nie zrobit tego obronca
Liliany Horn? Mogt przeciez podniesé te kwestig, a jednak nie przyszto mu
to do gtowy, podobnie jak nam. Nie pomyslat o tym zaden z trzech sedziow
ani tez prokurator, dlaczego zatem tylko pan i ja mamy nie sypia¢ po
nocach?

— Panie profesorze, chce zbadac¢ te skore. Prosze mi ja sprowadzié...

— Nie ma mowy!

— By¢ moze znagjdujace si¢ na nig krople krwi pochodza od Liliany
Horn, a wtedy nikt si¢ nie dowie o naszych watpliwosciach, zas my
bedziemy midli czyste sumienie.

— O moje niech si¢ pan nie martwi. Znam je dobrze i wiem, czym

moge je obciazy¢. Dla pana, drogi kolego, niech to bedzie nauczka, ze
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protokoty nalezy przygotowywaé bardzo starannie i ostroznie. Doswiadczyt
pan na wlasng skorze, do czego prowadzi wyciaganie w pospiechu
nieprzemyslanych wnioskéw — rzekt i otworzyt drzwi.

Sturm zrozumiat, ze zostat wyproszony, ale nie ustgpowat.

— Zaluje, ze nie udalo mi si¢ pana przekonaé, profesorze. Bardzo
prosze: niech mi pan pomoze i nie zmusza do dziatania nawtasna reke.

Prosba tez nie poskutkowata. — Dobrze, ze mnie pan uprzedzit —
odpowiedziat spokojnym tonem. — Zadzwoni¢ zaraz na policje i zastrzege,
aby pod zadnym pozorem nie wydawano panu tg skory.

| zatrzasnat asystentowi drzwi przed nosem.

29

Po sprzeczce z profesorem Michael byt pewien, ze nie bedzie w stanie
wykona¢ nawet najprostszych rutynowych czynnosci. Nie miat tez ochoty
prowadzi¢ bezowocng dyskusi z Jo, bo ten, chocby mu nie zdradzi¢ ani
stowem, ze cos si¢ zdarzyto, i tak sie domysli.

Gdy Michad stwierdzit, ze ma kluczyki od samochodu przy sobie,
wyszedt z instytutu, nie zagladajac do laboratorium ani tez nie wypisujac Si¢
z listy obecnosci, co zgodnie z przepisami powinien byt zrobié.

Poszedt do profesora gieboko przekonany, ze uzna on jego argumenty i
doprowadzi do wznowienia sprawy, a tymczasem tak sie¢ nie stato. Co
gorsza, zamknat sobie droge do dziatania na wiasna reke, bo nikt na poligji
nie wyda mu dowodu rzeczowego, tg nieszczesng skory, jezeli profesor
Faber ztozy taki wniosek.

Nagle Michadl przypomniat sobie, ze istnige przeciez inna mozliwos¢

zbadania krwi, ktérg zobaczyt na fotografii — byla nie tylko na skorze, ale
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tez na dywanie! Z pewnosciag pokd] zmarlg zostat juz dawno
uporzadkowany, ale plamy krwi na tkaninie s3 trudne do usunigcia,
zwlaszcza gdy wnikna gteboko. Przy odrobinie szczegscia powinien znalezé
cho¢ kilka zakrzeptych grudek, ktére mozna by odda¢ do analizy.

Michael wsiadl do swojego volkswagena i pojechal pod dom przy
Rheinallee 127.

Z zewnatrz niewiele si¢ tam zmienito. Bialy, dwupigtrowy dom stat
posrodku wypielegnowanego ogrodu jak wtedy, tylko ze teraz za wczesnie
byto jeszcze na kwitnace rabaty réz. Na klombach pysznity si¢ tulipany w
réznych kolorach teczy. Na smuklych todyzkach dumnie prezentowaty
swoje stulone kidichy. Trawnik byt rowno, krétko przystrzyzony, jak
dywan...

Furtka od ogrodu tym razem byta zamknigta, a przy bramie wejsciowe
pojawit sie domofon, ktorego wtedy nie 'byto.

Zadzwonit | zaczal Sie zastanawiac, jaka tez poda przyczyne swojg
wizyty. Jako lekarz sadowy wiasciwie nie matu czego szukac.

— Tak, stucham? — odezwalt si¢ kobiecy gtos z aparatu.

— Naprawa telefonow! — odpowiedziat i szybko zaczat odwiazywaé
krawat. Wsadzit go do podrecznego nesesera, ktory odruchowo zabrat z
samochodu, i rozpiat guziki szaroniebieskiego garnituru.

Po ustyszeniu brzgczenia zamka popchnat brame | wszedt do ogrodu.
W otwartych drzwiach wegséciowych czekata dziewczyna w prostg
niebieskig sukience robocze.

— Dzien dobry! — rzekt, gdy podszedt blizg. — Przystano mnie z biura
napraw.

— Tak? Ale u nastelefony dziataja.

— Zaraz to sprawdzimy — powiedziat omijgac zdecydowanym
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krokiem dziewczyng, bez zadng watpliwosci stuzaca.

Szedt prosto do pokoju, w ktérym wtedy lezata Irena Kayser. U progu
stanat jak wryty i gdyby nie drzwi nataras i widok na ogréd nigdy by nie
powiedziat, ze znalazt si¢ w tym samym pomieszczeniu, ktore zapamictat.

Podtoge pokrywaly teraz btyszczace czerwone florenckie kafle, na
migjscu klonowego kredensu stata biala rokokowa szafa ze ztoceniami,
t6zka oczywiscie nie byto, zas biate stylowe meble swiadczyty o zmianie
przeznaczenia tego pokojul.

Pozostat jedynie stary telefon, ktory dopiero przypomniat Michaelowi,
ze przyszedt tu w roli montera.

— Kiedys wygladato tu zupetnie inaczel — zagadnat.

— Pan juz tu bywat? — zdziwita si¢ dziewczyna, z ciekawosci, bo miata
ochote porozmawia¢ z mtodym przystojnym pracownikiem poczty.

— Tak. Wtedy pani Kayser jeszcze zyta.

— Ach, to mnie wtedy tu nie byto.

— Wiem, bo na pewno bym pania zapami¢tat — usmiechnat si¢. — Mam
dobra pamie¢, szczegolnie do picknych dziewczat.

— Co tez pan pleciel — oburzyta si¢, ae z trudem ukrywata, ze
komplement jg si¢ spodobat.

— Ciekawe, co zrobili z tymi gratami? Byto tu kilka tadnych mebli. A
moze pani przysziajuz po remoncie?

— Tak, ale przypadkowo wiem, co Si¢ stato ze starymi meblami. Pan
dyrektor kazal wszystkie spali¢, do ostatniego strzepka! Wcale mu si¢ nie
dziwie po tym, co tu sie¢ wydarzyto... Pieniedzy ma dos¢, to sobie mogt
pozwoli¢ nawyrzucenie tych mebli.

Dziewczyna najwyraznigg miata ochot¢ porozmawia¢ 0 morderstwie

pani dyrektorowsyj, zas Michael za wszelka ceng chciat unikna¢ tego tematu.
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Podniost stuchawke aparatu i wykrecit numer wiasnego mieszkania..

— Halo?— zgtosita si¢ matka. Tym razem tez nie przedstawita si¢, cho¢
juz wielokrotnie zwracat jg uwage, ze to niegrzecznie. Dzis akurat byt jg za
to wdzieczny.

— Tu Sturm — moéwit szybko. — Jestem pod numerem pie¢, dwa, jeden,
osiem, siedem, trzy. Tu zdaje si¢ wszystko w porzadku. Ide do nastgpnego
domu. Zadzwoni¢ za chwile.

— Zanim matka zdazyla sie¢ odezwaé lub chocby ochtona¢ ze
zdumienia, odtozyt stuchawke.

— Przepraszam za zamieszanie. Mito byto pania pozna¢ — uktonit si¢
grzecznie.

— Mamy jeszcze jeden aparat, w sypialni — dziewczyna widocznie nie
byta zadowolona, ze niespodziewany gos¢ zamierzajuz odegs¢. — Kiedys stat
tu, na korytarzu.

— Tak, wiem, ale to dodatkowy aparat i on nie powoduje zaktocen.

Zauwazyt stojace na biurku wielkie kolorowe zdjgcie w srebrng ramie,
przedstawigjace szczupta, mtoda kobietg. Chciat przyjrzec jg si¢ z bliska

— Nie! — krzykne¢la dziewczyna. — Niech pan nie bierze do reki, bo
znow bede musiata szorowac te przekleta rame.

— To pani domu?

Dziewczyna zrobita gtupia ming. — Hm, chciataby nia by¢! Ale
nigpredko jg si¢ uda albo nawet wcale. Kioca si¢ z panem dyrektorem jak
dwa psy!

—Ladnajest — rzekt z ming znawcy.

— To tak, ale nic pozatym. Méwi¢ panu — chodzacy sopel lodu!

W tym momencie Michael uswiadomit sobie, co go tak irytowato w

spojrzeniu tg kobiety ze zdjecia. Miata zielone oczy, jasnoblond wiosy,
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obcigte troche inaczg niz Liliana Horn, ale mimo to byla do nig bardzo
podobna. Z pewng odlegtosci na pewno mozna by je pomylié.

— Wie pani, ze wida¢ to nawet ze zdjecial Widze tez, ze majuz swoje
lata.

— Rowno dwadziescia cztery!

— Tak tez myslatem. Nie m¢j rocznik! — usmiechnat si¢ znaczaco.

— Nazywam si¢ Kathe.

— A jaWilly. Moze wpadng tu kiedys. Wiasnie poktocitem si¢ z moja
narzeczona, jak si¢ pogodzimy, to...

— Pan jest zareczony? — spytata lekko zawiedziona.

— Sam nie wiem. Rzucita mi pierscionek na stét i poszta. Co pani 0
tym mysli?

— Musiata miec jakis powod.

— Pani by mi czegos takiego nie zrobita, prawda? — usmiechnat si¢ i
potaskotat ja pod broda.

— No, niewiem?

— Wpadne tu czasami. Czes¢, Kathe! Musze juz ucieka¢, bo w centrali
czekaja, az zgtosze Sie z nastepnego telefonu — rzekt udgac, ze bardzo si¢
Spieszy.

Biegta za nim ledwo nadazajac. — Ale pan jeszcze tu przyjdzie?

— Wszystko mozliwe.

Wychodzac z bramy obgrzat sic i, jak przypuszczat, dziewczyna stata
u progu i czekata, az wsiadzie do samochodu. Moze nie zauwazy, ze jest on
koloru niebieskiego, a nie zolty jak wszystkie pojazdy stuzbowe poczty
niemieckig. Uspokoit si¢ natychmiast, bo Kéthe raz, ze nie byta zbyt bystra,
a dwa — na pewno nie pochwali si¢ panu Kayserowi czy jego przyjacioice,

ze wpuscita do domu nieznajomego mezczyzng.
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Wiasciwie dlaczego nie miataby powiedziec? Pan Kayser, jezeli ma
Co$ na sumieniu, na pewno zaczatby panikowac, ze ktos obcy weszy po jego
domu i zadge stuzbie niedyskretne pytania. Kto wie, z czym by si¢ przy
okazji zdradzit?

Tymczasem Michael musiat pogodzi¢ si¢ z faktem, ze wizyta w willi
Kayserow nic mu nie data, ale jednoczesnie przekonata go, ze mus dotrzed
do skory zdeponowang na policji, cho¢by sie dziato Bog wie co. Pozostata
mu tylko ona, bo dywan na pewno poszedt z dymem. Nie mial powodu

podejrzewac, ze Kéthe ktamata.

30

Mecenas van Borg wrécit z sadu okoto trzecig. W poczekalni przed
jego kancdaria czekato juz siedmiu klientéw, a on nie zdazyt nawet zjes¢
obiadu. Kapelusz i ptaszcz odtozyt do szafy, wyjatl z teczki dokumenty |
potozyt je nabiurku, ale ngjpierw poszedt doktadnie umyc¢ rece.

Popatrzyt w lustro i stwierdzit, ze bedzie musiat drugi raz si¢ ogoli¢,
jezeli wieczorem ma pdj$¢ z zona do teatru. Nacisnat klawisz interfonu. —
No, to zaczynamy, Luizo! Niech pani wpusci pierwszego.

— Chwileczke, panie mecenasie — odezwata si¢ sekretarka. — Jest
telefon do pana.

— Niech zadzwoni poznig.

— To pan doktor Sturm. Dzwonit juz kilkarazy.

— To niech go pani uméwi nainny termin —rzekt zapalgjac papierosa.

— Ale on twierdzi, ze mapilna sprawe do pana.

— M) Boze, dziecko! Tyle czasu juz pani u mnie pracuje i jeszcze Sie

nie przyzwyczaita, ze kazdy, kto ma do mnie sprawe, uwaza ze jest on
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najwaznigszy? Wigc...

Panna Luiza nie zamierzata skapitulowac¢: — Chodzi o sprawe Liliany
Horn!

Mecenas zastanawiat sie chwile. Liliana Horn... To ta, ktéra bronit na
Zlecenie rozwiedzionego me¢za, a poniewaz nie byt przekonany o jg
niewinnosci, nie przyktadat si¢ zbytnio i teraz mawyrzuty sumienia.

— Prosze potaczy¢ — rzekt siadgjac za biurkiem. — Tak, van Borg przy
aparacie. Czym moge panu stuzy¢, doktorze?

— Potrzebuje panskig pomocy, mecenasie — odezwat si¢ Michad z
budki telefoniczng znajdujacg sSi¢ naprzeciwko instytutu. — Trafitlem na
slad, ktéry moze doprowadzi¢ do uniewinnienia Liliany Horn albo tez
ostatecznie potwierdzi¢ jg wing. Problem w tym, ze nikt nie jest
zainteresowany moim odkryciem.

— Brzmi to nazbyt optymistycznie — stwierdzit adwokat. Musiatby mi
pan przedstawi¢ szczeglty.

— Nie moge, w kazdym razie nie przez telefon. Chce tylko, zeby pan
uwierzyt, ze sobie niczego nie ubzduratem. Jestem lekarzem sadowym,
pierwszym asystentem profesora Fabera, i to ja dokonywatem ogledzin
zwlok Ireny Kayser na migjscu czynu.

— Ach, tak! — van Borg zaciagnat si¢ papierosem i omal nie sparzyt
sobie ust, gdyz nie zauwazyl, ze trzyma juz w palcach tylko niedopatek. —
Przyznaj¢, ze mnie pan zainteresowat.

— Kiedy moglibysmy porozmawiac?

— Niestety, w ngblizszych dniach bede bardzo zacty, ade zaraz...
Mogtby pan przyjs¢ jutro wieczorem do mnie do domu? Powiedzmy o
osmg . Mieszkam przy Grabbeplatz dziewigtnascie.

Odtozyt stuchawke i zamyslony zapatrzyt si¢ w blat biurka, wodzac
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palcem wskazujacym po brodzie. Nacisnat interfon.
— Luizo, czy bytaby pani uprzeyma potaczy¢ mnie z panem Kernem?
Pamigta pani — Thomas Kern, byly maz Liliany Horn. Musze z nim

natychmiast porozmawiac.

31

— Co to miat by¢ za dowcip dzis rano? — spytata pani Sturm, gdy tylko
Michad wrocit wieczorem do domu i nie zdazyt jeszcze zdjaé ptaszcza. —
To ty dzwonites, prawda? Poznatam ci¢ po gtosie!

— Mogtabys by¢ detektywem, mamo! — usmiechnat sig. —
Rzeczywiscie miatas trudne zadanie, zwlaszcza ze przedstawilem si¢
wilasnym nazwiskiem.

— Nie musisz by¢ od razu ztosliwy! — szturchneta go delikatnie pod
zebro. — Opowiedz mi lepig, o co ci chodzito. Chciatam oddzwoni¢, ae nie
zdazytam zapisa¢ numeru.

— | cate szczescie, bo dopiero narobitabys bigosu!

—MOw wreszcie, co Sig dzige, | nie trzyma) mnie w napieciu.

— Zawsze twierdzitas, ze nie jestes ciekawska...

— Bo nie jestem! — bronita si¢ pani Sturm. — Chce tylko wiedzie¢, co
Si¢ dzigje, ato zupetnie innarzecz.

— Pobiegta do kuchni i wrécita z dwoma kieliszkami martini, ktore
wczesnig przygotowata i schowata do lodowki.

Michael wiedziat, ze zrobita to specjanie, by zmusi¢ go do zwierzen. —
Przygotowatas si¢ jak do zamachu! — zasmiat si¢.

— Sprobuj, azobaczysz, ze bedzie ci smakowato.

Rozsiadla sie¢ wygodnie na kanapie i zapalita papierosa.
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— No, to zaczyngj! — rozkazata.

Michael opowiedzial o swojg wizyciew willi Kayserow.

— Podates si¢ za montera? Nie brakuje ci tupetu, nie powiem! Poza
tym nigdy nie podejrzewatam ci¢ o talenty aktorskie.

—Jasebietez... Do dzisg)!

— Widze, ze ciagle grzebiesz si¢ w sprawie tg Horn. Wiasciwie
dlaczego?

— C6z, pozno bo pbézno, ale doszedtem do wniosku, ze niekoniecznie
ona popetnitate zbrodni¢. Teraz nie musi juz ktamag...

— Michael! Popatrz no namnie! Ty chyba cos ukrywasz?

— Raczg nie, mamo — zawahat si¢.

— Takobieta cos znaczy dla ciebie, zgadtam?

— Imponuje mi — przyznat. — | bardzo jg wspotczuje.

—To z jg powodu rozeszliscie si¢ z Ewa?

— Nie tylko, mamo. Przebrata si¢ miarka. Wiesz, zakochatem si¢ w
Ewie, aletak naprawdg, to nigdy si¢ nie rozumieismy.

— Sdzisz, ze z ta kobieta zngjdziesz wspolny jezyk?

— To pytanie nie ma zadnego sensu, mamo. Tym bardzig, ze poki co
jest onaw wigzieniu, skazana na dozywocie.

— Alety masz zamiar ja stamtad wyciagnac.

— Moéwisz tak, jakbym chciat zZtamac prawo.

— Nie, Michadl! Wiem, ze tak daleko bys si¢ nie posunat. Wybacz,
jezeli zabrzmiato to w ten sposdb — rzekla i zgasita papierosa. — | co tam
znalazles u Kaysera?

Opowiedziat dos¢ szczegotowo, a gdy skonczyt, matka zamyslita sie.
Pokiwata gtowa.

— Nie dziw sig, ze chciat usuna¢ wszystko, co przypominato mu
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tragiczna smier¢ zony. To naturalne i nie mozesz mie¢ do niego pretengi.

— Wocale nie mam, ale zastanawia mnie uderzajace podobienstwo te
kobiety do Liliany Horn. Czy jest to tylko zbieg okolicznosci?

— Moze po prostu Kayser gustuje w kobietach tego typu urody!

— Ale mogt tez zaplanowa¢ morderstwo! Przyjat Liliane do pracy, bo
byta podobna do jego kochanki, a potem specjalnie zaaranzowat rozmowe,
ktdra z kolel sad potraktowat jako dowdd.

— Myslisz, ze naumyslnie zostawit wiaczony interfon? — spytata
matka doskonale zorientowana w sprawie Liliany Horn.

— Niewykluczone. Nie twierdze, ze zamierzat zwali¢ wing na Liliane.
Liczyl, ze policja przyjmie werg¢ 0 samobojstwie, ale na wszelki wypadek,
na przyktad gdyby ktos widziat tamtg nocy jego kochanke w poblizu domu,
mozna by byto wmowi¢ swiadkowi, ze pomylit ja z Liliang Horn.

— Idac twoim tropem, nalezatoby uzna¢, ze rozmowa telefoniczna tez
zostata sfingowana?

— Tez. Kazda kobieta o normalnym gtosie i nie mowiaca dialektem
mogta przez telefon przedstawi¢ si¢ jako Liliana Horn.

—Hm, mato jakis sens, zwlaszcza ze wszyscy wiedzieli, ze chora byta
zazdrosna o panng Horn.

— Mozna by spekulowa¢ dalg i zatozy¢, ze Kayser specjalnie robit
wszystko, by skierowac zazdros¢ zony wiasnie na Liliane.

— Chyba posuwasz si¢ za daleko z takimi podejrzeniami.

— Nie sadzg¢, mamo — upierat sie.

— Twoja sprawa — usmiechneta si¢. — Nie wiem tylko, czy robisz
madrze rozgrzebujac t¢ sprawe akurat teraz...

— Nie zawsze rozsadek jest rzecza ngwaznigsza — przerwat matce

ostrym tonem. — Sg wartosci znacznie cennigsze. Badz taka mitai przygotu
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mi co$ do zjedzenia.
Wstata bez stowa. Pierwszy raz w zyciu miatla wrazenie, ze syn ja
odtracit. Spodziewata si¢, ze pewnego dnia mus to nastapi¢, a mimo to

zrobito jg si¢ przykro.
32

Michael Sturm zdziwit si¢, ze adwokat nie przyjat go sam. Weszli do
gabinetu, gdzie siedziat juz mezczyzna, ktdrego mecenas przedstawit po
nazwisku: Thomas Kern.

— Nie chciatbym panom przeszkadza¢ — rzekt pan Kern $ciskajac
mocno dion mtodemu lekarzowi — ale los Liliany tak bardzo mnie interesuje,
ze jestem gotow zrobi¢ wszystko, byleby tylko wydostac ja z wiezienia.

Kern wydal si¢ Michaglowi przerazliwie chudym mezczyzna. Byi
wysoki, lekko zgarbiony, miat wyjatkowo glcbokie zmarszczki powyzg
gorng wargi.

Van Borg poprosit, by usiedli, postawit na stoliku butelke koniaku,
kieliszki i rzekt: — Przy panu Kernie moze pan mowi¢ otwarcie, panie
doktorze. W przeciwnym razie nie zaprositbym go na nasze spotkanie.

— W to nie watpi¢, mecenasie — rzekl Sturm bez przekonania, wciaz
zastanawigjac Si¢, 0 co temu Kernowi chodzi.

Wiedziat wprawdzie, ze Liliana byla kiedys mezatka, a jednak
nazwisko jg meza w procesie nie padto ani razu. Musiat wyglada¢ na
zdziwionego, bo mecenas van Borg usmiechnat si¢: — Ale nie bardzo pan
wie, o co chodzi, prawda?

— Owszem. O ile mi wiadomo, do rozwodu doszto z winy Liliany

Horn, a wiec — pan wybaczy, panie Kern, ze powiem otwarcie — wyrzadzita
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panu krzywdg, ztamata zyciei tak dalg.

— Kochatem ja.

— W to nie watpie.

— A w to, ze chce jg pomoc, pan nie wierzy? — Thomas Kern
popatrzyt naMichaglai usmiechnat sic.

— Na razie nie mam tez powodu, zeby panu wierzy¢ — odpowiedziat
szczerze.

— Musze panu wyjasni¢, doktorze, ze to wiasnie pan Kern przyszedt
do mnie, bym bronit Liliany Horn — rzekt van Borg rozlewajac koniak.

Michael popatrzyt na Kernai pokiwat gtowa.

— A do mnie przyszedt, zebym sfatszowat protokét!

— Przyznaje, ze zrobitem wtedy ngwicksze gtupstwo w zyciu —
tlumaczyt si¢ Kern. — Panicznie si¢ batem, ze w zwiazku z ta sprawa moje
nazwisko trafi do gazet, i dlatego prositem mecenasa van Borgai moja byta
zong, zeby w miar¢ mozliwosci temu zapobiegli. Chodzito mi przede
wszystkim 0 moja nowa rodzing, a zwlaszcza dzieci, zeby nie czuty si¢
zamieszane w skandal. Pan chyba rozumie?

— Owszem.

— Ale nie przyznaje mi racji, prawda? Smiato moze pan przytaknaé, bo
jatez uwazam, ze postapitem niestusznie. Na swoja obrone moge przytoczy¢
fakt, ze od samego poczatku wierzytem w niewinnos¢ Liliany. Nie
wyobrazatem sobie, ze moze zosta¢ skazana.

— A japanauprzedzatem! — rzekt van Borg zapal g ac papierosa.

— Mimo to nie chciatem uwierzy¢. Wie pan, bylismy z Liliang razem
sedem lat i moge powiedzie¢, ze ja poznatem. Ona nie potrafita
wypatroszy¢ kurczaka, a co dopiero poderznaé¢ szyi cztowiekowi. Nie

zrobita tego, jestem absolutnie przekonany.
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— Teraz to juz za pozno — rzekt van Borg.

— Wiem! By¢ moze, gdybym zeznat to przed sadem, wyrok byiby
inny. Albo i nie, ale Liliana by wiedziata, ze przyngmnig ktos jg wierzy.
Prawde mowiac, bardzo liczytem, ze zrobi to Hubert Togler.

— Pan go zna? — zdziwit si¢ Michadl.

— A jakze! To przez niego doszto do naszego rozwodu. Ale skoro juz
zaczelismy ten temat, to chciatbym panom wyjasni¢ sprawe do konca. Otoz
z Liliana nie uktadalo nam si¢ wtedy najlepig. Namigtnosci utonelty w
ktopotach dnia powszedniego, co tu mowi¢ — jak w wielu matzeastwach.

Trudno tu kogokolwiek obwinia¢, w kazdym razie kiedy Liliana
poznata Huberta Toglera, ja miatem juz kilka romansdw za soba. Dla nig —
jak twierdzita — Hubert okazal si¢ wielka mitoscia. Nie chciata zosta¢ ze
mna ani dnia dtuzg | zazadata rozwodu. Uniostem sic mgska duma |
postawitem warunek: zgodze Si¢, jesli wezmie cata wing na siebie. | wzigta
Dla Huberta gotowa byta zrobi¢ wszystko, a on i tak zostawit ja na lodzie.
Prawdopodobnie stato si¢ to juz w czasie procesu rozwodowego, ale Liliana
byta zbyt dumna, zeby pogodzi¢ si¢ ze mna.

— Przeciez to, co pan mowi, stawia ja w zupetnie innym swietle! —
zawolat Michadl.

— Powiem wigceg — zgodzit si¢ Thomas Kern — to wyjasnia przyczyne
dziwnego zachowania Liliany tamtego wieczoru w,, Tavernie'.
Niespodziewane spotkanie z Hubertem Toglerem wyprowadzito ja z
rownowagi, wieC nic dziwnego, ze opuscita na chwile towarzystwo, zeby
ochtona¢ i pozbierac mysli.

— Dlaczego nikt w ten sposdb nie przedstawil sprawy w czasie
procesu? — zdenerwowat si¢ Sturm.

— No wiasnie! — przyznat Kern. — To sa zupetnie nowe fakty, ktore
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powinny wystarczy¢ do wznowienia procesu. Niech mi pan pomoze
przekona¢ mecenasa van Borga, doktorze!

— Niestety! — odezwal si¢ adwokat pociaggac tyk koniaku. — Nie s3 to
przekonywgace argumenty. Cala nadzigga w tym, doktorze Sturm, ze
znalazt pan co$ powaznigszego. Mowit mi pan przez telefon o jakigs
mozliwosci wykazania, ze Liliana Horn jest niewinna

Oba z Kernem patrzyli na niego wyczekujaco, a on nagle odniost
wrazenie, ze sobie cala te historie z owcza skora wymyslit.

— Nie chciatbym pandw rozczarowac — zaczat nieSmiato, ale po chwili
opowiedzial ze szczegOtami, w jaki sposob trafi na fotografie zrobiona
jeszcze przed przybyciem policji na migsce czynu, jak doszedt do wniosku,
ze widoczne na skoérze krople krwi musiata zostawi¢ morderczyni.

— Rzeczywiscie! — zawotat przegjety van Borg. —Zetezo  tym  nie
pomyslatem! Bylem przekonany, ze przygotowatem lini¢ obrony najlepig,
jak tylko mogtem, a zapomniatem spyta¢, czy znaleziono slady krwi Liliany
Horn! Jak mogtem o tym nie pomyslec!

— Wspaniale! — Kern az przyklasnat. — To wreszcie mamy powad,
zeby zazadac wznowienia procesu! Naprawde nie wiem, jak panu
dziekowa¢, doktorze Sturm!

— Powoli, powolutku! — ostrzegt van Borg. — Do wznowienia sprawy
to niestety nie wystarczy.

— Przeciez pan sam powiedziat...

— Powiedziatem tylko, ze zostat pominiety wazny szczegot, co jeszcze
nie oznacza btedu w procesie, zas istnienie kropel krwi na podtodze nie
oznacza, ze LilianaHorn jest niewinna.

— Nic z tego nie rozumiem! — Thomas Kern zrobit ming, jakby miat

Si¢ rozptakac.
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—Wie pan, jaka grupe krwi ma panska byla zona? — spytat Sturm.

— Przypadkowo zapami¢tatem. Magrupe A, nic szczegdlnego.

— Rzeczywiscie — przyznat Michadl. — Z grubsza biorac, trzy czwarte
ludzkosci mate wiasnie grupe krwi. Nalezy zatozy¢, ze prawdziwy zabdjca
Ireny Kayser tez do tg wickszosci nalezy.

— Wszystko mozliwe — przyznat adwokat. — Ale zeby si¢ 0 tym
przekona¢, musi pan ngjpierw zrobi¢ analize tych kropel.

— Jednak wczesnig musze zdoby¢ te nieszczesng skore!  — rzeki
Michael. — Lezy w komisariacie i nie wiem, jak ja stamtad wydostac...
Profesor Faber na pewno mi nie pomozei dlatego pomyslatem, ze moze pan,
mecenasie...

Adwokat krecit gtowa. — Az tak dobrych stosunkéw z policja to janie
mam, doktorze. A propos policji: nie ma pan tam inspektora, z ktorym si¢
panu ngjlepig wspotpracuje?

— Inspektor Kramer! —zawolat Sturm. — To on byt ze mna w willi
Kayserow przy ogledzinach zwtok.

— Bardzo porzadny cztowiek — stwierdzit van Borg, gtadzac palcami
brode. — Jestem pewien, ze panu pomoze.

Jak si¢ nie zgodzi, to musimy po prostu wykras¢ te przekleta skore! —
zaproponowat Thomas Kern. — Dostane ja, chocbym miat i$¢ po nia do
piekia.

— Chce pan wtama¢é si¢ do gtdwnego komisariatu policji? — zasmiat si¢

van Borg. — Mam nadzigje¢, ze nie bedzie pan musiat.
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Kilka dni péznig Michael zagladnat do kawiarenki, o ktorg wiedziat,
ze inspektor Kramer wpada tam czasami po pracy, by w spokoju wypié
piwo, zanim wroci do zony i dzieci.

Nie chciat rozmawia¢ z inspektorem w jego biurze, bo na pewno by im
przeszkadzano co chwile, nie mogt tez zaprosi¢ go do siebie, bo czutby sie
niezrecznie, gdyby Kramer zastanawial si¢, dlaczego Sturm zaprasza go
dopiero teraz, skoro znaja si¢ od dawna.

— Jak to mito spotka¢ kogos zngomego! — udal, ze nie spodziewat si¢
go tu zasta¢. — Pozwoli pan, ze Si¢ przysiade, inspektorze?

— Na kufelek piwa? Prosze bardzo! — Kramer obrzucit go uwaznym
spojrzeniem matych, ciemnych oczu. — Co tam u pana, doktorze? Mam
wrazenie, ze nie bez powodu depcze mi pan po pigtach.

— Pan ma chyba dar jasnowidzenia, inspektorze! — zdziwil si¢
Michael, zadowolony, ze moze natychmiast przystapi¢ do rzeczy, ae tez
zawstydzony, ze zostat tak szybko rozszyfrowany.

Zamowit dwa piwa, dwie wodki i opowiedziat o kroplach krwi na
fotografii widocznych zwtaszcza na owcze skorze przy tozku.

— Wszystko jasne — rzekt Kramer po wypiciu do dna kieliszka wodki.
— MoOwi pan, ze to zdjecie zostato zrobione przed naszym przybyciem? To
znaczy, ze znow jakis niezdara narobit nam bigosu. Chyba nawet wiem kto...
Ten lekarz domowy, jak mu tam? Krecit sig, tazega, | musiat buciorami
kopna¢ te skore pod tozko.

— To sig zdarza kazdemu, nawet przy zachowaniu daleko idace
0Stroznosci.

— Po co mi pan to mowi? — burknat inspektor. — To wina tamtego
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starego!

— Jednak moja tez, inspektorze. Jezeli nie zauwazytem tych kropli, to
powinienem ich poszuka¢. Pamigta pan, ze od razu stwierdzitem, ze sprawca
musiat si¢ skaleczyc¢.

— Nie musiat, gdyby wtozyt rekawiczki.

— Ale Liliana Horn miata cicte rany na kciuku i palcu wskazujacym.
Kiedy to napisatem w protokole, nie przyszto mi do gtowy, zeby szukaé
sladow jg krwi namigscu czynu.

Kramer wypit potezny tyk piwa. — Nie daje to panu spokoju, co?
Rozumiem pana doskonale, doktorze, ale niech pan nie dasi¢ zwariowac. Ta
Horn jest winna, a zbadanie krwi tylko by to potwierdzito.

— By¢ moze ma pan ragje, ale ja nie zaznam spokoju, dopoki sie nie
upewnig.

— Rozmawial pan juz z profesorem Faberem? — spytal inspektor,
zagladajac do pustego kufla.

— Oczywiscie. Natychmiast, ale on nie chce o niczym stysze¢. Jego nie
obchodzi, czy czasami Liliany Horn nie skazano niestusznie. Liczy si¢ tylko
dobre imig instytutu i jego.

— Tak, to prawda. Rzeczoznawcy nie wolno popetni¢ biedu, ajak mu
Si¢ cos takiego przydarzy, to za Boga si¢ nie przyzna i bedzie tak diugo
przekonywat, ze czarne jest biale, az dla $wigtego spokoju wszyscy
przyznaja mu racje.

— To przygnebiajace, co pan mowi, inspektorze — zdumiat sSi¢ Michadl.

— Taka jest prawda, doktorze. By¢ moze nie powinienem panu tego
mowi¢, bo jest pan pracownikiem instytutu, ale od dawna mam watpliwosci,
czy sad powinien bezkrytycznie opiera¢ si¢ na opiniach rzeczoznawcow, co

niestety czyni coraz czescig. Czasami mam wrazenie, ze sgdziowie s3 W
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ogole niepotrzebni, bo po co? Wystarczy, ze my policjanci, przekazemy
fakty rzeczoznawcom, a oni wydadza wyrok.

— Niech pan zdobedzie te skore dla mnie, inspektorzel — poprosit
Michael zatamujacym gtosem. — Dla pana to drobiazg, a ja musze zbadac te
Krew!

Kramer pocierat palcami koniuszek nosa.

— Czy pan S¢ dobrze zastanowi1?

— Oczywiscie!

— Mysle, ze dla pana ta sprawa moze zle si¢ skonczy¢, jezeli to nie
bedzie krew Liliany Horn.

— Niewazne.

— Wszystkich bieglych sadowych bedzie pan miat przeciwko sobie.
Nie dlatego, ze popetnit pan omyike, ae ze oficjalnie si¢ do nig przyznat.

Michael milczat przez chwile.

— Nie powiem, ze jest mi to oboje¢tne, ale wole si¢ przyzna¢, niz calte
zycie mie¢ swiadomosé, ze przeze mnie niewinny cziowiek znalazt si¢ za
Kratkami.

— Brawo! — inspektor usmiechnat si¢. — Watpig, czy postgpuje pan
rozsadnie, ale doceniam panska postawe. Bedzie pan miat te skore.

34

Aby unikna¢ niepotrzebng scysi z profesorem Faberem, inspektor
Kramer postanowit zaczeka¢ z dostarczeniem owcze skory do instytutu, az
bedzie wiadomo, ze profesora na pewno tam nie ma. Tymczasem przez kilka
nastegpnych dni wszyscy byli na migscu. Zdarzyly si¢ dwa zabgjstwa
podczas wlamania, a jakby tego bylo mato, do prosektorium trafit takze
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mezczyzna, ktory zastabt za kierownica i spowodowat na miescie powazny
karambol. Inspektor Kramer musiat cierpliwie czekac.

Dopiero w poniedziatek profesor wyszedt z instytutu punktualnie o
piatg po potudniu. Na szczescie nie byto zadnych pilnych zgtoszen z polici.

Michael Sturm i Jo Kulicke przygotowywali si¢ do wyjscia, gdy
zadzwonit inspektor Kramer. Michael odtozyt stuchawke strasznie
podenerwowany; nadszedt moment decydujacego rozstrzygnigcia.

— Co si¢ stato? — spytat Kulicke.

— Nic, to sarahistoria.

— To co, wychodzimy?

— Mam tu jeszcze cos do skonczenia — rzekt Michael pochyliwszy si¢
nad aktami roztozonymi na biurku.

— To nie ma zupetnie sensu — skomentowat Kulicke.

Zadnej odpowiedzi.

— Uwazam, ze to bez sensu. Zakopujesz si¢ w pracy, byleby tylko nie
mysle¢ o Ewie — dodat niby to mimochodem Jo.

Michael popatrzyt na niego zdziwiony.

— Skad ci to przyszto do gtowy?

— Zerwaliscie przeciez ze soba.

— Ewa zerwala, nieja.

— To wiasnie miatem namysli.

— Jesli miates na mysli dokuczy¢ mi, to mozesz si¢ nie trudzi¢. Bytem
przygotowany na taka ewentualnosc, bo po prostu zbyt czesto si¢ z Ewa nie
zgadzalismy.

Jo podszedt blisko do jego biurka.

— Stuchgj, dary, czy ty méwisz to powaznie?

— Niby po co miatbym udawa¢ przed toba?
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— Chtopie! — Jo uderzyt go po ramieniu tak silnie, ze Michad az si¢
skulit. — Nawet nie wiesz, jak Si¢ ciesze! Jakby ci to powiedziec? Ewai ja,
domyslasz sig... Ostatnio bardzo si¢ do siebie zblizyliSmy ale ja czutem si¢
nieswojo, no wiesz... ze wzgledu naciebie!

Ku swojemu zdziwieniu Michad poczut dotkliwy bol. Wiec Ewa
nadzwycza szybko spisata go na straty... Kochat ja jeszcze, czy tez tak ostro
zareagowata jego urazona meska duma?

— Doceniam twoja szlachetnos¢ — rzekl, a zabrzmiato to bardzie
ztosliwie niz przewidywat.

— Nie przesadza! — Jo nie czut si¢ urazony. — Nie nalez¢ do starg
szkoty i odbicia dziewczyny przyjacielowi nie traktuje jako powodu do
strzelaniny, natomiast zdgj¢ sobie sprawe, ze Ewa chodzi ze mna dlatego, ze
nie moze chodzi¢ z toba. Nie chciatbym znalezé si¢ w sytuacji, ze ty
zmieniasz zdanie i wrécisz do nig. Wtedy dopiero czutbym sie gtupio.

— Mozesz sie¢ nie martwi¢, stary! — rzekt Michael spontanicznie, ale
czut, ze mowi szczerze. — Rozdziat ,Ewa’ jest juz dla mnie zamknigty. Badz
Z nig szczesliwy i niedg si¢ wzia¢ pod pantofe.

Jo odetchnat z ulga. — Dzi¢ekuje, za rade, bede 0 nig pamigtat — rzekt
sciskgac mu mocno dton. — Ciesze Sig, ze miedzy nami wszystko zostaje po
staremu. Powinnismy to obla¢ w barze, co ty nato?

— Nie moge teraz wyjs¢ — rzekt krétko, a widzac rozczarowanie w
oczach kolegi, usmiechnat sic. — Ale wiesz, bytbym ci zobowiazany, gdybys
tez zostat. Mam sprawe, przy ktorg) obecnosé tak wiarygodnego swiadka jak
ty bytaby bardzo wskazana...

POt godziny poznig przyszedt inspektor Kramer z owcza skora pod
pacha. Michael roztozyt ja na biurku i starannie obgrzat. Tak, nie pomylit
si¢: naobrzezu wyraznie byty widoczne grudki zakrzepte krwi.
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— Choleral Ty rzeczywiscie miates racj¢! — zawotat Kulicke.

— Watpliwy powod do dumy! — mruknat Michadl.

— Co mnie wtedy otumanito, ze nie obgrzatem tych $ladow od razu?
A mialem przeciez te skoére tu, w laboratorium! Lekkomysinie
potraktowatem te slady jako rozprysnic¢cia krwi denatki.

— Da spokqj! Ty i lekkomysInos¢!

Zaniesli skore do laboratorium, gdzie nie byto juz nikogo. Michael
zeskrobal delikatnie grudki krwi i wrzucit je do naczynka z roztworem soli
fizjologiczng. — Sprébuje obgrze¢ to na szkietku nakrywkowym — objasnit.
— Przy niskig zawartosci aglutyniny w 0soczu jest to ngjlepsza metoda.

— Juz wiesz, jaka grupe krwi ma Liliana Horn? — spytat Kulicke.

— Ma grupe A. Na moja prosbe sprawdzit to doktor Pitz. Nawiasem
mowiac, te sama grupe miala tez lrena Kayser. Tak przyngimnig jest
zapisane w protokole sekcji zwiok.

— Gdyby si¢ okazato, ze krew na skorze nalezy do inng grupy... —
zastanawiat si¢ inspektor Kramer.

— ... to znaczy, ze $miertelne ciecie zadat ktos nieznajomy, ktérego
krew wiasnie badamy.

— Moze sie¢ okaza¢, ze pielegniarka opiekujaca si¢ lrena Kayser
skaleczyta si¢ na przyktad przy robieniu zastrzykOw — zauwazyt przytomnie
Jo Kulicke.

— Woykluczone! — sprzeciwit sie Michad. — Pacjentka byla
przewrazliwiona na punkcie czystosci, a gdyby pielegniarce, skadinad
dziewczynie niezwykle skrupulatng i odpowiedzialng, cos takiego si¢
przydarzyto, uprzatnetaby plamy natychmiast. Tymczasem na futrze krople
Krwi nie sa nawet rozmazane!

Tymczasem grudki rozpuscity sie w roztworze. Michael nabrat
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ostroznie probke, natozyt na szkietko mikroskopowe, osuszyt i nakryt ptytka
szklana.

Kulicke tymczasem wyjal z lodowki zakonserwowane probki do
oznaczania grup krwi. — Od ktérg zaczniemy? — spytat.

— Najlepig od A — zdecydowal Sturm.

— To wiasnie chciatem zaproponowaé — odezwat si¢ inspektor Kramer
spojrzawszy na zegarek. — Jezeli zaschnicta krew nalezy do tg grupy, to
mozemy nie robi¢ dalszych praéb.

— Chciatbym, zeby tak bylo. Ze wzgledu na ciebie, Michadl... — rzekt
Kulicke widzac, z jaka uwaga jego kolega patrzy w obiektyw, kiedy on z
boku wkraplat roztwor testujacy. — | co? — spytat i ciagnat dalg: — Patrz
dobrze, bo jesli badana krew nalezy do Liliany Horn, a wszystko na to
wskazuje, mozesz zaoszczedzi¢ sobie wielu klopotow. Nie musisz nawet
informowaé prokuratora, skoro twoje odkrycie nie wniesie do sprawy
niczego nowego. Jesli jednak okaze si¢, ze niejest to krew Liliany Horn, to
wpakujesz sic W porzadne bagno.

— Zdae sSig, ze jedna noga juz w nim jestem — rzekt Michael
odsuwajac si¢ od mikroskopu. — Spdjrz no nato!

— Choleral — zaklat Kulicke i zaczal regulowa¢ ostros¢ obrazu w
mikroskopie. Wyraznai silna aglutynacja...

— Daobrze zrozumiatem, ze obie probki krwi nie mieszaja Si¢ ze soba?
— upewnit si¢ ingpektor Kramer.

— Bardzo dobrze, inspektorze! — pochwalit go Jo.

— Niech pan popatrzy: wida¢, jak poszczegolne krwinki kigbia Si¢
wokot siebie — objasnit i poprosit Kramera do obiektywu.

— Jakby je cos $cigto — skomentowat inspektor.

— W idtocie, nastepuje proces scinania krwi — rzekt Sturm,
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przygotowujac nastepna probke. — No, zobaczymy, co tu Si¢ bedzie dziato!

Czekgac, az prébka wyschnie i mozna ja bedzie nakry¢ szkietkiem,
Michael nawet przez moment nie pomyslat o konsekwencjach, jakie wynik
tego badania moze spowodowa¢ dla niego, a caty czas miat wrazenie, ze jest
0 krok od zdobycia dowodu na niewinnos¢ Liliany. Kulicke tymczasem
patrzyt jeszcze w obiektyw pierwszego mikroskopu.

— Do licha, moze jednak jeszcze zaczna Sie¢ mieszac? — mruknat. —
Cuddw przeciez nie mal Przyngmnig jaw nie nie wierze.

— Ale ja wierze! — rzekt Michadl wkladagjac probke do drugiego
mikroskopu, by zakropli¢ ja tym razem zawiesing krwi grupy B.

Nie odzywat si¢ dtugi czas patrzac jak urzeczony w obiektyw.

— No, co tam? — niecierpliwit si¢ Kramer. — Niechze pan cos powie,
doktorze!

Sturm odwradcit si¢ blady jak sciana. — Mam go! — wyszeptat przegjety.
— Mam dowdd! Ta krew na futrze nalezy do grupy B! Liliana Horn jest
niewinnai miataracje, ze si¢ nie przyznawatal

Tym razem Kramer pierwszy dobiegt do mikroskopu. Wielka kropla
widoczna w obiektywie byta rownomiernie zabarwiona na czerwono, tak
posrodku, jak na obrzezach. Zasuszona krew z grupy B wymieszata si¢ z
zakonserwowana probka krwi grupy B tworzac jednorodna mieszaning.

— Az trudno uwierzy¢! — mruknat Kramer. — Mnie, staremu lisowi,
musiato przytrafi¢ sie cos takiego! A ja gotow bytem da¢ gtowe, ze ta Horn
jest winnal

— Jezeli nie ona, to kto zabit? — spytat Kulicke.

— Ot, pytanie! Bedziemy gtéwkowaé od nowa — rzekt Kramer.

— Mam pewne podgrzenie — odezwat si¢ Michad z wyraznym

wahaniem.
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— Jeszcze jedno? —rozesmiat si¢ Kulicke.

— Niech mu pan nie dokuczal — rzekt Kramer i mrugnat do
zartownisia. — Przekonalismy si¢ przed chwila, ze jego podegrzenia potrafia
by¢ uzasadnione. Kogo pan ma na celowniku, doktorze?

Michael opowiedziat o swojg wizycie w willi Kayseréw i wnioskach,
ktore z nig wyciagnat.

— No, cos w tym jest, panowie! — przyznat inspektor.

— Sprawdzi pan to, co powiedziatem, inspektorze? — upewnit Si¢
Michad.

— Miedzy innym takze to, doktorze. Za pierwszym razem popetnilismy
btad | zbyt szybko uznaismy, ze mamy winnego, bo tak nam byto
wygodnig. Tym razem sprawdze¢ do konca kazdy $lad. Nie oming zadne
kobiety, ktora kiedykolwiek miata cos wspolnego z Kayserem, zreszia
mezczyzn tez, bo przeciez nie wiemy na pewno, ze morderstwa dokonata
kobieta. Zaczne jednak od powiadomienia prokuratury i sprébuje przekonat
ich do wznowienia procesu — inspektor wstat i szykowat si¢ do wyjscia. —
Odwalit pan kawat porzadng roboty, drogi doktorze — rzekt zwijajac owcza
skore pod pacha. — Rozumiem, ze wynik tego badania dostane na pismie.

Musze miec jakis dowdd w reku, no nie?
35

Na podstawie nowych, nie znanych podczas pierwszego procesu
faktow, adwokatowi van Borgowi udato si¢ doprowadzi¢ do wznowienia
rozprawy jeszcze przed wakacjami.

Prasa jak zwykle wczesnig dowiedziata Si¢ 0 zwrocie w sprawie

morderstwa Ireny Kayser i nazwisko Liliany Horn znowu znalazto si¢ na
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czotéwkach gazet. Bursztynowooka pieknos¢ ofiarq pomytki sgdowe) —
twierdzit jeden z dziennikarzy, a inny podat blizsze szczegoty: Liliana Horn
trafifa do wiezienia, bo biegly popefnif bigd. Zgodnym chorem, kobiete,
ktora niecaty rok temu okrzykneli wyrachowana morderczynia, teraz
zatowali jako ofiare wymiaru sprawiedliwosci.

Z rozpetang nagonki prasowe Michael Sturm wyszedt racze) obronna
reka. Wypominano mu wprawdzie, ze przeoczyt decydujacy o winie
szczegot, ale od razu chwalono, ze sam naprawit swgj btad i zamiast go
zatai¢, zdecydowat si¢ zawiadomi¢ prokurature.

L.agodny ton prasy — niektore gazety wrecz wychwalaty bohaterska
postawe doktora Sturmal — niewiele mu pomogt, gdyz koztem ofiarnym nie
stat si¢ on, ae profesor Faber, a tego srodowisko fachowcow nie mogto
darowa¢ mtodemu adeptowi medycyny sadows .

— Bardzo, ale to bardzo si¢ na panu zawiodtem! — rzekt profesor Faber
| odwrocit sie plecami, nie dgjac swojemu dtugoletniemu asystentowi szans
na wyjasnienie, obrong czy przeprosiny. — Do czasu wygasniccia kontraktu
wysytam pana na urlop!

To jeszcze nie bytlo najgorsze, bo Michad | tak zamierzat ztozy¢
wypowiedzenie, ale po kilku dniach przyszto pismo z Kassd, w ktérym
informowano go, ze w zwiazku z ostatnimi wydarzeniami zarzad miasta nie
moze mu powierzy¢ tak odpowiedzialng funkcji jak kierowanie instytutem
medycyny sadowse i dlatego wszystkie dotychczasowe uzgodnienia uwaza
za nieaktualne.

— Ja bym im tego nie darowat! — rzekt Kulicke, gdy si¢ o tym
dowiedziatl. — Odda] sprawe do sadu. Podpisates przeciez kontrakt!

Michad krecit glowa. — Nie mam ochoty witoczy¢é sie po sadach.

Zrazitbym sobie wszystkich, ktérzy przyngmnig w duchu jeszcze mnie
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popierga, a niczego bym nie zyskat. Takze van Borg twierdzi, ze nie mam
szans.

—MQ] Boze! Co ty takiego zrobites? Pomylites sie, ato przeciez moze
zdarzy¢ si¢ kazdemu. Niech mi ktos pokaze lekarza lub chociazby biegtego
sadowego, ktdry nigdy nie popetnit biedu!

— Ja wilasnie pokazalem, ze takich nie ma, a poczytano mi to jako
zbrodnie. Wiec uwazaj, co mowisz! —zasmiat sie¢ Michadl.

Nie martwit si¢ zbytnio o0 swoja przysztos¢. Lekarzy sadowych
brakowato, wi¢c prace zngjdzie, cho¢ najakis czas na pewno bedzie musiat
pozegnat Sie z nadziga, ze obg mie kierownictwo ktoregos z instytutow.

Matka nie stawiata Michagdowi zadnych zarzutow ani tez nie
narzekata, ze si¢ 0 hiego martwi. Byl jg zato szczerze wdzigczny. Pocieszat
Si¢, ze zerwanie z Ewa nastapito w odpowiednim momencie, bo z pewnoscia
z zalamania si¢ jego kariery zrobitaby trudne do zniesienia piekio.

Czas spedzatl na redagowaniu podan o przyjecie do pracy, odpowiedzi
na oferty i studiowaniu fachoweg literatury, a w chwilach zatlamania
pocieszat si¢ mysla, ze zrobit, co do niego nalezato.

Tymczasem na kazda oferte przychodzita odpowiedz odmowna.
Dopiero teraz Michael zdal sobie sprawg, jak bardzo narazit si¢ catemu
srodowisku, ze w zasadzie znalazt si¢ na stracong pozycji. Zastanawiat si¢
nad zmianag zawodu, ale to oznaczatoby strat¢ kilku lat i odsuniecie od
medycyny sadowsj, dyscypliny bedacg dla niego czyms wiecg niz hobby, z
ktdrego mozna zrezygnowaé z dnianadzien i poszukaé sobie innego.

Wpadat w coraz wicksze przygnebienie. Gdyby chociaz mogt
odwiedzi¢ Liliang Horn, zobaczy¢ ja, porozmawiac! Jednak jg adwokat
stanowczo mu to odradzat, gdyz nawet cien poderzenia, ze Michael

kierowat si¢ prywatnym interesem, mogtby sta¢ si¢ pretekstem do
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podwazenia wiarygodnosci jego protokotu.

Kiedys przypadkiem zobaczyt na miescie Ewg, jak pod rami¢ z Jo
ogladali z zainteresowaniem wystawy sklepowe. Byla to dobra okazja, aby
podgs¢ i udowodni¢, ze nie ma do nich pretengi, ze wszystko jest w
porzadku. Odruchowo przeszedt jednak na druga strone ulicy, przyznajac ze
wstydem, ze jest jednak tchorzem.

Niespodziewana pomoc nadeszia i tym razem od inspektora Kramera.
Pewnego dnia starszy siwy pan w szarym filcowym kapeluszu, z ponura
ming i swidrujacymi matymi oczkami, zjawit si¢ pod drzwiami mieszkania
doktora Sturma.

Michael nie skarzyt si¢ | nie przyznawal, ze jego sytuacja jest
niewesola, ale przed inspektorem niczego nie dato si¢ ukryc.

— Nic ciekawego jeszcze pan nie znalazt, co? — spytat wprost.

— Jestem dos¢ wybredny, jak pan wie — probowat zartowaé Sturm.

— Hm, to pewnie moja propozycja tez si¢ panu nie spodoba.
Przypuszczam, ze pan slyszat o wspOlpracy naszg policji z rzadem
afganskim? OtOz tamtgjsze wladze zazyczyty sobie, zebysmy im urzadzili
Instytut medycyny sadowej, a ja od razu pomyslatem, ze pan pewnie z
checia by sie tym zajat. Oczywiscie trzeba wszystko zaczyna¢ od poczatku.
Nasz rzad wyasygnowat na to sporo pieniedzy, na penge rowniez, co dla
mitodego, zdolnego lekarza jest nie lada gratka.

Michael nagle si¢ ozywil: — Sadzi pan, ze miatbym szansg na to
stanowisko, inspektorze?

—Jak ngjbardzig! Tylko mus pan zaraz ztozy¢ oferte.

Nie ulegato watpliwosci, ze dla Michaela byto to idealne rozwiazanie.
Wyrwie si¢ z nigprzychylnego mu srodowiska, rozpocznie pionierskie dzieto

w dalekim kragju, poznainne zyciei podeymie samodzielna pracg.
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Byl ogromnie wdzi¢czny inspektorowi, nie wiedziat jak mu dzigkowad

zawyrwanie z przygnegbieniai przywrocenie nadziel nalepsza przysztosc.
36

Powtorna rozprawa przeciwko Lilianie Horn trwata tylko jeden dzien i
wyrok byt w zasadzie do przewidzenia od samego poczatku.

Nowi swiadkowie — reporter, ktory zrobit pierwsze zdjecie w migscu
zbrodni, i doktor Michael Sturm, ktory zwrocit uwage na krople krwi przy
t0zku zmartg i przeprowadzit analiz¢ — dostarczyli dowodow, ze Liliana
Horn nie byla osoba, ktéra dokonata morderstwa.

Liliana przyszta do sadu ubrana w prosty ciemny kostium, bez
makijazu, z nie ufarbowanymi wtosami. Nie sprawiata wrazenia kobiety
zalamang, ani tez — jak poprzednio — wyzywajacg | pewng sSiebie. Z
powazna mina, lekko spicta, pozowata reporterom szukagacym sensacji |
kamerzystom.

O trzecig po potudniu ogtoszono juz wyrok: wobec oczywistych
dowodow niewinnosci, LilianaHorn jest wolna.

Chwile¢ pbznig Michad poszedt do saki konferencyjng, gdzie
adwokat czekal ze swoja klientka, az dziennikarze i publicznosci rozejda si¢
do domu.

— Jak, doktorku, teraz pewnie pan oczekuje, ze z radosci rzuce Si¢
panu na szyje? — przywitata go Liliana Horn.

Prawde méwiac, spodziewat si¢ podzickowania, a jg sarkastyczny ton
sprawit mu przykrosé.

— Bynamnig — odpowiedziat szorstko.

— To dobrze, bo skoro wpedzit mnie pan w to bagno, to chyba psim
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obowiazkiem byto mnie z niego wydostac.

— Za mocno powiedziane — wtracit Si¢ mecenas van Borg. —
Przewaznie ludzie wybieraja wtasna wygode, a od psich obowiazkow, jak to
pani raczyta nazwa¢, wola si¢ wymigag.

— Tez prawdal — usmiechneta si¢ Liliana i wyciagneta swoja szczupta
dion do Michadgla. — Dzigkuje, doktorze. Pomogt mi pan odzyska¢ wiarg w
ludzi.

— Teraz zabrzmiato to znacznie lepig — zauwazyt van Borg.

— Co pani zamierzarobi¢? — spytat Michadl.

— Nie mam pojecia — wzruszyta ramionami. — Zaszyj¢ Si¢ gdzies,
gdzie nikt mnie nie zna, poszukam pracy i zaczng nowe zycie. By¢ moze
pod zmienionym nazwiskiem.

— To chyba nie bedzie konieczne. Przeciez zostata pani uniewinniona.

— Owszem, de kiedy ktos stanal juz pod zarzutem morderstwa,
zawsze bedzie o cos podegrzewany. Tacy sa ludzie, doktorze, i moge Si¢ z
panem zatozy¢, ze jeszcze dzis ktos podgdzie do pana i Spyta: czy ona
naprawdg tego nie zrobita?

— Przeciez przedstawitem dowody...

— Przekonywajace, ale nie dla wszystkich, doktorze. Dopoki
prawdziwy morderca nie zostanie ujety, ja bede wsrdd podegrzanych,
cho¢bym nie wiem co jeszcze... — usmiechneta si¢. — Czy musimy dalg o
tym rozmawiat? Jestem wolna, a to juz co$, nie, co ja mowic? — To
ngjwaznigsze! Bo tylko ktos, kto juz siedziat w pudle, potrafi to docenic.

Van Borg podszedt do okna i popatrzyt na plac przed budynkiem sadu.
— Wiasciwie mozemy juz wyjs¢ — rzekt.

— Liliano! — Michadl chwycit ja za ramiona. — Pani zaczyna nowe

zycie, jarowniez, nie moglibysmy sprobowaé razem?
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Patrzyta na niego bursztynowymi oczymai pokrecita gtowa.

— Chce pani zmieni¢ nazwisko... Proponuj¢ moje — wyjakat.

— To nie byloby ngjmadrzej sze rozwiazanie — zasmiata si¢. — Wie pan,
co powiedzieliby ludzie? Zawrdcita mu w glowie, a on pokombinowat z ta
krwia, zeby wydosta¢ ja z pudtal Nie, nie, m¢j drogi. Bytaby z nas zatosna
para.

— Naprawdg liczy si¢ pani z tym, co powiedza ludzie? Wyjezdzam do
Afganistanu, a tam nikt nas nie zna. Kiedys, o ile pamigtam, wcale nie
przejmowata si¢ pani plotkami.

Wyslizneta sie zrecznie z jego rak. — Prawde mowiac, teraz tez sig nie
przeymuj¢. Pod tym wzgledem juz si¢ nie poprawig¢. Pan narobit sobie przeze
mnie dos¢ ktopotdw, wiec nie moge rujnowaé pana zupetnie.

— Nonsens, Liliano! Nie jestem migczakiem i nie tak latwo mnie
Zniszczyc.

— Nie, nie!l Moze pan méwié, co chce, ja | tak Sie nie zgodze.
Popetnitam juz w zyciu dosy¢ gtupstw i wyczerpatam ich limit na dtugo do
przodu.

— A gdybym wyznat, ze pania kocham?

— To powiem krétko: oboje mamy przed soba jeszcze tadnych pare lat
zycia. Po co si¢ spieszy¢, doktorze? Los potrafi czasami ptatac takze mite
niespodzianki — podata mu reke, a spojrzawszy na adwokata spytata: —
|dziemy?

Michael patrzyt, jak wyprostowana, zgrabna z wysoko uniesiona gtowa
wychodzita z pokoju, i poczut si¢ jednoczesnie zdruzgotany i szczesliwy, jak

jeszcze nigdy w zyciu.
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Przez kilka nagjblizszych tygodni i miesiecy Michael byt bardzo zajcty.
Jego oferta zostata przyjeta i otrzymat juz kontrakt na stanowisko dyrektora
Instytutu Medycyny Sadowe w Kabulu.

Okazato si¢ jednak, ze w afganskig stolicy instytut to zaledwie gote
mury i cale wyposazenie nalezy skompletowa¢ od zera. Pieniadze
wyasygnowato niemieckie ministerstwo rozwoju gospodarczego, ale zeby je
wydosta¢, Michael musiat spedzi¢ wiele dni w Bonn i przeprowadzi¢ tam
dziesiatki zmudnych negocjacji. Ponadto musial osobiscie dopilnowaé, aby
zakupiony sprzet i materiaty zostaty, prawidiowo zapakowane i odprawione
samol otami do Kabulu.

Wiele niespodziewanych ktopotow miat ze znalezieniem specjalisty —
chemika, ktory gotéw bytby rzuci¢ prace w Niemczech i wyjechaé z nim do
Afganistanu, ale w koncu taki desperat si¢ znalazt.

Mimo nawatu pracy Michael ani na chwilg nie przestawat myslec
o Lilianie; calty czas miat nadzigj¢, ze uda mu si¢ przekonac ja do wyjazdu z
nim do Afganistanu. Wiedziat jednak, ze ona zmieni zdanie dopiero, gdy
prawdziwy zabgjca Ireny Kayser zngjdzie si¢ za kratkami.

Kiedys nawet spytat inspektora Kramera, czy podjat juz jakies kroki w
tym kierunku. Ten za$ wzruszyt ramionami:

— Mamy juz pewien trop... pewne podgrzenia, ale nie uderzymy,
zanim wszystko nie bedzie zapi¢te na ostatni guzik.

— Kiedy to bedzie? — dopytywat si¢ Michael.

— Pan chyba nie oczekuje, ze podam konkretny termin? Ale obiecuje,
ze zrobimy wszystko, by stato si¢ to jak ngjpredze. To lezy takze w naszym

interesie.
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Zapewnienie ingpektora musiato na razie wystarczyc.
33

Liliana Horn zaszyta si¢ gdzies w Dusseldorfie, ale jg adwokat znat
adresi nie widziat powodu, zeby go nie da¢c Michaelowi.

W jeden z ostatnich wieczorow Michagl postanowit ja odwiedzié.
Sprzedat juz swojego volkswagena, pojechat wiec pociagiem.

Zdziwit sig, ze Liliana wynag¢la mieszkanie przy Rheinalee, w
dzielnicy uwazang za luksusowa. Stary, pieciopictrowy dom z ozdobna
fasada wykladang piaskowcem, rzeczywiscie robit imponujace wrazenie.

Michae wjechat winda na piate pietro, wszedt pare schodow wyzg i
stanat pod drzwiami, gdzie na wizytowce widniato nazwisko , Liliana Horn”
a pod spodem ,,Modystka”.

Otworzyta natychmiast, gdy zadzwonit. Wygladata znéw elegancko,
jak wtedy, gdy zobaczyt ja pierwszy raz.

W ztotg lureksoweg podomce wydata si¢ znacznie szczuplesza i
zgrabnigsza — to pewnie wynik diety, ktora rozpoczeta po wyjsciu z
wigzienia. Wiosy dalg nosita krotko obciete, ale tym razem miaty rudawy
odcien |1 byly lekko krecone. Jedynie po zmarszczkach wokot
bursztynowozolitych oczu byto wida¢, ze miata za soba cigzkie przezycia.

Cho¢ nie zapowiedzial swojg wizyty — z obawy, ze moze si¢ nie
zgodzi¢ — Liliana wcal e nie wygladata ha zaskoczona.

— Witam, doktorku! — podata mu reke. — Juz si¢ zastanawiatam, kiedy
wreszcie zagladnie pan do mnie!

— Byla pani pewna, ze przyjdeg?

— Absolutnie! Po tym, jak wyznat mi pan mitos¢ i ztozyt propozycje
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matzenstwa, bytoby nie fair znikna¢ tak bez pozegnania. A wiem, ze pan
zawsze postepuje fair.

— Dzigkuje.

Pok¢j, do ktorego go wprowadzita, byt przestronny, umeblowany ze
smakiem, mozna by rzec z przepychem, a pochyte sciany i kominek
nadawaty mu swoistego uroku.

— Jak pan widzi, posunctam si¢ krok do przodu - uprzedzita jego
ewentualne pytanie. — Dla kogos, kto ponad rok siedzial w wic¢zienng cdli,
poczucie komfortu stae sie czyms niezwykle waznym. Chyba pan si¢ ze
mna zgodzi?

Po jego minie zauwazyla, ze nie wie, co odpowiedzie¢. Dodata szybko:
— Nawiasem mowiac, to wszystko wcale nie jest takie drogie, jak mozna by
sadzi¢. Kupitam ten apartament wraz z catym tym kramem.

— Mimo to musiata pani sporo zaptacic.

— A jakzel — zaSmiata Sie. — Zaraz mnie pan spyta, skad ha to wzietam
pienigdze!

— Mnie nie wypada stawia¢ takich pytan — rzekt zty na siebie, ze
rozmowa zmierza w niewtasciwym kierunku.

— Nie wypada? A ktoz inny miatby prawo o tym ze mna rozmawiac?
To przeciez pan w tak znaczacy sposob pokierowat moim losem. Nie mam
zreszta niczego do ukrycia. Usiadzmy, prosze. Napije si¢ pan wodki?

— Bardzo chetnie.

Wyjeta z barku petna butelke i podata ja Michaelowi.

— Bylby pan uprzgmy otworzy¢? — poprosita ze znaczacym
usmiechem na ustach. — Pan wie, ze zawsze mam z tym ktopoty.

Kiedy mocowat siec z aluminiowa zakretka, Liliana postawila na

czerwong marmurowe plycie stolu dwa kieliszki i usadla na niskim
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skorzanym fotelu naprzeciwko niego.

— Zawolnos¢! — podniosta swoj kieliszek i upitatyk.

— Niech pan przyzna, doktorku, ze spodziewat si¢ zastac mnie w
tachmanach i w klitce pod schodami!

— Bez przesady, ale musze przyznac, ze nadzwycza szybko otrzasneta
Si¢ pani po tym wszystkim.

— Niestety, tak nie jest — odpowiedziata powaznigac nagle. — Samanie
przypuszczatam, ze jestem tak mato odporna psychicznie. Dotad nie moge
si¢ zdecydowac na podjecie pracy. Kiedy pomysle o pytaniach, spojrzeniach
wymienianych za moimi plecami, szeptach i plotkach na mg] temat... —
otrzasneta sie. — Nie zniostabym tego!

— Gdybysmy si¢ pobrali...

— ... oboje znalezlibysmy si¢ w podobng sytuacji. Nie, to jest temat,
na ktory wole z panem nie dyskutowa¢. Lepig niech pan postucha, jak Sie¢
urzadzitam.

Zaczeta od tego, ze zawsze lubita haft, a wyszywanie modnych
drobiazgow dla siebie sprawiato jg wielka przyjemnos¢ i dawato
satysfakcje. Przed laty wiascicielka butiku w Dusseldorfie, u ktérg czesto
robita zakupy, zainteresowala Si¢ jg haftowanymi drobiazgami |
zaproponowata jg wspoltprace, ae wtedy Liliana pracowata jako sekretarka,
dorabiata w agencji towarzyskig, wigCc uznata propozycje za nieoptacalna
finansowo.

W wiezieniu spojrzata na swoj talent z zupetnie inng strony. Poprosita
adwokata, aby umozliwiono jg zajecie si¢ haftem, gtdwnie dla zabicia nudy.
W ciagu kilku dni zwykly szetlandzki sweterek zamienit sic w jg rekach w
pickna haftowana bluzke wieczorowa i trafit do zngomg wiascicigki

butiku. Byta zachwycona. Na jg prosbe dyrekcja wigzienia pozwolita
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Lilianie przyjmowa¢ zlecenia.

Po wyjsciu na wolnos¢ przekonata sig, ze sweterki z etykietka ,, Model
Liliana Horn” ida jak ciepte buteczki, i to byngmnig nie ze wzgledu na
nazwisko. Zaczeta projektowac nowe modele, ale nie wyszywata ich sama,
tylko zlecala kobietom pracujacym systemem chatupniczym. Planowata
rozkreci¢ interes tak, aby w kazdym wigkszym miescie istniat butik
sprzedajacy je wyroby.

— Dzielnai niesamowicie pracowital —wyrwato mu si¢.

— Nie przecze, ale tez wide ryzykuje, gdyz moge na przyktad nie
trafi¢ w gust klientek albo w potrzeby rynku...

— Ale pani ma dos¢ odwagi — rzekt. — Mysle, ze wiasnie odwaga
zaimponowata mi pani od poczatku. Pani ma klasg, Liliano? Czy
zechciataby pani...

— Tylko niech pan znowu nie zaczynal

— ... Zjes¢ ze mna kolacje?

— Nie boi si¢ pan pokazywa¢ w moim towarzystwie?

—Nicanic!

— Dobrze. Id¢ si¢ przebra¢ — odpowiedziata bez wahania.

— A jazamoéwie stolik — rzekt siegajac po telefon.

— U Mullerai Festa... odpowiada pani?

— Zgadzam si¢ bez zastrzezen.

Chwile péznig siedzieli naprzeciwko siebie w eleganckig restauracji |
przez okno na pierwszym pictrze podziwiali wspaniaty widok na
Konigsallee, popijgac wytrawny chablis podany ze szczupakiem w sosie
kawiorowym.

W obcistym czarnym kostiumie Liliana wygladatla uroczo, wrecz

dystyngowanie. Jeden z szybko 1 sprawnie obstugujacych keneréw
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rozpoznat ja, ale nie wywotal niepotrzebng sensacji.

Michael opowiadat o Afganistanie, a wiadomosci zdobyte z publikagji
o tym kraju starat si¢ przedstawi¢ w jak najlepszym swietle.

— Na pewno jest pan szczesliwy, ze wkrotce zobaczy pan to na wlasne
oczy — rzekta Liliana.

— Szczesliwy bede dopiero, gdy pani pojedzie ze mna.

— Nie, Michad, nie pojadg.

Wzruszyt si¢, gdyz po raz pierwszy zwrocita si¢ do niego po imieniu. —
Nie musiataby pani rezygnowac z pracy. Wrecz przeciwnie...

— Niel — przerwata mu tak zdecydowanym tonem, ze nie prébowat juz
powracaé do tego tematu.

Na koniec Michad zamowit butelke francuskiego szampana
,Pommery” rocznik 73. — Musimy jakos uczci¢ moje rozstanie z ojczyzng —
rzekt i z lekkim zazenowaniem musiat przyznaé, ze bardzig mu zal
rozstawa¢ Sie z Liliana Horn niz z krajem, a nawet matka, ktora dla niego
tyle przeciez znaczylta.

Wrocili  taksowka do domu przy Rhenallee w prawdziwie
szampanskim nastroju. Przy drzwiach wejsciowych Michael zdobyt si¢ na
odwage | pierwszy raz pocatowat Liliang. Odwzaemnila sic.

— Moze wejdziesz na gore? — spytata potem.

Zrozumiat jg propozycje i cho¢ miat wielka ochote, zdobyt si¢ na
niebywaty wysitek i rzekt: — Nie, Liliano, nie w ten sposob.

— Nie sadzisz, ze jestem ci to winna?

— Pragng cig, Liliano, ale cata i na zawsze. Nie potrafitbym wziaé ci¢
na chwilg, a potem natychmiast utracic.

—Moze si¢ okazac, ze wcale nie jestem tak dobra, jak ci Si¢ wydgje.

— Chcesz by¢ cyniczna, to badz... alejaci¢ kocham.
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Pocatowali si¢ jeszcze raz i Michagl nie miat watpliwosci, ze ona
pragnie go rownie mocno jak on ja.

— Chodz na gore — nalegata.

— Jezeli obiecasz, ze wyjdziesz za mnie.

— Nie mogg i ty dobrze wiesz dlaczego. Nie rozumiesz, ze...

— W takim razie oboje bedziemy musieli troche poczekac — puscit ja —
ale pamicta], ze janie dam za wygrana.

TaksOwkarz zdazyt odjechac i Michagl ruszyt wielkimi krokami przed

siebie. Lilianastatai czekata, az jego sylwetka zniknie w ciemnosciach.

39

Kabul od razu wydat si¢ Michaglowi baecznym miastem i od
pierwsze chwili byl nim oczarowany. Juz jazda z lotniska do centrum petna
byta wrazen. Obok nedznych zabudowan, malenkich meczetow, posrod
pasacych sie stad owiec i koz stalty nowoczesne, monumentalne budowle,
mi¢dzy innymi betonowe gmachy kabulskiego radia

Stado wielbtadow chodzito w koétko po roztozonych na ziemi
dywanach, ktore nastepnie wrzucano do rzeki, gdzie odzyskiwaty jaskrawe
kolory przed wysuszeniem.

Samo miasto miato rowniez orientalny charakter, ale z wyraznymi juz
wptywami Zachodu.

Pierwszych kilka dni mtody lekarz sadowy spedzit w luksusowym
hotelu ,,Kabul”, ale szybko zdecydowat si¢ na jedno z mieszkan, ktore mu
zaproponowano. Poniewaz caty czas liczyt, ze uda mu si¢ przekonat Liliang,
wybrat domek w dzienicy dyplomatow, przeznaczony dla rodziny,

ogrodzony wysokim murem, ktéry obejmowat réwniez ogrod.
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Dom naezal niegdys do bogatego afganskiego kupca i1 byt
wyposazony zgodnie z jego gustem. Na podtogach lezaty puszyste kobierce,
szafy ze szlachetnego drewna byly bogato rzezbione, przy mnigszych i
wigkszych stotach staty skorzane pufy, kanapy, atakze fotele lub krzesta. Z
sufitu zwisaty na miedzianych tancuchach lampy z kolorowymi zarowkami.

Michael byt pewien, ze Lilianie by si¢ tu spodobato, przyngimnig na
poczatku, bo nic nie stato na przeszkodzie, by wynaja¢ puste mieszkanie
albo nawet rozpocza¢ budowe domu na jednym z przedmies¢ stolicy. Ale o
tym to juz musiataby ona zdecydowac.

W pracy nie miat zbyt duzo zge¢, gdyz wickszos¢ z wystanych z
Niemiec instrumentdw jeszcze nie nadeszta. Sekcji ani  badan
laboratoryjnych nie mozna bylo wykonywac, wigc pierwsze przypadki
Michael musiat ocenia¢ ,,na oko”, co zreszta nie byto wcale trudne, gdyz
denaci byli przewaznie ofiarami bdjek z widocznymi zranieniami ze-
wnetrznymi.

Czasu wolnego miat dos¢ duzo i wykorzystat go na poznanie kraju i
ludzi, z ich zwyczajami, a takze z obowiazujacym prawem i metodami
dziatania tamtejszgj policji.

Ciekawostka byly dla niego afganskie wigzienia. Paastwo nie
zapewnialo zatrzymanym wyzywienia ani odziezy: los wi¢zniow zalezat
wiec od krewnych. Jedna z kar orzekanych oficjalnie przez sady byto
wykluczenie z rodu. Skazanca w takig sytuacji nie przyjmowano do innych
rodow | w rezultacie staczal sie¢ on coraz nizg, az w koncu stawal sie
morderca albo tez padat ofiarag mordu.

Chtosta za drobne przewinienia byta na porzadku dziennym.

Michael byt pewien, ze tamtejsze prawo zostanie ucywilizowane i miat

nadzige¢, ze swoja praca choc¢ czesciowo si¢ do tego przyczyni.
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Z ambasada niemiecka nawiagzat kontakty juz od pierwszego dnia
Bylo to o tyle wazne, ze w ortodoksyjnie muzutmanskim kraju nie mozna
kupi¢ alkoholu, a pbéznig sie okazato, ze z Europy trzeba sprowadzaé
rowniez konserwy i solone masto. Sktadano zamowieniaw ambasadzie, a po
mnig wigcg czterech tygodniach przychodzity kontenery z towarem.

Wynajecie stuzby domowe nie bytlo problemem. Michagowi
wystarczylby jeden stuzacy — kobietom afganskim nie wolno pracowaé w
domach cudzoziemcow — ale szybko si¢ okazato, ze jest to niemozliwe, bo
nikt z tubylcow nie potrafit zgja¢ sie¢ wszystkimi pracami domowymi. Jeden
umiat tylko czysci¢ buty, ubraniai dywany, inny znat si¢ jedynie na kuchni,
trzeci na pracy w ogrodzie, a czwarty — pomiatany przez trzech pozostatych
— szorowat na klgczkach podtogi.

Zaleta tg ekipy bylto to, ze nie trzeba byto ich zywi¢, ba, mozna byto
zostawi¢ kuchni¢ i spizarnie¢ otwarte na oscierz, bo dla prawdziwych
muzutmanow europegjskie, a wiec chrzescijanskie jedzenie byto po prostu
nieczyste.

O tych i podobnych , odkryciach” Michael pisat w dtugich listach do
Liliany. Listy te—jak mu poradzono — sam zanosit na poczte i nie odchodzit
od okienka, dopdki urzednik nie postawit na nich stempla. Zdarzalo sie
bowiem, ze urzednik odklgat nie opieczetowane znaczki, a list wrzucat do
kosza. Poczta lothicza list szedt do Europy przyngimnig dziesie¢ dni, wigc
na odpowiedz trzeba byto czeka¢ prawie miesiac. Liliana odpisywata, ale
wciaz nie byly to stowa, na ktére Michael czekat z utesknieniem, mimo to
siadat i wysytat nastepny list.

O  nowych aresztowaniach w zwiazku z morderstwem Ireny Kayser
dowiedzial si¢ jednak nie od Liliany, az niemieckig gazety.

Dzienniki docieraly do ambasady w Kabulu z szesciotygodniowym
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opoznieniem i Michael rzadko kiedy po nie siegal. Tymczasem ktoregos
dnia na bazarze zobaczyt lezaca na stoliku niemiecka gazete sprzed kilku
dni. Zapewne przywiézt ja ze soba jakis turysta i po przeczytaniu przypad-
kowo zostawit w barze.

Michael przejrzat z zainteresowaniem pierwsza strong i schowat gazete
do kieszeni, by wieczorem w spokoju i z przyjemnoscia nacieszy¢ Si¢
wiadomosciami z ojczyzny.

Usiadt na tarasie i zaczal od aktualnosci, ktore tym razem byty
rzeczywiscie §wiezg daty, anie—ak zazwycza] — mocno przeterminowane.

Na drugig stronie znalazt informacje, ktora od razu zatkata mu dech:
Niespodziewany zwrot w sprawie morderstwa Ireny Kayser. Zaczat czytac:
Wczoraj policja aresztowafa Geraldine L., od wielu lat kochanke
przemysiowca Kurta Kaysera. W czasie przesiuchania przyznafa Sie do
zamordowania jego ciezko chorg ma/zonki. Morderstwo to ponad rok temu
Zbulwersowa/o opinie publiczng nie tylko w Nadrenii, ale prawie w cafych
Niemczech...

Dalg dziennikarz przedstawit fakty, ktore Michael znat az za dobrze.

Oskarzona zezmafa, ze dokona/a tego czynu, aby uwolni¢ ukochanego
od udreki, jakqg byfo dla niego mafzenstwo z nieuleczalnie chorg kobietg.
Przy okazi oskarzyla o wspbiudzial Kaysera, ktory — jak Sie okazafo — nie
dotrzymal. dang jg obietnicy maszenstwa. Fabrykant tymczasem zaprzecza,
jakoby braf udziaZ w planowaniu i dokonaniu zbrodni...

Michael chwycit za telefon i zadzwonit do szefa kabulskig policji. —
Musze natychmiast wraca¢c do Niemiec — zawotat. — Jezeli jest potaczenie,
to chciatbym poleciec jeszcze dzis.

— Tak? Chyba nie chce nas pan porzuci¢? Nie podoba si¢ panu Kabul?

A moze jest pan niezadowolony z warunkow kontraktu?
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— Wrecz przeciwnie, chce tu wroci¢ z moja narzeczona 1 urzadzié
weselel

— A, to co innego. Dam panu natychmiast urlop okolicznosciowy.
Dostal pan pewnie telegram... Gratuluje!

Michael podzickowat i usmiechnat sie. Afganczyk pewnie myslat, ze
w tym rzekomym telegramie przyszia wiadomosé¢, aby przyjechat, bo
narzeczona spodziewa si¢ dziecka. Ale nie zamierzal wyprowadza¢ go z
btedu.

Zapakowat rzeczy, ktore wpadty mu pod rece, wsiadt do stuzbowego
mercedesa i popedzit nalotnisko, myslac juz tylko o jednym: wkrétce

zobaczy Liliang Horn i porwie ja w ramiona.

40

Oczywiscie Liliana wczesnig od Michaela wiedziata oaresztowaniu
Geraddiny L. i jg zeznaniach. W pierwszg chwili, w porywie nieopisanego
szczescia gotowa byta natychmiast wysta¢ depesze do Kabulu, ale potem
nagle, bez zadnego powodu, zrezygnowata z zamiaru.

Miody lekarz, o ktorym wiele myslata | zastanawiata sie nad jego
postepowaniem w czasie dtugich bezsennych nocy i monotonnych zajec,
bynajmnig nie byt jg obojetny. Nie potrafita sobie odpowiedzie¢, czy go
kocha, ba, nie wiedziata, czy jeszcze w ogdle potrafi kochaé kogokolwiek,
ale nie miata watpliwosci, ze znaczy on dla nig wigcg niz kazdy inny
czlowiek.

Po tragicznych przezyciach wprost marzyla, zeby uciec na drugi
koniec swiata i rozpocza¢ nowe zycie, ale nie zdobyla si¢ na odwage, by
zatelefonowa¢ do Michadla. Dzidita ich ogromna odlegtosé, listy szty

bardzo dtugo; kto wie, czy on jeszcze o nig pamigta? Jezeli tak, to niech
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odezwie si¢ pierwszy. Nie bedzie mu si¢ narzucata.

Korzystata z odzyskang wolnosci, bawiac si¢ w kregu kilku nowych
znajomych, czasami bez zadnego zaangazowania pozwal ata sobie na drobny
flirt. Raz nawet, po przechadzce w deszczu po starym miescie z mtodym
cziowiekiem, studentem akademii sztuk picknych, miata ochote zaprosi¢ go
do swojego mieszkania, jednak przypomniata sobie o Michaelu i zostawita
przemokni¢tego studenta pod drzwiami.

Sqdzita, ze juz dawno wyzbyla si¢ ztudzen, ajednak znowu zaczeta sie
miota¢ miedzy nadziga na spokojne zycie, a strachem, ze spotka ja kolgne
rozczarowanie. Po cichu liczyta, ze Michael nie wie jeszcze o ngjnowszych
wydarzeniach i dlatego si¢ nie odzywa, ale w giebi duszy czuta narastgacy
niepokg;.

Az tu pewnego popotudnia, kiedy zmeczona trudnymi negocjacjami
handlowymi wracata do domu, zastala go siedzacego pod drzwiami jg
mi eszkania na poddaszu.

Zakurzona torba podrdzna stata obok niego, a on wyczerpany spat z
roztozona na kolanach gazets.

Liliana usiadia przy nim, obje¢ta ramionami i pocatlowata czute w
policzek. Obudzit si¢ i popatrzyt jg w oczy; w tym momencie oboje mieli
wrazenie, ze nie rozstawali si¢ od poczatku swiata.

— lle czasu potrzebujesz, zeby si¢ spakowac? — spytat nagle.

— Az tak ci pilno? — zasmiata Sie, probujac narzuci¢ obojetny, lekko
drwiacy ton.

— Bardzo. StracilisSmy juz niepotrzebnie tyle czasu — pokazat na
gazete lezaca teraz na ziemi. — Czytatas to? Kayser si¢ zastrzelit.

—Tak. | nigdy nie dowiemy si¢ juz prawdy.

— Samobojstwo oznacza przyznanie si¢ do winy. Tak w kazdym razie
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potraktuje je sad, a ta Geraldina na pewno bedzie si¢ broni¢, ze to on zmusit
ja do popelnienia morderstwa i przekonywat, ze zostanie upozorowane
zabdjstwo. Gdyby jednak sie nie udato, zaplanowali rzucenie podegjrzen na
ciebie.

— Zawsze myslatam, ze rozumiem ludzi, i nie miesci mi si¢ w gitowie,
ze mozna by¢ tak dogiebnie ztym. Chyba juz nigdy nikomu nie zaufam.

— Ani mnie, twojemu mezowi ? — zasmiat si¢. — Teraz jednak marzy mi
Si¢ co$ innego: goraca kapiel i troche snu. Moge liczy¢ na twoja
przychylnos¢?

— Jak nagjzupetnig!

— A jutro wrocimy do tematu. Zniknie Liliana Horn, a pojawi si¢ pani
Liliana Sturm.

— Ciekawe, ale mam wrazenie, ze odmtodniatam o kilka dobrych lat.

— Bo tez jestes mtodal — wziat ja narece. — Oboje, jestesmy mtodzi... i
mamy przed soba cala przysztosé!

KONIEC
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